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Abstract

The article presents a critical edition, with translation and commentary, of five arithmetical texts redacted
by Demetrios Kydones and Isaak Argyros; a reconstruction of the genesis of the small corpus comprising
these texts is also provided. The relationships between the manuscript witnesses are discussed in a broad
perspective, supported by a non-critical edition of some short texts of mathematical or astronomical
character they contain.
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Riassunto

Larticolo presenta unedizione critica, con traduzione e commento, di cinque problemi aritmetici redatti
da Demetrio Cidone e Isacco Argiro; ledizione ¢ accompagnata da una ricostruzione della genesi del
piccolo corpus costituito da questi testi. Le relazioni tra i testimoni manoscritti sono discusse in una
prospettiva ampia, fondata su di unedizione non critica di alcuni brevi testi, di carattere matematico o
astronomico, che essi contengono.

Parole chiave: Matematica bizantina, Demetrio Cidone, Isacco Argiro, Tradizione testuale

Resumen

El articulo presenta una edicidn critica, con traduccién y comentario, de cinco problemas aritméticos
redactados por Demetrio Cidones e Isaac Argiro; la edicion esta acompanada de una reconstruccion de
la formacion del pequeiio corpus constituido por estos textos. Las relaciones entre los testimonios ma-
nuscritos son discutidas en una perspectiva amplia, basada en una edicién no critica de algunos textos
breves, de caracter matematico o astrondmico, que recogen.
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1. Introduzione

Questarticolo presenta unedizione critica di cinque brevi problemi di carattere aritme-
tico, che la tradizione manoscritta attribuisce a Demetrio Cidone e Isacco Argiro.'! Une-
dizione dei testi esiste gia.> Essa & pero condotta su di un solo manoscritto - tardivo e
contenente una recensione —, fraintende radicalmente una delle attribuzioni e il conte-
nuto tecnico di uno dei problemi, non offre alcuna discussione del contesto storico e
matematico.

" Ringrazio Paula Caballero Sanchez e Concetta Luna per le osservazioni critiche, Anna
Gioffreda ed Inmaculada Pérez Martin per le consulenze paleografiche, Stefano Serventi per
avermi messo sulle tracce giuste, Cordula Strehl, Bibliothekarin del Domstiftsbibliothek und
Domstiftsarchiv Naumburg, per la squisita gentilezza. Questa ricerca ha beneficiato del soste-
gno del progetto “El autor bizantino” (MICINN, FFI2012-37908-C02-02 e FF12015-65118-C2-
2-P).

' Per una prima orientazione su questi due personaggi si veda PLP, nrr. 13876 e 1285 ri-
spettivamente.

> Hoche 1866, pp. 148.2-152.3, sulla base del solo Zeitz, Stiftsbibliothek 67.
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Sviluppare una tale discussione ¢ lo scopo primario del mio contributo allo studio
di questi testi. Provvedero quindi ad analizzarne lo stile e il contenuto matematico (Se-
zione 5.1) e le possibili fonti e i parallela greci e bizantini (Sezione 5.2); a identificare i
trattati che furono intesi completare; a delineare le motivazioni ed il ruolo di Cidone e
di Argiro nella loro composizione e nella loro costituzione a piccolo corpus (Sezione 6).
Fondamento della discussione puo solo essere unedizione critica (Sezione 3), basata su
un regesto completo e dettagliato dei testimoni manoscritti (Sezione 2.1) e su un'analisi
approfondita delle varianti (Sezione 2.2) e seguita da una traduzione che renda perspicua
la matematica in gioco (Sezione 4).

La brevita dei testi rende pero rare le varianti significative. Questa possibile ostru-
zione ¢ eliminabile in due modi. Occorrera in primo luogo, e vedremo come e in che mi-
sura, abbassare la soglia sotto la quale una variante non sia “significativa’, rivolgendosi ad
esempio a peculiarita grafiche che in casi meno estremi andrebbero trascurate. Occor-
rera, soprattutto, rivolgersi alla tradizione di altri scritti presenti in uno stesso testimone,
ed eventualmente tracciare la storia di quest’ultimo sulla base di considerazioni esterne
al dato filologico. A fronte di estese identita di contenuto e di ordinamento, ¢ in effetti
implausibile che un copista abbia utilizzato un altro modello per trascrivere testi brevi e
manifestamente correlati a quelli che li circondano.

Questo secondo punto ¢ lo scopo strategico dell’articolo, che propongo come ca-
se-study dell'importanza dell“ambiente testuale” nello studio della trasmissione di uno
scritto dato. Particolarmente importanti in questa prospettiva si rivelano i micro-testi
accessori o “avventizi’,’ impiegati come completamenti o riempitivi, primari o secondari,
da annotatori e copisti; a questa categoria appartengono del resto anche i nostri cinque
problemi. Per questo motivo, alcuni di tali testi contenuti nei testimoni in gioco - scelti
sulla base del loro contenuto matematico o della loro rilevanza per corroborare proposte
di filiazione - sono analizzati in dettaglio e trascritti nelle note o nell’Appendice finale.

2. La tradizione manoscritta

Sulla base delle considerazioni appena svolte, la descrizione dettagliata del contenuto dei
testimoni manoscritti € un passo essenziale in vista della determinazione delle loro rela-
zioni stemmatiche. Va ricordato che il primo editore dei problemi di cui ci occupiamo,
R. Hoche, si avvalse del solo codice di Zeitz, fatto che lo indusse a pubblicare due testi
aggiuntivi solo apparentemente omogenei agli altri. Ricerche successive di P. Tannery
sulle lettere di Rhabdas e sulla cosiddetta recensio II del commentario di Filopono all’'In-

? Per quest'ultima denominazione si veda Petrucci 1999, p. 983.
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troductio arithmetica di Nicomaco permettono di allargare il ventaglio dei testimoni,
ulteriormente arricchito dai prolegomena critica di ].L. Heiberg al volume V degli opera
omnia eroniani e dalla dissertazione di W. Haase sul trattato di Nicomaco. Altri testimo-
ni sono stati rintracciati, come di consueto, spulciando la base Pinakes e i cataloghi - nel-
la speranza (delusa in almeno un caso, come vedremo) che testi cosi brevi non siano stati
trascurati dai catalogatori. E ben possibile che qualcosa sia sfuggito alle mie ricerche;
resta il fatto che il piccolo stemma che proporrd non presenta “buchi” evidenti.

2.1. Descrizione dei testimoni

Ecco dunque contenuto e copisti dei testimoni;* i cinque problemi qui editi sono denota-
ti, per motivi facilmente divinabili, A,A,A,C,C,.

o B = Berlin, Staatsbibliothek, Phillipps 1549 (mm 350x248, secolo XVI?).°

Contenuto: ff. 1r-159v Filopono, in Nicomachi introductionem arithmeticam I-1I -
recensio I1; vi € incluso per intero Nicomaco, Introductio arithmetica I-11,° frantuma-
to in lemmi;’ f. 160r-v problemi A,C,

* 1 fogli non indicati tra un item e laltro sono bianchi. Anticipando sulle filiazioni tra
i manoscritti, indicazioni dedizione e di trascrizione di alcuni scritti comuni a piu testimoni
sono concentrate nelle note al Par. gr. 2107 e al Vat. gr. 1411; non indico le edizioni di opere
di autori universalmente noti, quali Aristotele, Arato o Esiodo. I manoscritti conservati in
alcune biblioteche sono stati collazionati sul posto nelle date seguenti: Berlino: 23 dicembre
2014, 22 gennaio e 15 luglio 2015, 18 aprile 2016, 4 dicembre 2017; Citta del Vaticano: 9-11
maggio 2016; Parigi: 27 gennaio 2015; San Lorenzo dell'Escorial: 7 maggio 2015 (solo il te-
stimone E); Zeitz: 5 febbraio 2015. Per (quasi) tutti, ed in modo esclusivo per tre dei restanti
(conservati all’Escorial, a Vienna e a Wolfenbiittel), mi sono avvalso di riproduzioni digitali
ad alta risoluzione. Unica eccezione il codice Istanbul, Topkap: Sarayi, G.1.19, individuato
in extremis e collazionato su di un microfilm parziale (ff. 90-116), il 7 e 21 novembre 2017,
all’Aristoteles- Archiv di Berlino; esprimo la mia gratitudine al prof. D. Harlfinger per avermi
permesso di consultare questa riproduzione. Dettagli sulle caratteristiche codicologiche dei
testimoni (ovviamente tutti cartacei), irrilevanti ai fini della nostra indagine, si trovano nei
cataloghi di volta in volta indicati.

> Siveda Studemund, Cohn 1890, nr. 145.

¢ In questo come nell’altro caso in cui si presenta un tale fenomeno (si veda infra il Par. gr.
2377), ho effettuato una collazione sistematica: I'Introductio arithmetica vi si legge per intero. I
lemmi nicomachei, a volte estremamente lunghi, sono in rosso oppure evidenziati in margine da
diplai. 11 libro I termina al f. 88v, il libro II inizia, a pagina nuova, al f. 89r.

7 Edizione dell'Introductio arithmetica di Nicomaco in Hoche 1866. Per quanto riguarda il
commentario di Filopono, la situazione & complessa per non dire caotica. Si conoscono almeno
quattro recensioni di una o pill trascrizioni 4o ¢wviig di un corso di Ammonio sull’Introductio
arithmetica, ed un numero non ancora ben definito di loro contaminazioni. Due recensioni
recano ciascuna il nome dellallievo di Ammonio che se ne approprio: una, ovviamente, quello
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Copista Valeriano Albini, attivo principalmente a Venezia e Roma nel periodo 1528-
45 (cf. RGK 1, nr. 336; 11, nr. 452; 111, nr. 530).%

« R =Citta del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, Rossianus 986 (olim XI1.136;
mm 230x150, secolo XV?).°

Contenuto: ***; f. 97v nota astronomica;' ff. 98r-104v tavole delle citta illustri; ff.
105r-112v [Erone], Geodaesia; ff. 113r-114v Isacco Argiro, Epistola ad Kolybam;
ff. 114v-122v metrologica quaedams; ff. 123r-141v Nicola Rhabdas, Epistola ad Tsa-
voukhem;" ff. 142r-146v Nicola Rhabdas, Epistola ad Khatzykems; ft. 147r-148v tavole
aritmetiche; f. 148v definitiones metricae;' ff. 149r-150r estratti da Massimo Planu-
de, Psephophoria secundum Indos, e da Nicola Rhabdas, Epistola ad Khatzykem;" ft.

di Giovanni Filopono (rec. I), I'altra quello di Asclepio di Tralle (rec. III). Quella contenuta nel
codice Berlinese, come del resto in quasi tutti i manoscritti presi in considerazione in questo
articolo, ¢ la recensione II, attribuita a Filopono ma in effetti una variante della recensione I che
si ricollega in una misura ancora da determinare all’attivita di Isacco Argiro: Tannery 1888, pp.
302-310; Taran 1969, p. 18 (Roueché 2002, pp. 116-119, suggerisce pero che la recensione II non
sia «a simple re-working» della recensione I). Hoche pubblico questultima nel 1864-65 (libro
I, in due fascicoli separati) e nel 1867 (libro II), mentre nei prolegomena (pp. 11-xv) al secondo
fascicolo delledizione del libro I trascrisse alcune varianti (desunte dal manoscritto di Zeitz
descritto infra) della recensione II rispetto alla I, ma solo limitatamente al primo libro. Delatte
1939, pp. 133-187, completo lopera pubblicando le varianti del secondo libro (desunte dal Vat.
gr. 1411 e dal manoscritto ABfjvat, EQvikr) BipAodnkn g EANGSo¢g 1238). La recensione III &
edita in Taran 1969. Nessuno ha mai studiato la recensione IV, e tanto meno le contaminazioni
tra le varie recensioni (ma si veda ibid., pp. 18-20).

8 Subscriptioal f. 159v té\og Tiig eig TO devTEpOV TOV ApOUNTIKDY TQ Dhomdvw movnOeiong
¢&nynoewg | Beod 1o dwpov. Ovaleptavou (sic) popolPiéws movog. Lo stesso copista ha trascrit-
to il Phillipps 1520 e i ft. 77-85 del Phillipps 1548. Explicit finale bilingue Avéykwke (sic) TodTO
K\avdiog 6 Navh@tog | Kothadevg Avatlwvaiog, Etet Xpiotod /' agoy/: | Hunc Legens agnovit
Librum Claud. Naul6tus | Vallénsis Auallonceus, Anno Christi /1573°/.

? Si veda la dettagliatissima descrizione in Gollob 1910, nr. 16, pp. 43-65, che pero non
da un nome al copista, un Demetrio che sottoscrive al f. 389r; cf. anche CCAG V.4, pp. 107-109.
Di séguito riporto solo il contenuto della parte matematica, vergata da un'unica mano; quanto
precede e quanto segue ¢ sostituito da tre asterischi ***. Per buona parte degli item di questo
manoscritto, si vedano quelli corrispondenti del Vat. gr. 1411.

' Elenco dei sette climi con indicazione della durata del giorno piu lungo, seguito da quat-
tro brevi note sull'uso delle tavole seguenti. Si veda 'Appendice, testo 1.

! Des. Tannery 1886a, p. 186.18.

2 Queste definizioni sono un sottinsieme di quelle del Par. suppl. gr. 652, f. 130r.

1 T quattro estratti planudei corrispondono ad Allard 1981, pp. 27.1-29.14, 31.18-23, 33.2-
10, 35.1-2 (sono stati cio¢ eliminati gli esempi numerici); quello dalla lettera di Rhabdas coin-
cide con Tannery 1886a, pp. 96.13-98.22 ti|v povada. Il copista si avvede di aver gia trascritto
T'ultimo testo qualche foglio avanti (f. 144r) e commenta alla fine Tfj (sic) Aeyopeva €ypaen Oig.
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150v-151v Ermete Trismegisto, mepi oetopod;' ff. 153r-210r Cleomede, Caelestia;"
ff. 212r-230v Giovanni Pediasimo, scholia in Cleomedis Caelestia; ff. 230v-231v Gio-
vanni Pediasimo, due argomenti astronomici con diagrammi annessi; f. 232r-v con-
siderazioni critiche sul secondo diagramma annesso;' f. 233r descrizione delle fasi
lunari;'” ft. 233v-234r [Michele Psello], De duodecim ventis; f. 234r-v testo prosastico

4 Edizione Kern 1922, pp. 283-287.

"> Edizioni Ziegler 1891 e Todd 1990.

16 Si veda 'Appendice, testo 2, da confrontare con ledizione in Wasserstein 1967, p. 167.
I due argomenti astronomici di Pediasimo sono illustrati ognuno da un diagramma, con in-
scrizione oxfpa 100 mpwtov/devTépov Adyov; inscrizione completa del secondo diagramma
¢ in realta oxfpa tod devtépov Adyov. émvonua 8¢ 1o kvpod Nikoldov Tod KaPaoila, il che
mostra che i diagrammi furono ideati a posteriori, come illustrazioni dei testi (per il Nicola
Cabasila menzionato nel titolo, sicuramente da identificarsi con 'autore di un commentario ad
Alm. 111 inteso sostituire quello di Teone andato perduto, si vedano PLP, nr. 30539; Acerbi, Pérez
Martin 2018 - che contiene anche ulteriori dettagli sui testi 2 e 3). Lo scoliasta del testo 2 ritie-
ne che il secondo diagramma trasmesso sia inadeguato e con il suo argomento ne ricostruisce
un terzo, che i manoscritti fanno accompagnare dall’inscrizione €repov oxfjpa 10D eipnuévov
oagéotepov. Lautore del testo 2 ¢ anonimo; per errore il Par. gr. 2381, f. 78r, lo attribuisce a
Demetrio Triclinio (per cui si veda almeno PLP, nr. 29317), che precede di due generazioni
Nicola Cabasila; analogamente, lAmbros. C 263 inf. (gr. 903), f. 301v, (ignoto a Wasserstein)
sembra attribuire il secondo diagramma a Triclinio (sopra oxfjpa tod devtépov Adyov, sotto
Anuntpiov tod TpikAtviov, il testo 2 inizia con il f. 302r). In entrambi i codici, come nel Monac.
gr. 482, esso ¢ infatti seguito dallo scritto di Triclinio sulle fasi lunari, accompagnato anchesso
da un diagramma esplicativo con indicazione (che non ¢ l'inscriptio del diagramma) dmAavng
ogaipa. Il secondo diagramma include il testo seguente, differente tra i due testimoni qui uti-
lizzati (Monac. gr. 482 = M e Ross. 986 = R) in ragione dei differenti colori impiegati nella
figura: 6Tt ol év T® KdTw TOSe KOKAW S TOD péAavog TeBévTeg dptBuol ai kS elot TG UEpag
wpat, ol 8¢ dvwBev Tig TpWTNG Dpag St Tod épuBpod ypagévteg ai ntd eiot ThG EBdopadog
fuépat amo tig B8OUNG kai Tod Kpdvov dpxopevar M @pag. ot Eowbev Tod kvkAov dpiBpot ai
kd eiot dpat, oi §¢ Sti ToD €puBpod onuelwdEéVTeg Ao TAHG TPWTNG Dpag ApXOpevoL ai HiLEpat
elol TG 6ANG £BSopddog, fyovv 6 fjAtog TG kKuptakig 1 oeArvn Th¢ Sevtépag kal &R R. Il terzo
diagramma include il testo seguente: 1t oi St TG KIvaPapews €v Te TO TPWOTW Kail TEAeVTAIW
KUK @ TeBévteg dpBpol ai kS eiol TAG Huépag dpat, oi 6¢ kat’ evBelav TG TPWTNG dpag Sta
10D ¢puBpod Ypagévteg ai  iot Tig £PSopadog Nuépat &mod Thg TPwTNG dpxopevar M ol mepi
TOV KOKAOV dptBpotl ai dpai eiowy, oi 8¢ kat’ evBeiav émta 8¢ épuBpod dptBuot ai nuépat iot TG
¢BSopadog fyovv kuplakn devtépa tpitn TeTAPTN TEUTTN Ttapaokevn] oaBPatov R. Su questi
due diagrammi si vedano anche Wasserstein 1967, pp. 167-168, e Todd 1986, pp. 281-284; una
riproduzione di quelli del Monac. gr. 482, f. 91r-v, si trova in Wasserstein 1967, a fronte di p. 161
(ITordine corretto ¢ dal basso verso l’alto).

17 Si veda 'Appendice, testo 3. Si tratta in effetti di un estratto, con modifiche di rilievo, da
Paolo Alessandrino, Elementa apotelesmatica 16, in Boer 1958, pp. 33.15-35.16. I testi 3 e 4 si
leggono anche nellAmbros. A 92 sup., ff. 37v-38v (si veda infra per questo manoscritto).
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sui venti; ff. 234v-235r tre brevi testi geografici; f. 235v nota astronomica;'® f. 236r-v
testo aritmetico preteso estratto €k T@v ToD Ato@avtov dplOuntik@v;* ft. 236v-237v
problemi aritmetici;* ff. 237v-238v problemi A,C,C,A,A; ff. 238v-239v notae
et diagrammata de harmonia;* ***.

'8 Si veda 'Appendice, testo 4. La nota coincide con il nr. 48 nellelenco in Tihon 1978, pp.
359-369. La si legge tra l'altro nel Marc. gr. 323, ff. 217v, e nel Vat. gr. 208, f. 12r.

19 §i tratta in realta di unaggiunta alla Psephophoria secundum Indos di Massimo Planude,
che leggiamo tra laltro, senza lattribuzione a Diofanto e con varianti di peso, nel Par. gr. 2381,
f. 12v. Edizione Allard 1981, pp. 191.2-193.21 (che la ritiene a torto parte integrante del testo di
Planude).

20 Edizione Hoche 1866, pp. 152.4-154.10.

2! §i tratta, nellordine, dello schema diairetico T@v dvicotdévwy kal Siwplopévwv eBdyywv
||| opd@wvor || tpig St mac@v & AP dxtamhdoiog | i macdv B & Simhdotog | Sig St macdv y
(B tetpanAdotog || ovpgwvot || Sia tecodpwy y § énitpirog | St mévte Py AELOALOG | Si1d Tac@Y
Kad St Tecodpwy y n Suthactemditpirog | Sid mac@v kai S mévte y 6 tputhaoctog || Eppeleis ||
Toviaiot | uroviaiot | Stroviaiot | Steotaiot, dell’annotazione dieotv kalodotv oi Aptoto&éviol TO
TETAPTOV popLov Tod TOvov e dei testi 5 e 6 (prima trascrizione) riportati nellAppendice, seguiti
ciascuno da un diagramma. Non puo essere un caso che esattamente gli stessi item si ritrovino,
alla fine dell’'Introductio arithmetica di Nicomaco, anche nel Par. gr. 1846 (O), f. 185v (mano di
Neofito Prodromeno; nellordine diagramma e testi 6-5; lo stesso nella sua copia Firenze, Biblio-
teca Nazionale Centrale, Fondo Naz. IL.II1.37 [XVI secolo], ff. 81r-v), e nel Monac. gr. 482 (M),
ff. 169v (schema diairetico e annotazione entrambi scritti di traverso; ancora mano di Neofito
Prodromeno), 170r (testo 5; mano del copista principale), 170r (testo 6 [prima trascrizione] e
diagramma annesso, che lo precede; ancora mano di Neofito Prodromeno). Questo diagramma
ha il titolo thocdgov kvpod Nikngopov tod Ipnyopd TO NPHOCUEVOV TOD APHOVIKOD KAVOVOG
téletov oxfjpa (O) Tod kvpod Ipnyopd povotkiis dvaloyia (M) ed espone la sequenza numerica
891216 18 24 32 36; (descrivo il diagramma in M; quello in O include i nomi dei pianeti e pre-
senta molte varianti nelle denominazioni dei rapporti) i termini sono sormontati dai segni dei
pianeti (in rosso), nellordine Luna Mercurio Venere Sole Marte Giove Saturno Sfera delle stelle
fisse (simbolo un cerchio attraversato da due diametri perpendicolari, indicazione dnAavodg); i
termini sono canonicamente collegati da archi annidati (in rosso), che rappresentano i rapporti
tra loro intercorrenti, nellordine e livello per livello (= termini adiacenti, successivi saltandone
uno, saltandone due, etc.), con indicazione del valore del rapporto corrispondente émoydoog
¢nitpirog Emitpirog Emoydoog Emitpitog émitpitog ¢ndydoog | futolog (quater) | Sumhdorog (qua-
ter; manca il rapporto corrispondente a 24:12) | tpimhaociog (bis; sul secondo arco l'ulteriore in-
dicazione 81 maoc@v kai S mévte) | TetpanAdotog (bis; sul secondo arco l'ulteriore indicazione
Sig S1d mao@v) | tetpamhacte@nuiovg. Segue nel Monac. gr. 482 un diagramma, ancora di mano
di Neofito Prodromeno, che correla intervalli musicali e classi di rapporti, esemplificandoli per
mezzo della sequenza numerica 24 18 12 9 8 6; come nel diagramma che precede, i termini sono
collegati da archi annidati (in rosso), che rappresentano i rapporti tra loro intercorrenti, nellor-
dine e livello per livello, con indicazione del valore del rapporto corrispondente émitpttog it
TE00APWY NELOALOG S € Emtitpitog Sid § €moydoog emitpitog i § | Simhdotog S mac@v (bis)
foAog S & (bis) | Sumhdoiog Sid tac®v (rapporto 12:6) | tpimhdoiog St tac@v kai St évte
(bis) | tetpanAdorog f dig St mac@v. Nel Marc. gr. 333, questo diagramma & messo esplicita-
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o V = Citta del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, Vaticanus gr. 1411 (mm
220x144, secolo XV1).

Contenuto: ff. 1r-9v Adamanzio, Physiognomonica I-11;** ff. 10r-11v Nicola Rhabdas,
Epistola ad Khatzykem;> ff. 12r-13r tavole aritmetiche;* f. 13r problemi C, A, A ;
ff. 13r-16v [Erone], Geodaesia;> f. 16v due quadrati magici 6* e 103 f. 17r-v Isacco
Argiro, Epistola ad Kolybam;” ff. 17v-23r metrologica quaedam;* ff. 23r-25v Nicola
Rhabdas, Epistola ad Tsavoukhem (mutila in fine);** ff. 26r-32r Michele Psello, in
Oracula Chaldaica expositio;® ft. 32r-33r Michele Psello, Summaria Chaldaicorum
dogmatum expositio; ft. 33r-34v [Michele Psello], Graecorum opiniones de daemo-

mente in relazione con il testo 5, qui trascritto da Bessarione. Quanto all’attribuzione a Gregora
del testo 6 (prima trascrizione), lo troviamo in effetti a precedere il pinax degli Harmonica di
Tolomeo nel Par. Coislin 173, f. 31v, da lui annotato. Questo scolio & perd qui di mano del copi-
sta principale; Gregora appone invece unannotazione nel margine inferiore della stessa pagina,
riportata in Appendice come seconda trascrizione del testo 6. Si noti, anche per un testo cosi
breve, la recensione messa in opera da Argiro in scribendo nel Vat. gr. 176, . 100r.

*2 Edizione Forster 1893 I; des. 2.36.1 ta mAeiw, con la trascrizione che si interrompe a % di
pagina. Il Vaticano ¢ il codice V di Forster.

» Edizione Tannery 1886a, pp. 86-110. Di fatto, Rhabdas fece proprio un precedente trattato
di autore anonimo, come verra mostrato in luogo opportuno. Nella propria edizione delle due
lettere, Tannery usa tra laltro il Par. gr. 2428 (A), il Par. suppl. gr. 652 (C) e il Par. gr. 2107 (D).

** Edizione parziale Tannery 1886a, pp. 110-116. Si tratta di tavole di addizione, sottra-
zione, moltiplicazione e partizione; in testa leggiamo l'indicazione yneo@opikov- ebpnua
[TaAapndovg; Rhabdas vi fa riferimento ibid., p. 96.25-27. La tavola di partizione ¢ preceduta
da un breve testo che contiene due rinvii alla’Tvdwkn peydAn yngogopia. Tra i manoscritti citati
in precedenza, solo il Par. suppl. gr. 652 ha tutto questo materiale; gli altri omettono la tavola di
partizione.

» Edizione HOO V, pp. Lxxv-xcIiL Il Vaticano ¢ il codice A di Heiberg, che conosce anche
i suoi apografi Par. gr. 2428 e Ross. 986.

26 Tl secondo quadrato ¢ falso; si vedano Tannery 1884, pp. 3-5, e Sesiano 1998, pp. 391-392.

7 “Edizione” in Lefort et al. 1991, pp. 154-158, sulla base del deterrimo Par. gr. 2013. Di
questa, come di tutte le altre opere inedite di Argiro menzionate, ho in preparazione unedizione
critica.

28 T testi sono descritti in dettaglio in HOO V, pp. 1c-c11; edizione Acerbi, Vitrac, in prepa-
razione.

** Edizione Tannery 1886a, pp. 118-186. La perdita di un fascicolo tronca il testo ibid., p.
132.31 éoTwv O Ke.

30 Per edizioni e manoscritti dei trattati pselliani, nellordine in cui sono trascritti nel codice
Vaticano, si vedano gli item PHI.111, PHI.112, THE.165, THE.168, POE.59 in Moore 2005. I
due scritti teologici sono dimostrati spuri in Gautier 1980 e 1988, il poemetto ¢ ritenuto tale in
Westerink 1992, pp. XXIx e 424-426. Il Vat. gr. 1411 e lo Scorial. ®.1.10 sono rispettivamente i
codici X e Q di Gautier in entrambe le sue edizioni; il codice Vaticano ¢ il testimone v? di Weste-
rink, che non conosce gli altri (tutti elencati in Moore 2005).
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nibus; ff. 34v-42v [Michele Psello], De operatione daemonums; ff. 43r-60r Filopono,
in Nicomachi introductionem arithmeticam I — recensio 1I; ff. 61r-92v Nicomaco,
Introductio arithmetica 1-11;*' ff. 93r-106r Filopono, in Nicomachi introductionem
arithmeticam II - recensio I1; f. 106r problemi A, C; ff. 108r-115r Giovanni Pedia-
simo, scholia in Cleomedis Caelestia;* f. 115r-v Giovanni Pediasimo, due argomenti
astronomici con un diagramma annesso;* ff. 118r-121r Manuele Moscopulo, De
numeris quadratis;** ff. 122r-126v Massimo Planude, Psephophoria secundum Indos
— recensio Rhabdas (mutilo in fine);” f. 127r-v Massimo Planude, otixot fjpwikot
elg v yewypagiav ITtolepaiov;* ff. 128r-150v Tolomeo, Geographia 1.1-11.1.11,
VIL.5.1-16, VIII.1.1-2.3;"" f. 151r-v Isacco Argiro, sulla prima proiezione stereogra-

' Come di consueto con il trattato di Nicomaco, il passaggio dal primo al secondo libro
(qui al f. 76v) ha luogo senza soluzione nella continuita della scrittura: alla fine della riga 4 ter-
mina il libro I; la riga 5 contiene il titolo del secondo libro, centrato da due corte fasce distintive;
alla riga 6 inizia il testo, con lettera iniziale rubricata e ornata (come del resto accade a ogni
inizio di capitolo).

** Edizione critica Caballero Sanchez 2016; sigla dei testimoni di nostro interesse: Vat. gr.
1411 (Z), ed i suoi apografi Ross. 986 (R) e Scorial. @.1.10 (®). Il modello per questo testo e per
il seguente ¢ il Monac. gr. 482 (N).

3 Si veda 'Appendice, testo 7, da confrontare con ledizione in De Falco 1923a, pp. 35-36,
che utilizza il Vat. gr. 1411 (V) ma non il suo modello Monac. gr. 482. Titolo in alcuni mano-
scritti (ma si veda quello nellAmbros. C 263 inf.), che gia dovrebbe far sorgere dei sospetti,
ToD avTod LIATOV TOV PLAOCOPWYV: si tratta in effetti di due estratti da Dione Cassio, Historiae
Romanae 37.18-19 e 43.26 nellepitome di Xifilino (redatta sotto Michele VII Doukas, 1071-78):
Todd 1986, e cf. Pérez Martin 2015, pp. 186-187, per Massimo Planude come ispiratore di questi
estratti. Solo il primo diagramma ¢ presente; la caduta dell'ultimo bifoglio ha fatto perdere il re-
sto (per cui si vedano le note 16 supra e 56 infra). Al f. 115v marg. inf. leggiamo: {fjtet 0 oxfijpa
10D devtépov Adyov £v T} dpxij ToD PtPAiov EvBa TovTi TO onueiov ¥H. Questa nota mostra che il
processo di scompaginamento e perdita di fascicoli si € svolto in piu fasi.

* Edizione Tannery 1886, analisi in Sesiano 1998. Tannery non conosce il Vat. gr. 1411; i
suoi testimoni sono il Par. suppl. gr. 652 (A), il Par. gr. 2428 (B), il Monac. gr. 100 (M), questul-
timo via la princeps in Giinther 1876, pp. 195-203 e 267-268. Tutti questi manoscritti derivano
dal Vat. gr. 1411.

» Edizione Allard 1981, con varianti di questa recensione alle pp. 203-209. Il manoscritto
Vaticano s'interrompe ad Allard 1981, p. 61.8 eipntat. Allard offre unedizione critica completa;
sigla dei testimoni di nostro interesse: Vat. gr. 1411 (R), ed i suoi apografi Par. suppl. gr. 652 (1),
Par. gr. 2428 (1), Scorial. ®.1.10 (1,).

%% Una lunga composizione, seguita da un epigramma di tre versi, la prima edita in princeps
in Stiickelberger 1996 (ma edizioni migliori si leggono in Pontani 2010 e Mazzucchi 2013, che si
completano a vicenda quanto agli apparati critici), il secondo in Nobbe 1843, p. xxxi11 nr. VIL
Nessuno degli editori conosce il codice Vaticano.

7 Edizione Stiickelberger, Grafthoff 2006, pp. 50.1-142.2, 742.2-746.29, 768.2-772.23. Del
codice Vaticano, copia del Vat. gr. 176, a sua volta copia del Par. Coislin 173, non viene fatta
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fica usata nella Geographia di Tolomeo;® ft. 151v-152r [Michele Psello], De duo-
decim ventis; f. 152r-v testo prosastico sui venti;* f. 152v tre brevi testi geografi-
ci;* ff. 153r-160r Isacco Argiro, De constructione astrolabii;* ff. 160v-164r Isacco
Argiro, De novis canonibus;* ff. 167r-174v Isacco Argiro, De ciclis solis et lunae
ad Andronicum;® f. 174v uéBodog 8¢ fg evpiokovtat ai kab’ ekdotnv vOKTA OTO
TG oeAvng wtilopevat Tig Vuktog @pai* f. 1751 mept Stapopdg dvépwy kai Ot
kaBohkol dvepol Téooapég eiotv;® fl. 175r-176v mapaonUeElwoeLS TPOYVWOTIKAL
nepl TAG peAlovong tod dépog kataotdoewg* fl. 176v-177v mapaonuelwoelg amo
TG TOV dAOywv {dwv Stabéoewg;” f. 177v mepi oD Emepxopuévov ETovg, i TPWIHOV
gotat fj Sypov; ff. 178r-179r mepi T@v € Ekatépov TOV Ao TG Yii§ dvagepopévwv

menzione né in questedizione, né in Burri 2013, né in Schnabel 1938. Edizione degli scolii di
Gregora ed Argiro in Tsiotras 2006, pp. 383-432, che utilizza il Vat. gr. 1411.

% Edizione Laue, Makris 2002. Gli autori hanno a disposizione l'autografo di Argiro nel
Vat. gr. 176, ff. 26v-27r; non discutono pertanto le relazioni fra i testimoni manoscritti, per le
quali si veda Tsiotras 2006, pp. 194-215 (edizione a pp. 428-432).

%% Si veda 'Appendice, testo 8. In prima approssimazione, € un estratto rielaborato da Ari-
stotele, Met. 11.6, ca. 364b11.

0 Si veda I'Appendice, testo 9.

# Edizione Delatte 1939, pp. 236-253; il Vat. gr. 1411 ¢ il suo testimone V.

> Edizione Wampach 1978-79, ma non sulla base dell'autografo argiriano (cf. Gioffreda 2018
e la mia edizione critica in preparazione). Argiro redasse due trattati De novis canonibus, di cui
I'uno prende come modello I'’Almagesto, laltro le Tavole facili; leggiamo qui solo il primo di essi.

# Edizione Petau 1630, pp. 359-382c; Baufays 1981. Il testo edito da Petau termina alla riga
2 del f. 174v anepyalopévng (Petau stampa dmepyaoipévng); questa sezione si chiude nel mano-
scritto alla riga 9 dello stesso foglio. Baufays utilizza la pesante recensione che si legge nel Marc.
gr. 328, ff. 1r-18v (che tra l'altro contiene al suo interno unaltra opera di Argiro), ma anche in
questo caso abbiamo accesso all'autografo: ancora Gioftreda 2018 e la mia edizione critica in
preparazione.

# Inc. 1) oehfpvn yevvnOeioa abel kab’ éxdotnv Aemta § des. TG Katd TV mapodoav VOKTa
pwTtilopévag HTO THG 0EAVNG.

# Inc. kaBolkol dvepol T€ooapEg eiotyv: AQnAwTng, Zépupog, Boppdg kai Notog des. éxel
Heodfovtag avtd Tov Apovotov kai tOv Evpovotov. Estratto rielaborato da Cassiano Basso, De
re rustica 1.11.1-5, edizione Beckh 1895, pp. 20.18-21.7.

6 Questo testo e i due seguenti (i cui titoli, incipit e desinit si leggano in CCAG V.4, p. 18)
corrispondono ad un ampliamento ed una riorganizzazione di Cassiano Basso, De re rustica
1.2.1-1.5.1, edizione Beckh 1895, pp. 6.6-10.6. I primi due sono anche editi come Anonymous
Laurentianus in Heeger 1889, pp. 66-72, estratti dal Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana,
Plut. 28.32, ff. 12r-15v (cf. anche Sider, Brunschon 2007, p. 29); il contenuto dei ff. 1v-17v di
questo codice, copiato in perfetto Eugenikos-stil ma non di sua mano, ¢ identico a quello dei ff.
167r-179r del Vat. gr. 1411.

# Un testo analogo e scorciato ¢ segnalato da Mioni (1972, p. 165) nel Marc. App. cl. XI.31,
ff. 302-303.
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dvabvpidoewv AmoTeAOVPEVWY, iYOLV VEQEAN G KAl SPpov PpovTiig Te Kal doTpariig
Kal TOV AAAwV TOV ToloOTWV.*

Copista <Giovanni Eugenico>.* Filigrane che coprono l'arco temporale 1370-1414.

Il manoscritto ¢ incompleto e in disordine; un caso fortunato, messo a frutto da G.
Mercati,” ci permette di ricostruirne esattamente il contenuto foglio per foglio: il
Vat. lat. 3122 non ¢ altro che un saggio di traduzione di una parte delle opere con-
tenute nel Vat. gr. 1411 ancora integro.”> Che le cose stiano in questi termini e reso
certo dalla presenza, ai ff. 1r-8v del Vat. lat. 3122, di un indice «minuziosissimo»,
carta per carta, del contenuto di un manoscritto che, non essendo in tutta evidenza
il Vat. lat. 3122, puo solo essere lesemplare di traduzione. Lo stesso indice non la-
scia adito a dubbi quanto al fatto che tale esemplare fosse appunto il Vat. gr. 1411, e
permette di ricostruirne il contenuto e la disposizione originaria dei fascicoli. Non
solo: I'indice permette di riconoscere nel fattizio Milano, Biblioteca Ambrosiana, A
92 sup. (gr. 23), ff. 6-38, fatta salva la perdita del primo foglio, i primi quattro fasci-
coli del Vat. gr. 1411 nella sua forma originaria.

8 Estratto da [Aristotele], De mundo 4, 394al2-395b17, inc. 800 d&vavBuidoewv
dvagepopévov N uev Enpd kai kamvwdng ¢otiv &nd TG Yig péovoa des. oddémote yap Tt
TOLOVTWYV AEL PAVEPOV IOTOPNTAL KATECTNPLYUEVOV.

¥ A. Gioftreda, per litteras. Per una prima orientazione su Eugenico si vedano Bravo Gar-
cia 1984; RGK 1II, nr. 217; 111, nr. 270; PLP, nr. 6189. Un'expertise di P. Canart in Gautier 1980,
p. 115, dichiarava la scrittura estremamente simile a quella di Silvestro Siropulo (cf. RGK 1L, nr.
490; I11, nr. 574; PLP, nr. 27217).

> Si vedano Tannery 1888, pp. 310-314; Mercati 1920 (da cui traggo le espressioni tra un-
cinate doppie); CCAG V.4, pp. 17-18; Gautier 1980, p. 115. Il codice fece parte, ancora integro,
della biblioteca di Domenico Grimani (+1523): Diller, Saffrey, Westerink 2003, pp. 108-109. Lo
troviamo gia smembrato in quella di Fulvio Orsini (+1600), come risulta dalla posizione al f. IIr
dell'iscrizione ex libris Fulvij Orsini n. 134 e dalla nota di catalogo «Libro di varii autori d’Astro-
nomia, di Geometria et di Mathematica con sue figure, scritto in papiro in-4°, coperto di carta
pecora» (De Nolhac 1887, pp. 184 n. 5 e 347-348). Lo stesso risulta dall'inventario di Domenico
Ranaldi (11606), dove lo troviamo «gia mutilo e stravolto come ora» (Mercati 1920, p. 271 n. 2).

°! Ma Mercati non giunse per primo: si veda quanto gia scrive H. Stevenson apud Forster
1888, pp. 259-262 e n. 12.

> Lindice e trascritto parzialmente (tanto ¢ minuzioso) in Mercati 1920, pp. 276-282; tra i
saggi di traduzione figura, al f. 145r, il problema A ; lo si legga nellAppendice, testo 10. Liden-
tificazione, in Mercati 1920, del Vat. lat. 3122 come un autografo di Giovanni Tortelli (11466),
bibliotecario di Niccolo V, fu mostrata erronea nel 1967 da A. Campana; sulla questione si veda
in ultimo Cortesi, Maltese 1992. Questi autori ritengono ancora possibile che il traduttore sia
stato Tortelli, mentre per il copista fanno cautamente il nome di Demetrio Guazzelli, custos alla
Biblioteca Vaticana a partire dal 1481 ma attivo a Roma sin dal 1463. Nel codice si rintraccia una
filigrana simile a balance, Briquet nr. 2578, anno 1480 (P. Caballero Sanchez, per litteras).
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I testi del manoscritto originario si susseguivano in questordine:*> Ambros. A 92
sup., ff. 6-38 [1-33 Cleomede, Caelestia; f. 33 descrizione delle fasi lunari;** f. 34
note astronomiche®], Vat. gr. 1411, ff. 127-152 [= 35-60], 43-107 e 116 [= 61-126],
117-126 e 10-25 [= 127-152], [153-162 parte mancante di Rhabdas, Epistola ad Tsa-
voukhem, problemi aritmetici], 26-42 [= 163-179], [180-258 miscellanea con Cebe-
tis tabula; Epitteto, Encheiridion (estratti); epistolografi; Sinesio, De insomniis con
commentario di Niceforo Gregora; estratti vari di argomento medico], I-9 e III-IX
(bianchi) [= 259-274], 153-180 [= 275-304], [305-327 Niceforo Gregora, Solutio-
nes quaestionum; De hebdomadario; brevi estratti da Sinesio, De dono, e Giovanni,
Apocalypsis], 108-115 [= 328-335], [336-337 Manuele Olobolo, In mortem Andro-
nici Tornicis; Demetrio Triclinio, Excogitatum de lunae figuris].>* Sono quindi an-
dati perduti 13 fascicoli su 41. Lordine delle opere in un intorno dei problemi arit-
metici era pertanto il seguente, inserendo la foliazione originaria (in parte ancora
leggibile): f. 59r-v Isacco Argiro, sulla prima proiezione stereografica usata nella
Geographia di Tolomeo; ft. 59v-60r [Michele Psello], De duodecim ventis; f. 60r-v
testo prosastico sui venti; f. 60v tre brevi testi geografici; ff. 61r-78r Filopono, in
Nicomachi introductionem arithmeticam I; ff. 79r-110v Nicomaco, Introductio arith-
metica I-11; ff. 111r-124r Filopono, in Nicomachi introductionem arithmeticam II; f.
124r problemi A, C; ff. 128r-131r Manuele Moscopulo, De numeris quadratis; fI.
132r-135v Massimo Planude, Psephophoria secundum Indos - recensio Rhabdas; ff.
137r-140r Nicola Rhabdas, Epistola ad Khatzykem; f. 140r problemi C,A,A; ff.
140r-143v [Erone], Geodaesia; f. 143v quadrati magici 6 e 10% f. 144r-v Isacco Ar-
giro, Epistola ad Kolybam; ff. 144v-150r metrologica quaedams; ff. 150r-162v Nicola
Rhabdas, Epistola ad Tsavoukhem.

D = El Escorial, Real Biblioteca del Monasterio de S. Lorenzo, ®©.1.10, gr. 188 (mm
333x215, secolo XVI?).””

> Tra quadre la foliazione del codice originario, inclusi i fogli perduti (non preceduti dal

«_ »

segno “="), una parte del cui contenuto ¢ anche brevemente indicata. Ulteriori dettagli sulla
storia del Vat. gr. 1411 verranno esposti in un lavoro in stato avanzato di elaborazione, che sto
realizzando con A. Gioffreda.

>* Si vedano 'Appendice, testo 3 e la nota 17 supra.
> Due note, per la prima delle quali si vedano 'Appendice, testo 4 e la nota 18 supra.
> 11 pinax del Vat. lat. 3122 segnala solo la presenza del f. 336, ma occorre prevedere alme-

no un foglio in piu (e cioe un bifoglio finale, opzione d’altronde piu ragionevole di un singolo
foglio) per far posto all'intero scritto di Triclinio. Si noti che il pinax segnala di norma solo il
foglio in cui si trova l'inizio di unopera.

°7 Sivedano De Andrés 1965, pp. 15-17, e soprattutto CCAG X1.2, pp. 19-24. Il primo cata-

logo, piuttosto carente nella descrizione di questo codice, non segnala i tre problemi.
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Contenuto: ff. 1r-50r Erone, Pneumatica I-1I; ff. 50v-70r Erone, Automata;>® ff.
73r-77r Manuele Moscopulo, De numeris quadratis;*® ff. 77v-83v Massimo Pla-
nude, Psephophoria secundum Indos — recensio Rhabdas;*® ff. 84r-88v Nicola
Rhabdas, Epistola ad Khatzykems; ff. 89r-90v tavole aritmetiche; f. 91r-v problemi
C, A, A; fI. 91v-98v [Erone], Geodaesia; f. 98v due quadrati magici 6° e 10% ff.
99r-100r Isacco Argiro, Epistola ad Kolybams; ff. 100r-108r metrologica quaedam;
ff. 108v-124r Nicola Rhabdas, Epistola ad Tsavoukhem; ff. 124v-126r Isacco Ar-
giro, sulla prima proiezione stereografica usata nella Geographia di Tolomeo; f.
126r-v [Michele Psello], De duodecim ventis; ff. 126v-127r testo prosastico sui
venti; f. 127r-v tre brevi testi geografici; ff. 128r-143v Giorgio Pachimere, Pa-
raphrasis in Aristotelis mechanica;®' ff. 144r-159v Giovanni Pediasimo, scholia in
Cleomedis Caelestia; ff. 159v-160v Giovanni Pediasimo, due argomenti astrono-
mici con un diagramma annesso; ff. 161r-164r Niceforo Gregora, mpobBewpia in
Synesii De insomniis; ff. 164r-187v, Sinesio, De insomniis cum Gregorae scholiis;*
f. 189r-v [Moscopulo], De insomniis; ff. 189v-195r excerpta e Meletii tractatu De
natura hominis;®® ff. 195r-196r excerpta de medicina;®* f. 196v Ippocrate, Elemen-

> Edizione di entrambe le opere in HOO I, rispettivamente pp. 2-332 e 338-452. Lindi-
cazione Aeintet che De Andrés segnala al termine degli Automata non ¢ segno di incompletezza
di questa trascrizione: la fine del trattato eroniano ¢ lievemente corrotta e tutti i suoi testimoni
manoscritti hanno quest’indicazione di chiusura.

> Per gli item che seguono e la cui edizione non ¢ indicata in nota si vedano quelli corri-
spondenti del Vat. gr. 1411. Le due epistole di Rhabdas sono trasmesse nel codice Escorialense
nella loro forma completa.

% Des. Allard 1981, p. 61.8 eipnta

¢! Topera, parte del grande compendio aristotelico in 12 libri redatto da Pachimere, ¢ ine-
dita. Si tratta della parafrasi di Pachimere, e non dellopera originale, anche se la prima coincide
quasi esattamente con la seconda; questo fatto ha dato origine ad un piccolo gioco di annotazio-
ni e contro-annotazioni al f. 128r del manoscritto: AG, p. 164; CCAG X1.2, p. 22.

62 Edizione del De insomniis di Sinesio in Lamoureux, Aujoulat 2004-08 I, pp. 268-311, del
commentario di Gregora in Pietrosanti 1999, con studio della tradizione manoscritta in Pietro-
santi 1996 (I'Escorialense ¢ il codice L di Pietrosanti). Per lattribuzione a Moscopulo del tratto
all'item seguente si veda Mercati 1920, p. 279 n. 1.

% Edizione dell'intero trattato in PG 64, cc. 1075-1310.

% De Andrés non identifica questo item. Si veda CCAG XI.2, p. 23, che fonde pero due
estratti in uno ed i cui dati sono pertanto da incrociare con Forster 1884, p. 169 (ff. 248r-250v
[= 239r-241v Forster] del Seragl. G.1.19), con Mercati 1920, p. 279 (descrizione del Vat. gr. 1411
originario [f. 233] nel Vat. lat. 3122, si veda supra), e con Martini 1896, p. 402 (ff. 160v-161v del
manoscritto Napoli, Biblioteca dei Gerolamini, 152 [olim XXIIL.1], un apografo del Vat. gr. 1411
originario, si veda ancora supra e p. 157 infra).
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ta;% ff. 197r-198v Diocle di Caristo, Ad Antigonem regem de tuenda ualetudine;*
ff. 199r-200v collectio remediorum;®” ff. 200v-205v excerpta de medicina; f. 2061
Manuele Olobolo, In mortem Andronici Tornicis;®® ff. 206v-209v Demetrio Tricli-
nio, Excogitatum de lunae figuris;*® ff. 210r-217v Michele Psello, in Oracula Chal-
daica expositio; ff. 217v-218v Michele Psello, Summaria Chaldaicorum dogmatum
expositio; ft. 219r-221r [Michele Psello], Graecorum opiniones de daemonibus; ft.
221v-231v [Michele Psello], De operatione daemonum.

Copista per i ff. 1r-127v e 144r-231v Niccold Murmuris (cf. RGK I, nr. 314bis; II,
nr. 434; 111, nr. 507; codici datati 1540-43), per i ff. 128r-143r7 <Giovanni Mauro-
mates> (cf. RGK I, nr. 171; II, nr. 229; III, nr. 283; codici datati 1545-65), per i ff.
143r8-143v Pietro <Carnabacas> (cf. RGK 1, nr. 346-347; 11, nr. 474-475; 111, nr. 551;
codici datati 1542-46).”° La sottoscrizione della parte copiata da Murmuris (f. 209v)
porta la data 29 aprile 1542, ore 23.

E = El Escorial, Real Biblioteca del Monasterio de S. Lorenzo, Y.I1.12, gr. 251 (mm
333x232, secolo XVI?).!

Contenuto: ff. 1r-80r Filopono, in Nicomachi introductionem arithmeticam I-1I -
recensio 1I;” f. 80r-v problemi A, C; ff. 81r-170r [Filopono], in Nicomachi intro-
ductionem arithmeticam I-1I - recensio IV.”

Copista per i ff. 1-80 <Pietro Carnabacas>, per i ff. 81-170 Nicola Gaitano Marulos
(Harlfinger 1977, p. 336 e Abb. 18; Bernardinello 1979, nr. 87). La sottoscrizione
della parte copiata da Gaitano porta la data 1° dicembre 1542.

K = Istanbul, Topkapi Sarayi, G.1.19 (mm 135%90, secolo XV1).7*

6> Si veda Diels 1905-06 I, p. 46.
6 Si veda Diels 1905-06 IL, pp. 27-28.
57 Per questo item e il successivo si incrocino ancora i dati in CCAG XI.2, pp. 23-24; Mer-

cati 1920, pp. 279-280; Martini 1896, pp. 404-405.

6 Edizione De Andrés 1962 sulla base di quest'unico testimone.

% Edizione Wasserstein 1967; I'Escorialense ¢ il codice E di Wasserstein.

70 Per la distribuzione delle mani si veda Harlfinger 1971, p. 196, poi confluito in AG, p. 164.
7! Siveda De Andrés 1965, pp. 94-95.

72 La transizione tra il libro I e il libro II ha luogo al f. 46r.

73 Si veda Taran 1969, p. 19: la recensione IV ¢, nell’Escorialense come in molti altri testi-

moni, preceduta dal primo item esegetico della recensione III, attribuita ad Asclepio di Tralle. Il
libro I termina al f. 139v, il libro II inizia, a pagina nuova, al f. 140r.

7 Descrizioni in Forster 1884 ed in AG, pp. 373-375. Si veda anche Rashed 2001, pp. 21,

250, 273-274 e Abb. 8.

[144 ]



Fabio Acerbi

Contenuto: ff. 4r-50v Aristotele, De generatione et corruptione; ff. 51r-69v Pro-
clo, Elementatio physica;” ff. 76r-90r [Erone], Geodaesia;’® ff. 90v-105v metro-
logica quaedams; ff. 106r-107v problemi A,C,C,A, A; 108r-109r astrolo-
gica et meteorologica quaedam;”” 110r-115v Anon., TPOyVWOTIKOV ATO TOV €V
Tf malapn ypappwv;’ ff. 116r-151r <Eliano>, taxtikn Bewpic;” f. 151v Anon.,
ovvtaig OMAMT@V TeTpdywvog €xovoa évtog kaPaildapiovs® f. 152r illustra-
zione della maparalig tetpdywvog; ff. 153r-155v Leone VT il saggio, excerptum
tacticum;® ff. 156r-238v Erone, Pneumatica 1-11; ff. 246r-247v problemi aritme-
tici;®* ff. 247v-248r collectio remediorum;® ff. 248r-250v excerpta de medicina;™
ff. 251r-273r Adamanzio, Physiognomonica I-11;** ff. 273r-276v napaonpelwoelg
TPOyvVwoTIKal Tiept THG peAlovong tod aépog kataotacews; ff. 276v-277v
TP ACT|LELWOELG ATIO TG TOV ANOYwV (Dwv Stabéoewg; ff. 278r-279r Giovanni Pe-
diasimo, due argomenti astronomici con un diagramma annesso;*® ff. 282r-291v
[Ammonio] <Niceforo Gregora>, De usu astrolabii;* ff. 292r-316r Filopono, De
usu astrolabii; nota de astrolabio; ff. 317r-319v Giorgio Codino, De officiis XX;*®

> Edizione Ritzenfeld 1912.
76 Per alcuni degli item che seguono si vedano quelli corrispondenti del Vat. gr. 1411.
7 Due testi: il primo (f. 108r) tit. mept OV onuaivel TQ kOOPW O év Tfj AvAoTpw oPaipa

OPLG KIVOVUEVOG, inc. TIVEG TV QLAOCOPWYV elmov eivat dvaotpov ogaipay, dvw dnlovott Tiig
™ 1@V dmhavdv ogaipag, fjvtiva kai 8° Aéyovotl opaipav des. ta 8¢ Tiig meviag (wdia glow 0
[TapBévog kai 0 Kbwv; il secondo (ff. 108v-109r) tit. mept ve@éAng, xtovog, xahalng, Bpoxns,
OpiXANG, Tax VNG, kpLoTdlov Kai dpooaiag, inc. 1) vePEAn dTpodg 0Tt kal dvabvpiaotg Tod KOkAw
TG Yi§ wkeavod des. kal o0Twg ebpiokovTal kal KATw Ta Téooapa TadTa, 1| OpiYAN, 1) Téyvn, 1
dpooia kai 6 kpOHOTANOG, KATA HiHNOLY TOV EMAVE TECOAPWV.

78 Edizione di F. Boll in CCAG VII, pp. 237-244.

7 Edizione Kochly, Riistow 1853-55 II.1, pp. 236-407b.

8 Edizione ibid., p. 552.

8! Tactica, constitutio IV.6 segg., inc. (pwTr KEPAAN O 0TPATNYOG, KAl HeT” avTOV Ol pepapyal

(PG 107, c. 701A6) des. tpog ToUG v Tfj MOAet £k TavTng pdxovtat (che non sono riuscito a repe-
rire nellopera).

82 Edizione Hoche 1866, pp. 152.4-154.10.

8 Tit. mepl vy Dylev@y, inc. Takevod wg fikovoa des. H8att (€oag kai Yyuxpdvag, ToTile.
8 Si veda l'item analogo dello Scorial. ®.1.10.

%> Edizione Forster 1893 ; des. 2.36.1 ta mAeiw. 11 Seragliensis ¢ il codice K di Forster.

8 11 testo € seguito in realta da tre figure (ff. 279v, 280r, 281r), su cui non sono riuscito ad

ottenere informazioni; si veda la n. 16 supra.

8 Edizione Delatte 1939, pp. 195-210.5; il Seragl. G.1.19, come il Par. suppl. gr. 652, attri-

buisce [opera ad Ammonio.

% In PG 157, cc. 116D-120c.
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ff. 319v-330r Donatio Constantini;*® ff. 330v-332r Michele Psello, mepl molepikig
ovvtafewg.”

Copista <Isidoro di Kiev> (cf. RGK L, nr. 155; I1, nr. 205; III, nr. 258; PLP, nr. 8306).*

o N = Paris, Bibliotheque Nationale de France, gr. 2107 (mm 215x140, secoli XIV e
XVI—Z).92

Contenuto: f. 1r corrispondenza tra pfjveg én’ ABnvaiwv e mesi Romani (supra
lineam),” conversioni monetarie,”* consistenza di squadre militari;”* ff. 3r-10v
frammento iniziale della cosiddetta Anonymi Logica et Quadrivium;*® ff. 12r-22r
xpovikov kat émropnv da Adamo fino a Giovanni VIII paleologo (i cui anni di
regno [1425-1448] non sono inseriti);” ff. 23r-24v scholia in Elementa;*® f. 24v bre-

% Edizione Gaudenzi 1919, pp. 87-112.

% Edizione Kochly, Riistow 1853-55 11.2, pp. 234-238. Si veda Moore 2005, item CET.DISC 4.

°! Copista prima indicato come Anonymus 8 in Harlfinger 1971, p. 418, poi identificato con
Isidoro di Kiev in Harlfinger 1978, p. 51. Il codice non ¢ incluso in Manfredini 1998.

%2 Si veda in parte CCAG VIIL1, pp. 7-8.

» La corrispondenza ¢ la seguente, e non coincide con nessuna di quelle in Tannery
1887: Mdptiog ‘Exatopfaiwv, Ampilkiog Anvatwvokatvovvexiov (sic), Maiog Metayettviay,
Tovviog Bondpopwy, TovAog Ivaveyiwy, Adyovotog Mapaktnpuwy, Zentéupplog fapniiwy,
Oxtwpprog AvBeotnpiwv, NoéuPprog Elagnpoliav, AekéuPplog Ilooedewv, Tavvovaplog
Oapynhwv, PePfpovdpiog Zxipogopiav. Sulla questione si veda anche Voltz 1895.

? Testo: Aemta kaAodvTat & doodpta fj T& vovppa- & 8¢ dooapiwy fjv Tote TO Snvaptov-
p 8¢ dnvapiwv 6 dpyvpog, kal TéEMpataL 6 kVpLog &ig A dpyvpla, dtva yivovtal ,y dnvdpta,
ytvopeva év xpuoiw vopiopata p- 1) Spaxun éotwy €€ 0PoAoi- 1) 8¢ puva p dpaypai- 1o 8¢ téhavtov
€ pvad, fjtot Aitpat pke.

% Testo: omijpud éotv ék Tplakooiwv avdp@v kai €otv 1 Aé€lg Pwpawkr), oti§ €k ¢
TEVTAKOOIWY, TTUPYOG €K TPLAKOTIWV TeooapakovTa, kovatodia £€ énrovta, ToduPa €€ inméw{v}
TEVTAKOOIWY, ODAAUOG €K TEGOApPAKOVTa, AOX0G ¢§ eikootteoodpwy, @alay§ é§ ékatov eikoat,
Aeyewv ¢€ é€akioiMwy 6ySonKovVTATEGTApWY. TOAWPHONG He AVTL TOD QUAGENG e OKETAOT|G [e.

% Edizione Heiberg 1929, des. mut. p. 12.8 kai t& Aoura 8¢ anelpdkig. Nella parte contenuta
nel Par. gr. 2107, dopo le definizioni principali di “voce”, “preposizione’, “sillogismo”, “contrari’,
“subcontrari’, i predicabili di Porfirio, sono presentate le Categorie: sinonimi, omonimi, paroni-
mi, eteronomi, sufficientia delle categorie (cioe perché sono esattamente dieci), divisione di ogni
categoria. Sulla sezione logica si questopera si veda Barnes 2002.

°7 Questa cronistoria universale contiene anche parti discorsive piuttosto lunghe; nel mar-
gine inferiore di ogni pagina, oppure al termine di periodi specifici, ¢ indicata la somma degli
anni trascorsi dalla somma precedente. Una cronologia analoga, per quanto molto piu sche-
matica, si trova, di mano di Giovanni Cortasmeno, nel Vat. gr. 1059, ff. 123r-125v; si arresta a
Michele VIII Paleologo (1261-1282).

% Edizione EOO 'V, pp. 697.20-703.12, App. II sch. 6-7.
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ve testo numerologico con tavola annessa;” f. 25r nota astrologica;'® f. 26r nota
theologica;'"' f. 26v nota philosophica;'” ff. 27r-47r Euclide, Optica - recensio B;'*®
ft. 48r-58v Euclide, Catoptrica;'** ff. 59r-112v Nicomaco, Introductio arithmetica
[-IL' f. 113r-v adnotationes ad subsequentia pertinentes;'® f. 115r-v problemi A,
C,; ff. 115v-122v Anon., p¢dodog moltikwv Aoyapioudvs'” ff. 123r-127v geome-

% Si veda 'Appendice, testo 11.

1%°Si veda I'Appendice, testo 12. I testi 11 e 12 si leggono anche nel manoscritto Modena,
Biblioteca Estense Universitaria, a.U.9.7, rispettivamente f. 77r (tavola al f. 76v) e 77v, ad accom-
pagnare la stessa serie di scolii agli Elementi.

1 Tit. katd dkivOOVoY, inc. mapd @ 8¢ ovppapTLp@®V Tf ToD ddyHatog aindeia des. €l 6¢
TPOCEDTL Tf) 0V01Q, €€ Avaykng dANo kai GANO €0Tiv- 00K €0TL Yap TO OV Kai TO TPOTOV TAVTOV.
Include estratti da Pseudo-Giustino, Quaestiones Christianorum ad Gentiles, 176C-D.

12 Inc. 611 €0t TL EmTROgVpA TEXVIKOV pEV 0D, Yuyfg 08 0ToXaOTIKAG Kal avdpeiag des.
gyw O6¢ Téxvny o0 KaA® & &v 1) &loyov mpdypa. Sono estratti rielaborati da Platone, Gorgias,
463A-465A.

% Dopo la fine del trattato euclideo, nella seconda meta della pagina, altrimenti bianca,
inscrizione ita deus pater, deus filius, deus spiritus sanctus.

19 Al f. 48r si leggono gli sch. 1 (marg. int.), 2, 3, 6, 7, 8, 4, 5 (in questordine e marg. ext. et
inf.) in Catoptrica, al f. 49t marg. ext. lo sch. 9; edizione EOO VII, pp. 347.1-349.5. Queste anno-
tazioni provengono tutte dal Vat. gr. 204, di cui il codice Parigino ¢ una copia diretta per quanto
concerne i due trattati ottici euclidei (ibid., pp. xx-xx1). Va aggiunto che gli sch. 2 e 9 sono, nel
codice Vaticano, vergati da Giovanni Cortasmeno, che vi ha annotato i ff. 45v-49v (Optica) e
1361-137r (Catoptrica): RGK 111, nr. 315. Il primo gruppo di annotazioni ¢ edito parzialmente
come sch. 4-6, 8-9, 11, 35, 43 in Optica B: EOO VII, pp. 252.6-253.9, 253.15-254.4, 254.8-13,
264.9-15, 268.3-269.26 rispettivamente (mano V2 lo sch. 43 si legge, incluso nel testo principale
tra le prop. 23 e 24, nel Par. gr. 2107, f. 34r-v). Il secondo gruppo ¢ edito parzialmente come sch.
2,9 e 11 (mano V') in Catoptrica: EOO VII, pp. 347.4-14, 349.4-5 e 349.11-22 rispettivamente.
Nessuno degli scolii ai trattati ottici di Euclide nel Par. gr. 2107 ¢ di mano di Cortasmeno.

1% Come di consueto con il trattato di Nicomaco, il passaggio dal primo al secondo libro
(qui al f. 85r) ha luogo senza soluzione di continuita nella scrittura: alla fine della riga 13 termi-
na il libro ; la riga successiva contiene il titolo del secondo libro in scrittura distintiva; alla riga
ancora seguente inizia il testo, con lettera iniziale rubricata e ornata (come del resto accade a
ogni inizio di capitolo). Al f. 112v, a fondo pagina: @sodociov o@aipikd, EviAeidov omtikd, ta
gawvopeva Tod Oeodooiov kai T TEPL VUKTOV Kal fpep®@v Tod avtod, EvkAeidov katontpikd,
Ta Tepl oiknoewv @e0d0oiov, T& ATOAAWVIOL KWVIKA, T TEPL KIVOVUEVNG oPaipag ToD avToD,
Evtokiov AokaAovitov eig Ta Aol wviov kwvikd, ta EvkAeidov dedopéva. Le opere nellelen-
€0, in cui si notino i due errori di attribuzione, coincidono, in ordine perturbato e con lomissio-
ne degli opuscoli di Sereno, con il contenuto del solo Par. gr. 2342, vergato da Malachia verso la
fine degli anni ’60 del XIV secolo (su questo copista si veda Mondrain 2000, pp. 19-24).

196 Si veda 'Appendice, testo 13.

197 Si tratta in effetti di una parte dell’Epistola ad Tsavoukhem di Rhabdas: Tannery 1886a,
pp- 140.1-172.15 mohvmhaciacov {tadta}. Questa porzione del trattato di Rhabdas, gia in ori-
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trica quaedam;'® f. 129r Giovanni Pediasimo, Cur infantes VII et IX mense nati vi-
vant, VIII non vivant;'” f. 129v aiviypa ynewov;''® f. 130r-v diagrammata ad EL
1.2 pertinentia; ft. 131r-137r Elementorum I-IV epitome cum figuris;''' ff. 138r-139v
diagrammata ad El. 1.47 pertinentia; f. 140r tavola del moto medio dei sette pianeti
e dei nodi ascendente e discendente;'* f. 140v tavola degli oikot mAavitwyv e lista di
correlazione tra segni e localita geografiche;'”’ ff. 141r-226v Tabulae persicae, con

gine identificata con il titolo che reca I'excerptum, si presta ad essere trasformata in scritto indi-
pendente: ¢ una collezione di problemi da Rechenbuch.

1% Tre problemi dal carattere metrologico non particolarmente accentuato, un problema
di costruzione e tre teoremi. I loro enunciati si leggono nellAppendice, testo 14; i testi completi
saranno pubblicati altrove.

1 Edizioni in Cumont 1923, in particolare pp. 20-21 (con una lunga omissione per omo-
teleuto nella sua trascrizione!), e in De Falco 1923, pp. 27-28; entrambi gli editori si avvalgono
del Par. gr. 2107. Una versione leggermente diversa (edita in Cumont 1923, p. 20) si legge nel
Ross. 897 (olim X1.50), f. 52v, nel Vat. gr. 193, f. 81, e nel Vat. gr. 314, f. 271r; trascrivo la seconda,
che offre un testo lievemente migliore di quello edito da Cumont, nellAppendice, testo 15. Una
versione pill lunga e non geometrica dellargomento, ancora attribuita a Pediasimo, ¢ edita come
testo principale nei due studi appena citati, sulla base del Marc. gr. 500, ff. 155r-156v, e del Vat.
gr. 671, ff. 237r-238v.

10Si veda Appendice, testo 16 prima trascrizione. Le prime tre frasi di questo testo coin-
cidono, a parte una variante di rilievo che vedremo tra un attimo, con lepigramma AP XIV.51;
quanto segue, dall’allure scoliastica, consiste in un'informazione complementare (e ridondante),
in una parafrasi dellepigramma che ne chiarisce il senso, nella sua soluzione numerica. Il pro-
blema si riduce, in linguaggio algebrico, a risolvere il sistema x =y + z/3, y =z + x/3, z = 8 + y/3.
Linformazione complementare offerta nello scolio ¢ che x + y + z = 84 (¢ sicuramente un caso,
ma questa ¢ la lunghezza della vita di Diofanto secondo lepigramma AP XIV.126!); la soluzione
¢ x = 36, y = 30, z = 18. In Diofanto, Ar. 1.21, viene proposto e risolto lo stesso problema di AP
XIV.51, e quindi con la stessa variante rispetto al testo del Par. gr. 2107: il parametro di scala e
10 invece di 8; in questo caso le soluzioni sono x = 45, y = 37"/, z = 22Y,. In generale, se ponia-
mo uguale ad a tale parametro, le soluzioni del sistema sono x = %,a, y = '%,a, z = 7,a. Pertanto,
per a = 4k, con k numero intero, le tre soluzioni sono numeri interi. Forse per questo motivo la
versione che leggiamo nel Par. gr. 2107 pone a = 8. Lo stesso problema si legge, con la soluzione
inemendabilmente errata x = 42, y = 40, z = 14, nel Par. suppl. gr. 387, . 158r; si veda 'Appendi-
ce, testo 16 seconda trascrizione.

11 Si tratta di una densa composizione di tutte le definizioni e di tutti gli enunciati, ognuno
accompagnato dal diagramma correlato, di EL I (ff. 131r-133v), II (f. 134r-v), III (ff. 135r-1371),
IV (f. 137r; in questo caso solo le definizioni).

12 Intestazione: kavoviov anA@v ¢tdv Tig Opalfg kivnoewg Tod NAL {lacuna} €tovg pev
[Tepotkod yoy* tod &¢ fiueTépov ,¢AP* (= 1403/4). La tavola ¢ interamente dovuta a Giovanni
Cortasmeno.

'3 La lista sintetizza Tolomeo, Apotel. 11.3-4 (quest’ultimo capitolo contiene anchesso una
tavola). Si veda Bouché-Leclercq 1899, pp. 340-346.
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inserita Anon., Paradosis tabularum persarum;'* f. 229v diagramma zodiacale con
aspetti triangolari, domicili dei pianeti e alcune caratteristiche dei segni;'* ff. 230r,
232r-233r kavovia mapaAldewv véa opBwBévta mapd Avdpovikov Aovka ToD
YyoUpov; f. 231v rappresentazione grafica dei 12 ddxtvlot che misurano il grado
di occultazione di uneclisse; ff. 233v-234v kavovia véa Tiig devtépag Stoplwoewg
TG oeAnvng; ft. 235r-237v tabulae latitudinis lunae;'' f. 240r costruzione pertinente
all'astrolabio, attribuita ad Andronico Dukas Sguros, con diagramma.'"”

Codice fattizio, ottenuto riunendo un blocco del XIV secolo (ff. 59-113) e fascicoli

indipendenti copiati tra fine XIV e prima meta del XV;"'® ai ff. 140r, 145r'" si trova-

no annotazioni di mano di Giovanni Cortasmeno.!?

14 La Paradosis (edizione critica Bardi 2017) si trova ai ff. 141r-145v, 160v-161r (in margi-
ne), 164v-166r, 191v, 193v-194r, 198v-201r, 205r-207v, 214r-215r; le tavole (inedite) iniziano al
f. 146r. Quattro ulteriori testi si leggono ai ff. 221v-222r: astrologici al f. 221v, il primo tit. mepl
wpookomoLVTwY {wdiwy, inc. TOV Tpomik®V (Wwdiwv ®pookomovvTwy iy &y 6800 des. BePaiov
8¢ mpdypatog €v Tpomikoig ui katapyov; il secondo inc. T@v Stowpwv {wdiwv ®pookomovVTWVY
undémote dyopdalely des. matdevTaiq Kai iatpoig pavBavery kakov ta Sicwpa (per i quali si veda
CCAG VIIL1, p. 7); astronomici al f. 222r, trascritti nellAppendice, testo 17.

115 Nellordine, in verso centripeto: natura (mup®deg | ye@deg | dep@deg | VOat@deg),
simbolo del segno, simbolo del pianeta associato, funzione (ionuepwvov | atepedv | dicwpov |
TPOTUKOV), genere (&poeVIKOV | ONAvkoOV).

116 Si veda la breve descrizione delle tavole, in parte lasciate incomplete, in Tihon 1996, p. 264.

17Si veda Appendice, testo 18, e cf. Tihon 1995, p. 351 (ma il testo sull’astrolabio non
si legge nellAmbros. E 80 sup. [gr. 294], come vedremo tra un attimo), al quale rimando per
notizie e bibliografia concernenti tutti i trattati de astrolabio elencati nel séguito. Tavole di mol-
tiplicazione di numeri interi Avépovikov mévnua Aovka tod Zyovpov si leggono nellAmbros.
E 80 sup., ff. 179r-195r (quest'ultimo incompleto); sono seguite (ff. 195v-196r) da una tavola di
nomi di numeri oltre la miriade. Ai ff. 173r-175v dello stesso manoscritto si trovano i kavovia
véa 0pBwbévTta mapa Avépovikov Aovka Tod Zyovpov, al f. 177r la stessa rappresentazione gra-
fica dei 12 8dxtvAot che misurano il grado di occultazione di uneclisse che al f. 231v del Par. gr.
2107. Per la figura di Andronico Dukas Sguros si vedano Polemis 1968, pp. 176-177 (nr. 188),
che pero prende questi kavovia véa per «<hymns» (ed in pitt confonde il numero di pagina del
catalogo di Martini e Bassi con il numero dordine del manoscritto); PLP, nr. 25048.

18 Distribuzione delle mani: a: ff. 1r, 12r-26r, 27r-58v, 112v, 115r-137r, 224r-240r; b: ff.
3r-10r; ¢: 26v; d (XIV sec.): ff. 59r-112v; e (Giovanni Cortasmeno): ff. 140r e 145r (scolio); f: ft.
140v-222r. La mano a ¢ posteriore alle altre, e andra datata al ventennio 1425-1448 (le tavole e
il testo di Andronico Dukas Sguros sono quindi stati trascritti a stretto ridosso della loro data
di composizione); un terminus ante per la mano f ¢ il 1403/4. Ringrazio A. Gioffreda per la
consulenza.

19 Testo: Avalvopévwv SnlovoTtikal Tdv {wdiwv ig poipag Kal TavTwv Opod Aapfavopévwv.

20 La prima, come visto, & datata 1403/4 e pone un limite superiore alla trascrizione del
blocco astronomico (mano f). Attribuzioni in Mondrain 2005, p. 15, che adduce anche il f. 149r,
dove tuttavia la mano di Cortasmeno non sembra comparire.
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. P = Paris, Bibliotheque Nationale de France, gr. 2377 (mm 305x207, secolo XVI*?).

Contenuto: ff. 1r-161v Filopono, in Nicomachi introductionem arithmeticam I-1I -
recensio II; vi & incluso per intero Nicomaco, Introductio arithmetica I-11, frantuma-
to in lemmi;"! f. 162r-v problemi A, C,.

Un tempo erroneamente attribuito a Pietro Vergezio (RGK II, nr. 470).'*
e  p = Paris, Bibliothéque Nationale de France, gr. 2428 (in-folio, secolo XVT?).

Contenuto: ff. 1r-51v Erone, Pneumatica 1-11; ff. 52r-71v Erone, Automata; fi.
73r-115v Teone di Smirne, Expositio rerum mathematicarum ad legendum Plato-
nem utilium;'? ff. 116r-178v Nemesio, De natura hominis;'** ff. 181r-185v Manuele
Moscopulo, De numeris quadratis;'* ff. 186r-193v Massimo Planude, Psephophoria
secundum Indos - recensio Rhabdas;'? ff. 194r-200v (ma 198v-199r bianchi) Nicola
Rhabdas, Epistola ad Khatzykem; ff. 201r-202v tavole aritmetiche; f. 203r-v proble-
mi C, A, A; ff. 203v-212v [Erone], Geodaesia; f. 212v due quadrati magici 6° e 10%
ff. 213r-214v Isacco Argiro, Epistola ad Kolybam; ft. 214v-225r metrologica quae-
dam; ff. 225r-245v Nicola Rhabdas, Epistola ad Tsavoukhem; ff. 246r-248r Isacco
Argiro, sulla prima proiezione stereografica usata nella Geographia di Tolomeo; ff.
248v-249r [Michele Psello], De duodecim ventis; f. 249r-v testo prosastico sui venti;
ff. 249v-250r tre brevi testi geografici.

Composito, dovuto a due mani, una delle quali ha vergato i ff. 73r-115v, l’altra il
resto.'”’

2l Questo manoscritto ¢ una copia conforme del Phillipps 1549. Esattamente come nel
codice Berlinese, il libro I termina al £. 88y, il libro II, a pagina nuova, inizia al f. 89r. I ff. 97-98
(ultimi dell'undicesimo fascicolo, apparentemente un quinione in un codice altrimenti tutto
composto di quaternioni) sono bianchi, ma senza perdita di testo, come d’altronde gia segnala il
copista, che nel margine superiore del f. 97r annota Aeimnet 005€v.

122 Subscriptio al f. 161v, identica, ad esclusione del nome del copista, a quella del Phillipps
1549: té\og TG €ig 1O SevTepov TV dplBun|tik@v 1@ Phomove | movnBeiong é&nynoewg | Beod
10 d@pov.

12 Edizione Hiller 1878 (non critica; non conosce il Parigino).

12 Edizione Morani 1987; analisi della tradizione Morani 1981; il Par. gr. 2428 vi ¢ menzio-
nato a p. 52 (cf. anche Astruc 1965, pp. 290-291).

12 Da qui in poi si vedano gli item corrispondenti del Vat. gr. 1411. Le due epistole di Rhab-
das sono trasmesse nel Par. gr. 2428 nella loro forma completa.

126 Des. Allard 1981, p. 61.8 eipntat

'27 Per mani e storia del manoscritto si vedano Bravo Garcia 1981; Smith 1973, pp. 98-101;
Astruc 1965, pp. 290-291. I primi due studi sono rilevanti anche per lo Scorial. ®.1.10, di cui il
Par. gr. 2428 ¢, come vedremo, un apografo parziale sistematico. Le due mani che hanno col-
laborato nel Par. gr. 2428 si ritrovano insieme anche nei Par. gr. 1405, ff. 1-8 I'una e 9-17 laltra
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e S = Paris, Bibliothéque Nationale de France, Supplementum gr. 652 (mm 215x145,
secolo XV).128

Contenuto: ff. 2r-3r [Pitagora], Carmen aureum;'® ff. 3r-39v lerocle, Commentarius
in aureum Pythagoreorum carmen;' ff. 40r-41r Isacco Argiro, Epistola ad Kolybam;
f. 41r Iatpciov Bewpnua Aapnpotatov;' ff. 42r-47v Omero, Batrachomyomachia;
ff. 48r-54v Esiodo, Scutum; ff. 59r-73v Esiodo, Theogonia; ff. 74r-93r Giovanni Ga-
leno, Allegoriae in Hesiodi Theogoniam;* ff. 93v-127v scholia in Arati Phaenome-
na;'? ff. 128r-130r Coricio retore, Oratio funebris Mariae matris Marciani, episcopi
Gazae, Anastasii episcopi Eleutheropolis;** . 130r definitiones metricae;*> f. 130v
Demetrio Triclinio, nota metrica;*® ff. 131r-147v Arato, Phaenomena; f. 148r due
brevi testi sulla moltiplicazione;'*” ff. 149r-154r Massimo Planude, Psephophoria se-
cundum Indos - recensio Rhabdas;"** f. 154r problema A3;139 ff. 154v-158r Nicola
Rhabdas, Epistola ad Khatzykem; f. 158 problema A ; ff. 158v-160r tavole aritme-
tiche; f. 160v problemi C, A, C; ff. 161r-164v Manuele Moscopulo, De numeris
quadratis; f. 165r-v Nicola Rhabdas, Epistola ad Tsavoukhem (mutila in fine);'* ff.

(quella dei ft. 73r-115v); Par. gr. 2554, ff. 135r-159r e 109r-130v; Par. gr. 2540, ff. 1r-58v e 48v +
tituli (Smith 1973), tutti proprieta di Giovanni Francesco d’Asola, e nello Scorial. Y.1.17 (gr. 246),
ff. 242r23-258r15, 258v29-259r12, 263v-264r e il resto (Bravo Garcia 1981). La seconda mano
si rintraccia anche negli Scorial. T.I.18 (gr. 138), ®.1.2 (gr. 180), ff. 72r-134v, X.I.11 (gr. 353), ff.
80r-273v (ibid.).

128 §i vedano Tannery 1886a, pp. 81-82, e CCAG VIIL4, pp. 80-81. Per buona parte degli
item di questo manoscritto, si vedano quelli corrispondenti del Vat. gr. 1411.

12 Edizione Diehl, Young 1971, pp. 86-94, e Kohler 1974, pp. 1-4. Diehl non adibisce il
codice Parigino, che ¢ il testimone X di Kohler per questopera e per la seguente.

B0 Edizione Kohler 1974, pp. 5-122.

131 Breve testo metrologico, parte dell'item analogo che segue la lettera di Argiro nel Vat. gr.
1411.

12 Edizione Flach 1876, pp. 295.1-365.27.

'* Edizione Martin 1974; il Par. suppl. gr. 652 ¢ il testimone A di Martin.

34 Edizione Forster, Richtsteig 1929, pp. 99.8-109.8.

135 Si veda 'Appendice, testo 19.

1%¢ Edizione Abel 1891, pp. 40.3-41.15, che non adibisce il codice Parigino.

7 Edizione Allard 1973, pp. 135-137. Il Par. suppl. gr. 652 ne ¢ l'unico testimone noto.
Come vedremo, i due testi sono autografi di Matteo Camariote.

18 Des. Allard 1981, p. 61.8 eipntat.

%% Al problema A, fa séguito, vergata da una mano posteriore, una sua rielaborazione con
dati numerici differenti: ¢ trascritta nell’Appendice, testo 20.

1407] testo e troncato a p. 122.11 tpiokaudékata delledizione di Tannery.
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166r-168r Giovanni Pediasimo, De Herculis laboribus;'*' f. 168v tabula de umbris;'*
ff. 169r-265v Aristotele, Politica 1-VIII; ff. 265v-268v [Aristotele], (Economica I-11
(des. 1346a31); ft. 273r-280v Filopono, De usu astrolabii;'* ft. 281r-286r [Ammo-
nio] <Niceforo Gregora>, De usu astrolabii;'** f. 285v nota de astrolabio; f. 2861
Matteo Camariote, nota de astrolabio;'* ff. 286v-291r Anon., De usu astrolabii;'*®
ff. 291r-295r Ermete Trismegisto, latromathematica ad Ammonem Aegyptium;'* ff.
295r-296r notae astrologicae quattuor.'*

Codice fattizio, ad opera di piu copisti;'* i ff. 42r-47v, 148r, 203r-268v, 273r-296v
furono vergati da <Matteo Camariote> nella seconda meta del XV secolo (RGK I,
nr. 365; cf. anche RGK I, nr. 269; PLP, nr. 10776).

'1'§i tratta in effetti di una volgarizzazione di Apollodoro, Bibliotheca 11.72-126. Edizione
Wagner 1894, pp. 249-259, che non adibisce il codice Parigino. Lista di manoscritti in Bassi
1898, pp. 1409-1412.

2 Una tavola delle ombre elenca a latitudine fissata (quella tradizionale per la Grecia),
in funzione del segno zodiacale (tipo Z) o del mese (tipo M) e dellora stagionale compiuta, la
lunghezza dellombra di uno gnomone di altezza standard, di solito 6 piedi. Su queste tavole,
sicuramente di origine antica e calcolate avvalendosi di schemi aritmetici, si veda Neugebauer
1975, pp. 736-748. Quella nel codice Parigino, di tipo M, ¢ I'item (o) nellelenco ibid., p. 737. Ta-
vole delle ombre di probabile origine araba e concezione differente (sono calcolate con metodi
geometrici ed elencano, per il klima dell’Ellesponto e in funzione della lunghezza del giorno,
di mezzora in mezzora da quello pit breve [9h] a quello piu lungo [15h], in funzione dellora
equinoziale compiuta [= altezza del sole], la lunghezza dellombra di uno gnomone di 7 piedi) si
trovano ad esempio nell/Ambros. C 37 sup. (gr. 176, secolo XVI*?), ff. 137r-139r.

' Edizioni Jarry 2015 e Stiickelberger 2015 (non critica). Il Par. suppl. gr. 652 e il Seragl.
G.1.19 sono sconosciuti ad entrambi gli editori - a voler essere precisi, il primo li menziona in
una lista generale di 74 manoscritti (Jarry 2015, pp. LXX-LXX1V), salvo poi dimenticarsene nel
séguito. Non si tratta dell'unico difetto di questa edizione, buona solo per il macero.

'* Edizione Delatte 1939, pp. 195-210.5; il Par. suppl. gr. 652 ¢ il testimone S di Delatte, che
si caratterizza, come il Seragl. G.1.19, per l'attribuzione ad Ammonio. Delatte pubblica due scritti
di Gregora sull'astrolabio, che indica con A e B. Di fatto, il secondo dei due ¢ un rimaneggiamen-
to posteriore; Gregora redasse il proprio trattato in due fasi; la versione finale, in parte autografa,
silegge nel Vat. gr. 1087, ff. 312v-320v: Tihon 1995, p. 340.

5 Edizione di questo testo e del precedente in Delatte 1939, pp. 210.6-35 e 211 rispettiva-
mente, appunto sulla base del solo Par. suppl. gr. 652. Come vedremo, questo scolio al primo
trattato di Gregora ¢ autografo di Matteo Camariote.

¢ Edizione Mogenet 1958 (non vidi).

7 Edizione Ideler 1841-42 I, pp. 387-396 e (con titolo differente e altre varianti) 430-440.

148 Cf. CCAG VIIL4, p. 81.

199 Distribuzione delle mani: a: . 2r-39v, 1. 26, 48r-127v, 131r-147v, 149r-168r; b: fI. 39v, 11
26-31, 128r-130v; c: ff. 40r-41v; d (Matteo Camariote): 42r-47v, 148r, 168v, 203r-268v, 273r-296v;
e: ff. 169r-202v. Ringrazio A. Gioffreda per la consulenza.
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e W =Wien, Osterreichische Nationalbibliothek, Supplementum gr. 46 (mm 285x210,
secolo XV?3).1%

Contenuto: f. 1r problemi A, C; ff. 1r-4r Anon., uéodog moAITIKOY Aoyaplopdv;
ff. 4r-7r geometrica quaedam;"' f. 11v scholia in Euclidis Catoptrica;'** ff. 12r-18r Eu-
clide, Catoptrica; ff. 18r-34v Euclide, Phaenomena - recensio b; ft. 34v-48r Euclide,
Optica - recensio B; ft. 48r-70v Euclide, Data;'> ff. 70v-73r notae astronomicae; ff.
73r-76r Damiano, Opticae Hypotheseis.">*

Copista <Giorgio Valla> (cf. Harlfinger 1977, p. 341 e Abb. 41; Bernardinello 1979,
nr. 42; Eleuteri, Canart 1991, nr. 32; RGK I1I, nr. 91; PLP, nr. 2086).

e G = Wolfenbiittel, Herzog- August-Bibliothek, Gudianus gr. 40 (mm 265x180, se-
colo XVDI3).

Formava in origine un unico codice con i Gudiani grr. 36 e 37.">° Contenuto dei
tre manoscritti riassemblati, nellordine determinato dalle segnature dei fascicoli:
Gud. gr. 37, ft. 9r-20v Euclide, Optica — recensio B;'*° ff. 21r-29v Euclide, Catoptri-
ca; Gud. gr. 36, ff. 1r-32v Nicomaco, Introductio arithmetica I-11;*” Gud. gr. 40, f.
2r problemi A, C; ff. 2r-8r Anon., uéBodog moAi{ti}k@v hoyaptop@v;'>® ff. 8r-12v
geometrica quaedam; Gud. gr. 37, ff. 1r-8v Elementorum I-1V epitome cum figuris;
Gud. gr. 40, f. 14r Giovanni Pediasimo, Cur infantes VII et IX mense nati vivant,
VIII non vivant; f. 14r-v alviypa ynekov; f. 15r tavola del moto medio dei sette
pianeti e dei nodi ascendente e discendente; f. 15v tavola degli oikot mhavitwy e

150 Si veda Hunger 1994, pp. 87-89, che identifica anche il copista. La filigrana rilevata &
riferibile a Venezia 1471.

131 Si vedano gli item corrispondenti del Par. gr. 2107; nel manoscritto Viennese la pé6odog
TIOATIK@V Aoyaplopd®v termina pero a Tannery 1886a, p. 166.5.

132 §i tratta di sch. 2, 3, 6, 7, 8, 4, 5 in Catoptrica (edizione EOO VII, pp. 347.4-349.3), che ¢
quanto leggiamo marg. ext. et inf. del . 48r del Par. gr. 2107.

1531 Phaenomena sono editi in EOO VIII, pp. 2-112 (le due recensioni sono edite in paral-
lelo), i Data in EOO VI, pp. 2-186. Il Vindob. suppl. gr. 46 non figura tra i codici utilizzati per
ledizione di nessuno dei trattati euclidei che contiene.

>*Edizione Schone 1897 (del tutto inadeguata; Schone non conosce questo testimone). Per
titoli, incipit e desinit delle notae astronomicae, si veda Hunger 1994, p. 88.

153 §i veda Kohler, Milchsack 1913, pp. 28-32.

¢ Inc. EOO VII, p. 176.8 éott yvwpipog. I due trattati ottici euclidei sono editi in EOO
VII, pp. 144-246 e 286-342 rispettivamente; il Gud. gr. 37 non figura tra i codici collazionati
per ledizione. Al f. 20v, dopo gli Optica, inscrizione ita deus pater, deus filius, deus spiritus
sanctus.

157 Al f. 32v, a fondo pagina, si legge lo stesso elenco a fondo pagina del Par. gr. 2107, f. 112v.

%8 Da qui in poi si vedano gli item corrispondenti del Par. gr. 2107.
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lista di correlazione tra segni e localita geografiche; ff. 16r-20v Anon., Paradosis
tabularum persarums; ff. 21r-84v Tabulae persicae (ma le colonne delle tavole sono
vuote a partire dal f. 32r); f. 86v diagramma zodiacale con aspetti triangolari e
alcune caratteristiche dei segni; f. 88v rappresentazione grafica dei 12 daktvAot
che misurano il grado di occultazione di uneclisse; f. 90v testo geometrico-astro-
nomico con diagramma annesso.

Copista <Matteo Macigni>."*
Z = Zeitz, Stiftsbibliothek 67 (mm 290x210, secolo XV?3),160

Contenuto: ff. 3r-36r Filopono, in Nicomachi introductionem arithmeticam I — re-
censio 11;'%! ff. 36v-69r Nicomaco, Introductio arithmetica I-11; ff. 69v-96r Filopono,
in Nicomachi introductionem arithmeticam II - recensio II; ff. 96v-97r problemi C,
C,AL A A ff. 97v-98r problemi aritmetici.'®*

Copista <Giovanni Argiropulo> (Eleuteri 1999, p. 45; cf. RGK I, nr. 158; II, nr. 212;
III, nr. 263; PLP, nr. 1267).

2.2. Discussione delle varianti

Riassumo in formato tabulare alcuni dati relativi al nostro micro-corpus.

Posizione dei problemi nei manoscritti:

B D E G K N P P R S vV W Z
C, / 91r / / 107r / / 203r  238r 160v 13r / 96v
A / 91r / / 107r / / 203r-v  238v 160v  13r / 96v-97r
A,/ 9lrv /[ 107y / 203v 238v 158r 13r /  97r
A, 160r / 80r-v 2r 106r 115r 162r /  237v 154r 106r 1lr  97r
C, 160r-v /  80v 2r 106v 115r-v 162r-v  /  238r 160v 106r 1r  96v
Presenza e ordine dei problemi nei manoscritti (nel caso di V lordine e quello ori-
ginario):

139 Per la figura di questerudito e collezionista, corrispondente di Gian Vincenzo Pinelli e

morto nel 1582, si vedano Sciarra 2018 e, della stessa autrice, la scheda in http://marciana.vene-
zia.sbn.it/immagini-possessori/75-macigni-matteo.

10'Si vedano Wendel 1921, p. 373. Il Cizense ¢ il codice C di Hoche in tutte le sue edizioni:

Nicomaco, Filopono rec. I e rec. II.

'l La transizione tra il libro I e il libro II ha luogo al f. 51v.
12 Edizione Hoche 1866, pp. 152.4-154.10, sulla base di questo manoscritto.
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B DEGI KNU P JpUR S VW Z
/ C | I A/ | C A A A | C
/ A/ 1 C | | A C A C /| C
/ A, I | C | | A C C C | A
A, | A A A A A/ A A A A A
c, /| C C A C C /| A C A C A

N
)
N
N
[
N
w

2 2 2

)

Contesto dei problemi nei manoscritti:

B D E G K N P p R S V W Z
Nicomaco * * / * / * *
Rhabdas * / S A )
entrambi 0™ /

Un dato paratestuale importante ¢ costituito dalla forma e dalla posizione del dia-
gramma associato a C,. I testimoni BEGKNPRYV hanno diagrammi identici quanto alla
forma: nove segmenti verticali di uguale lunghezza distanziati da uno spazio sufficiente
a contenere poco piu di una lettera; alla destra di questo primo gruppo si trova, a meta
altezza, un segmento orizzontale piu breve. Al di sopra dei segmenti verticali, in ordine,
le lettere denotative da A a I; alla sinistra di ogni segmento le lettere numerali da A a ©,
lettera g inclusa. Al di sopra del segmento verticale la lettera denotativa K, al di sotto la
lettera numerale I. Le due sequenze sono dunque complete. Z ha un diagramma analogo,
con una sola variante, relativa all'ultimo segmento sulla destra: ¢ verticale e della stessa
lunghezza degli altri, ma tenuto piu discosto dalla sequenza principale [f. 96v: Tav. 1]. Il
diagramma di S ¢ incompleto: mancano l'ultimo segmento e le lettere associate; quello
di W ¢ erroneo: le lettere denotative nella sequenza principale sono identiche a quelle
numerali. Il diagramma di R si trova nel margine, ruotato di un quarto di giro. Colore:
NGW diagramma interamente in rosso; BKP segmenti nello stesso inchiostro del testo,
tutte le lettere in rosso; ERVZ segmenti e lettere numerali nello stesso inchiostro del te-
sto, lettere denotative in rosso [Scorial. Y.I.12, f. 80v: Tav. 2]; S interamente nello stesso
inchiostro del testo.

I dati finora raccolti e le varianti registrate nell'apparato ai testi editi nella prossima
sezione permettono di trarre le seguenti conclusioni quanto alle relazioni tra i mano-
scritti,'” nell'ipotesi ragionevolissima che i codici recenziori dipendano da un solo mo-
dello per tutti i problemi che contengono.

' Uno dei problemi editi in quest’articolo ha lasciato una traccia tardiva nel Petropolitanus
Bibliothecae Academiae Scientiarum XX Aa-8, f. 65v (sec. XVII*); essa & pubblicata in CCAG
XII, p. 105: yv@pat moinpa Aéovtog Tod co@od Toladta yneia £xov ypaupata déka a. a. a. y.
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FaMiGLIA DI NGW (PROBLEMI A3 EC)

Non sussiste alcun dubbio quanto al fatto che il Gud. gr. 40 di Macigni (G) e il Vindob.
suppl. gr. 46 di Valla (W) derivino da N. Il numero di varianti congiuntive nel testo e nel-
le titolazioni, anche in minimi dettagli grafici, ¢ estremamente elevato per due scritti cosi
brevi; W si discosta dagli altri due testimoni in tre casi,'** ma solo perché Valla decide di
non procedere ad una copia conforme del testo come invece fa Macigni. La posizione del
diagramma di C, ¢ rivelatrice. In N si trova nel margine inferiore, al di sotto del proble-
ma cui si riferisce. I due apografi adottano soluzioni differenti per adattarne la posizione
ai propri canoni grafici: G lo mantiene nel margine inferiore [Gud. gr. 40, f. 2r: Taw. 3],
dove pero, a causa del diverso rapporto tra modulo scrittorio e dimensioni della pagina,
finisce per collocarsi al di sotto del testo che segue, il «<metodo di calcoli della vita civile»;
W lo inserisce nel testo, ma esattamente dove N va a pagina nuova (variante a riga 9). La
quantita e qualita delle varianti che caratterizzano questa sottofamiglia si configura come
una vera e propria recensione, di cui N conserva gia una trascrizione in bella copia (ma
la variante a C, riga 3 mi fa sospettare che in N leggiamo la prima trascrizione siffatta).
La recensione insiste su C, (ma si veda anche la variante ad A, riga 11) e si caratterizza
in negativo (con la sola eccezione della modifica a C, riga 4): errori patenti (A, riga 11,
C, righe 7 [seconda variante] e 10), inconcinnita (C, riga 7 prima variante), soprattutto
lerrore (facilitato dal diagramma) di prendere le lettere denotative di C, per numerali,
con conseguente inserzione nella loro sequenza di uno stigma (= 6) e adattamento della
deduzione che segue. Il contenuto e la posizione del diagramma associato a C, rendono
implausibile che G sia una copia di W, mentre I'inverso ¢ ovviamente impossibile: essi
sono dunque apografi indipendenti di N.

Quanto al contenuto dei manoscritti, ¢ evidente che la ricomposizione dei Gudia-
ni grr. 37-36-40 ¢ una copia conforme dell'intero N, fino a riprodurre le annotazioni
estemporanee segnalate nelle note 103/105 e 156/157 supra; ¢ rilevante anche la pre-
senza congiunta della Elementorum I-IV epitome cum figuris, che ho finora rintracciato
solo in questi due manoscritti. Valla, o un suo predecessore, ha invece utilizzato N ed
un altro testimone per confezionare W; tra i suoi interventi spiccano 'abbreviazione del
«metodo di calcoli della vita civile» al problema che precede quello, lunghissimo, che
leggiamo in forma troncata in NG, e l'anticipazione a prima del trattato degli scolii ai
Catoptrica che in NG si trovano nei margini. Anche tenendo conto del carattere fattizio

Y. €. €. €. C. 0 Aéyet obTwg TadTa TA §¢Ka ypApATA TTOLODGL YHPOL TTOCOTNTA TECOAPAKOVTA, €K
TOUTWY 0DV TOV §€Ka YPAUHATWY 0l0G XWPIon TEVTE YpAUHaTA Kal TTotoT avTd eikoot. 0TIy
&&toloyog.

1% Testo A, righe 1 e 10, C, riga 10. In tutti i casi si tratta di sciogliere o semplificare scrit-
ture abbreviate di N; Valla ¢ sempre indotto in errore.
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di N, considerazioni di contenuto mi sembrano falsificare I'ipotesi che N dipenda da V
nella sua parte matematica.'®®

Quanto allorigine della recensione, varie caratteristiche di N sembrano caratterizzar-
lo come la copia di un manoscritto di lavoro legato ad ambienti eruditi: le annotazioni
ai Catoptrica altrove apposte dalla mano di Cortasmeno, la natura dell’Elementorum I-IV
epitome cum figuris, un piccolo lavoro che vedrei bene uscito dalle mani di Neofito Prodro-
meno,'® le proposizioni geometriche che ho denominato geometrica quaedam e che per il
momento non ho rintracciato altrove. Un nome ed un luogo si presentano spontaneamen-
te: Prodromeno appunto, e il monastero di San Giovanni Prodromo di Petra a Costantino-
poli dove fu attivo, del cui annesso Xendn del Re di Serbia saranno poi katholikoi didaskaloi
Cortasmeno ed Argiropulo.” Un aiuto inatteso ci viene dal fatto che N ha mantenuto la
legatura originaria, con motivi caratteristici dellatelier di questo monastero.'®®

FAMIGLIA DI V (PROBLEMI A3, C,C,A, AZ)

V ¢ il testimone da cui dipende il resto della tradizione. Qui mette conto solo ricordare'®
che la lettera dei testi mancanti in V puo essere ricostruita da una serie di copie parziali:
oltre a quelle esaminate in questarticolo, vanno menzionati Monac. gr. 100, ff. 186r-209v,
210r-237r,238r-252v, 253r-v, 254r-2671,267r-271v, 272r-287v (= ff. 328r-335v, 163r-179v,
128r-136v, 35r-v, 291r-298v, 282v-288r, 144r-151v di V originario); Napoli, Biblioteca
dei Gerolamini, cod. 152 (olim XXII.1), ff. 112r-193v (= ff. 163r-322v di V originario).

»  Sottofamiglia BP (problemi A e C)

Le titolazioni, la forma del diagramma di C, e una variante congiuntiva (C, riga 7)
separano BP dal resto degli apografi di V. Lipotesi di derivazione da V ¢ corrobo-
rata dall'abbreviazione di parola motivata dal fine riga solo in V (A, riga 3). Be P
sono assolutamente identici, e uno copia dell’altro; che P sia copia di B € mostrato
dallomissione ad A, riga 8 e da unabbreviazione di parola motivata dal fine riga
solo in B (C, riga 7), oltre che da una serie di varianti e particolarita grafiche e co-

' Non lo puo quanto al trattato di Nicomaco, sicuramente trascritto prima della data di
copia di V. Anche la parte astronomica di N, annotata da Cortasmeno nel 1403/4, ¢ anteriore
all'inizio presumibile dell’attivita di Giovanni Eugenico come copista. La parte aritmetica del
codice andra invece tentativamente assegnata al ventennio 1425-1448.

1% Su Prodromeno si vedano Cacouros 1998 e 2003; Mondrain 2000, pp. 12-16; RGK II, nr.
411; I11, nr. 481; PLP 19254.

17 Si veda Cacouros 2006.
18 Grosdidier de Matons, Vinourd 2010, p. 375.
1 Una lista gia in Mercati 1920, p. 272. Un’analisi piu dettagliata sara presentata altrove.
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dicologiche attinenti al commentario di Filopono, recensio II. Che P (e a fortiori B)
sia una copia di V era gia stato suggerito da Tannery (1888, pp. 307, 312) sulla base
di unanalisi, a dire il vero non ben dispiegata,'”® del commentario di Filopono, re-
censio II, contenuto in tutti e tre i testimoni. Cio che Tannery non dice ¢ che in BP
il commentario contiene I'intero trattato di Nicomaco frantumato in lemmi. Non
puo trattarsi di un'iniziativa di copista; dobbiamo quindi supporre che un recensore
sia intervenuto ad amalgamare i due scritti, che in V sileggono nellordine canonico
Filopono libro I — Nicomaco libri I-II - Filopono libro II.

«  Sottofamiglia Dp (problemi C, A, A)

Si tratta sicuramente di copie di V. Per quanto pertiene ai nostri testi, concordano
con V in varianti tra cui 'uso incongruo del segno % per % in luogo del plurale
fjuion, in A riga 3 (Dp aggiungono tre errori propri: C, riga 8, A riga 4, A, riga 3),
unabbreviazione di parola motivata dal fine riga solo in V (C, riga 2; ma la variante
accomuna tutti i testimoni di C)) e titolazioni, in particolare il cruciale rimando
(et kai €repov T0d Kudwvn mpo @uAla g (C, riga 4), che trova spiegazione solo
nella disposizione (originaria) di V e che i copisti di Dp trascrivono fedelmente
[Scorial. ®.1.10, f. 91r: Tav. 4]. Il rinvio ¢ ovviamente a C,, che per6 non fu copiato
in p, come d’altronde non lo fu il trattato di Nicomaco cui ¢ connesso C,. Quanto

170 Largomento di Tannery si riduce alla peculiare forma di attribuzione degli scolii asse-
gnati ad Argiro. In B, uno scolio attribuito a Gregora (¢tépa é€fynoig €v GAAw tod Ipnyopd),
trascritto nel margine dalla mano che ha corretto tutto il manoscritto, si trova al f. 22r, i testi
attribuiti ad Argiro ai ff. 32v, 86v-87r, 99v, 139v. In P, lo scolio attribuito a Gregora, inserito nel
testo dalla mano principale, si trova al f. 221, i testi attribuiti ad Argiro ai ff. 32v, 87r, 102r, 141v.
In V, lo scolio attribuito a Gregora (alternativo all'item del commentario di Filopono che ha il
nr. 51 in V = nr. 55 nelledizione di Hoche) ¢ assente, i testi attribuiti ad Argiro si trovano ai ff.
49v (nr. 73), 59v (nr. [1]55), 95r (nr. 17), 102v (nr. 53). Lattribuzione ad Argiro del secondo e
del quarto testo e scritta in verticale in tutti e tre i manoscritti; il terzo ¢ in forma di annotazione
marginale, gli altri si trovano nel corpo del testo. Lintera unita esegetica costituita dal secondo
testo ¢ di Argiro; nel caso del quarto testo il suo contributo ¢ delimitato, in BP ma nonin V, da
segni di paragrafo. Trascrivo nellAppendice, testo 21, lo scolio attribuito a Gregora (seguito da
un secondo scolio per la cui attribuzione si veda infra), i primi due testi attribuiti ad Argiro (per
gli ultimi due si veda Delatte 1939, pp. 139.21-26 e 173.19-174.3), un'ulteriore annotazione a lui
ascritta che si legge, all'interno del commentario di Filopono, nel manoscritto Roma, Bibliote-
ca Angelica, gr. 1 (XV secolo), f. 10r (edita, senza attribuzione, in Hoche 1864-65, fasc. II, pp.
1v-v). In quest’ultimo testimone I'unita esegetica altrove attribuita a Gregora si legge, priva di
indicazione d’autore, al f. 9r. Il secondo scolio attribuito a Gregora (che si legge anche in BP, con
le stesse modalita del primo quanto all’alternanza margine/testo, e nel codice della Biblioteca
Angelica) lo ¢ solo nel manoscritto BNCE Fondo Naz. IL.III.37, f. 13r; al f. 12r vi si legge, pari-
menti attribuito, anche il primo scolio, mentre I'ultimo scolio menzionato tra quelli assegnati ad
Argiro si trova al f. 13v.
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alla composizione di D, Mercati (1920, p. 272) aveva gia osservato l'identita di
contenuto traiff. 73r-127v e 144r-231vdi D e i ff. 128r-162v, 59r-60v e 328r-335v,
198r-234v, 251r-258v, 336r-337v, 163r-179v di V nel suo stato originario, e addi-
dato D come uno dei codici con cui «compensare in certo modo la perdita» subita
da V. Dal canto suo, Tannery (1888, pp. 310-314), oltre a notare la coincidenza del
rimando appena descritta, aveva gia mostrato I'identita di contenuto e di ordine -
con l'unica eccezione della collocazione dei testi ai ff. 59-60, spostati alla fine — tra
iff. 181r-250r di p e i ff. 59r-60v, 128r-162v di V nel suo stato originario. Il caso di
dipendenza di p da V, corroborato dalle varianti della Geodesia pseudo-eroniana e
del trattato di Planude,'” ¢ talmente flagrante che Heiberg, nelledizione del lungo
articolo di Tannery sulle epistole di Rhabdas ristampato nei Mémoires Scientifi-
ques del «genialen franzosischen Autodidakten», sostituisce ovunque possibile le
varianti di p con quelle di V! Nessuna variante dei problemi C, A, A, permette
di separare D e p. Lanalisi delle varianti della Psephophoria di Planude effettuata
da Allard, la collazione che ho effettuato delle lettere di Rhabdas e della Geodesia
pseudo-eroniana (D non era noto né a Tannery né ad Heiberg), l'esame dell'appa-
rato delledizione dello scritto di Argiro sulla proiezione stereografica (Laue, Ma-
kris 2002), le relazioni stemmatiche stabilite per i due opuscoli caldaici di Psello
(O’Meara 1989, pp. XXIII-XXIV e XXVIII-XXIX), una peculiarita messa in luce da
O.L. Smith (1973, p. 99), ed infine I'identita quasi perfetta di contenuto (si noti la
presenza dei due trattati eroniani e la posizione dei brevi scritti ai ff. 59r-60v di V
nel suo stato originario), mostrano pero che p ¢ senzombra di dubbio una copia
di D,"”? che a sua volta lo & di V. Lo stessa costellazione stemmatica sara pertanto
sicuramente applicabile ai nostri problemi.

Codice E (problemi A, C,)

Una serie di lezioni singolari separa il resto degli apografi di V da E (A, righe 1,
3, 8; C, riga 10). La forma del diagramma e l'abbreviazione di parola motivata dal
fine riga solo in V (A riga 3; la stessa che per BP) suggeriscono che E sia una copia
di V; questa conclusione potra essere sottoposta a verifica una volta analizzate le
varianti della recensio II del commentario di Filopono contenuta in E. Quanto agli
altri apografi di V che contengono gli stessi problemi di E, le lezioni singolari di K

171 Si vedano rispettivamente Heiberg in HOO V, pp. XC1v-v (con considerazioni che si riferi-

scono alle lettere di Rhabdas e corroborano la tesi di Tannery), e lo stemma in Allard 1981, p. 14.

'72E una copia immediata: «In all probability, Par. 2428 was copied while @. I. 10 was still

in the scriptorium» (Smith 1973, p. 100). Latelier ¢ quello che a Venezia lavorava per Diego Hur-
tado de Mendoza; il codice Escorialense contiene annotazioni di Arnold Arlenius, bibliotecario
di Mendoza.
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(A, riga 12), R (A, riga 10, C, righe 3 e 10), S (C, riga 5) e Z (C, righe 2 e 12), non
sanabili per congettura, e le forme che assume in essi il diagramma di C, separano
indubitabilmente E. Una possibilita che non puo essere esclusa e che E si inserisca,
nel ramo BP, al di sopra della recensione.

Le lezioni singolari di K (A, riga 1, A, riga 12, C, riga 2), R (A, riga 4, A, riga 10, C,

righe 3 e 10), S (A, righe 5-6, C, riga 5)eZ (C1 righe 5-6 e 7, C, righe 2 e 12), non sana-
bili per congettura, e le forme che assume il diagramma di C, separano questi testimoni
I'uno dall’altro. Il problema della determinazione dei loro modelli ¢ piu difficile che per i

manoscritti precedenti.

Codice K (problemi A,C,C,A, Az)

Gli unici appigli relativi ai cinque problemi per ipotizzare una dipendenza di K da
V sono le due abbreviazione di parola motivate dal fine riga solo in V (A, riga3 e C,
riga 2; quest'ultima variante accomuna tutti i testimoni di Cl). La situazione si chia-
risce considerando il contenuto; le corrispondenze si trovano nella tabella seguente,
in cui la foliazione di V ¢ quella originaria:

K 76r-90r 90v-105v 106r-107v 246r-247v 248r-250v 251r-273r 273r-277v 278r-279r

V 140r-143v 144v-149r 124r + 140r  [162] [233] 259r-267v 299r-301v ~ 335r-v

Le affinita di contenuto sono cospicue, pur in un codice miscellaneo come K. Quan-
to alle opere in comune, Forster (1888) mostro che i Physiognomonica di Adaman-
zio in K derivano direttamente da V. Le varianti del breve trattato metrologico mo-
strano che Isidoro di Kiev intese produrre, pur in differente formato, una copia
conforme del testo di V.'”

Codice R (problemi A, C, C, A, A)

La situazione ¢ del tutto analoga a quella appena discussa per K: una dipendenza di
R da V ¢ suggerita solo dall'abbreviazione di parola a C, riga 2. Rivolgiamoci dun-
que al contenuto; la foliazione di V € ancora quella originaria:

R 97v-104v  105r-141v  142r-148v  148v-151v  153r-210r  212r-232v 233r
A" / 140r-[162]  137r-140r / 1r-33v 328r-335v  33v-34r
R 233v-235r 235v 236r-v 236v-237v  237v-238v  238v-239v

V  59v-60v 34v / [162] 124r + 140r /

173 Si veda Acerbi, Vitrac, in preparazione.
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Le affinita di contenuto sono in questo caso gia dirimenti; lorigine dei testi man-
canti in V si spiega con I'impiego di uno o pitt modelli aggiuntivi, d’altronde ne-
cessari in generale per spiegare il carattere miscellaneo di R. Si noti 'assenza della
Psephophoria di Planude, in parte sostituita da una serie di estratti dall'inizio della
stessa opera, e quindi inclusi in V. Il testo al f. 236r-v & parte delle aggiunte tre-
centesche a questo trattato, che a sua volta, iuxta il pinax del Vat. lat. 3122, era gia
incompleto in V originario — a meno di non supporre la perdita di uno o piu fasci-
coli di cui non resta alcuna traccia in V. Quanto alle singole opere, Heiberg (HOO
V, pp. Xc1v-v) mostro che la Geodesia pseudo-eroniana in R deriva da quella in
V; Caballero Sanchez (2016) ¢ giunta alle stesse conclusioni riguardo agli scolii di
Pediasimo ai Caelestia di Cleomede; Gollob (1910, 49-50), che non ebbe accesso
diretto a V, concluse che le due epistole di Rhabdas provengono dallo stesso mo-
dello di p; Todd (1990, pp. xvI-xvI1), la cui analisi dei codices descripti dei Caelestia
lascia comunque molto a desiderare, non fa di meglio che accostarlo ad una fami-
glia con varianti caratteristiche (che R ha in margine o supra lineam), dichiarando
pero «sed ex aliis fontibus quoque plane contaminatus est». Le varianti del breve
trattato metrologico confermano la dipendenza di R da V. Una caratteristica di R,
che ritroveremo anche in Z, richiede una discussione: la sequenza di problemi ai
ft. 236v-238v, nellordine i due problemi editi da Hoche insieme con il nostro mi-
cro-corpus, € a seguire i testi A,, C,, C, A, A,.

Ora, i due problemi editi da Hoche sono solo apparentemente omogenei agli altri:
appartengono piu propriamente alla categoria dei problemi da Rechenbuch'”* che
alla teoria dei numeri applicata nel nostro micro-corpus. E in effetti li leggiamo
anche a chiudere I'Epistola ad Tsavoukhem — e Tannery (1886a, p. 75) rinuncia a
pubblicarli nella propria edizione, visto che li ha gia mandati in stampa Hoche!
La situazione in V ¢ quindi la seguente: ai trattati di carattere aritmetico-logistico
fanno séguito piccole sequenze di problemi aritmetici, trascritti come aggiunte o
percepiti come tali: al complesso Nicomaco-Filopono i testi A,, C; all'Epistola ad
Khatzykem i testi C, A, A,; all'Epistola ad Tsavoukhem i due problemi stampati
da Hoche (perduti in V, come buona parte dello scritto di Rhabdas). Questi ultimi
si trovano dopo uno stacco netto nel trattato di Rhabdas, e, a giudicare dal pinax
del Vat. lat. 3122, il titolo premesso al primo dei due doveva avere la stessa dignita
anche in V, f. 162. Il copista di R non fa che estrarre le tre piccole sequenze, senza
mutarne lordine interno ma ponendo la terza in prima posizione, e le raduna ai ff.
236v-238v - il fatto che siano precedute al f. 236r-v da unaggiunta del tutto analoga

174 Su questa categoria storiografica e sui problemi che pone si veda Acerbi 2018.
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al trattato di Planude, mutilo in V, mi fa sospettare che R avesse accesso a uno stato
di V cui le ricostruzioni di Tannery e Mercati non riescono ad arrivare.

Codice S (problemi A, A, C, A, C))

La trascrizione di S ¢ piuttosto trascurata, con distrazioni (A, riga 4 prima va-
riante) errori (A, riga 4 seconda variante e riga 6) e, unico fra tutti i testimoni,
tre omissioni rilevanti (A, righe 5-6, C, riga 5 e diagramma), la seconda delle
quali per omoteleuto. Le sole varianti che apparentino S e V (ma comuni anche
a Dp) sono la titolazione di A, e la coincidenza in scrittura abbreviata ad A, riga
5. Neanche le coincidenze di contenuto sono dirimenti, ma Allard (1981, p. 14)
fa di S una copia di V quanto alla Psephophoria di Planude (si noti gia solo che
terminano allo stesso punto); anche le varianti registrate da Tannery in apparato
alledizione delle epistole di Rhabdas sono pienamente compatibili con 'ipotesi
della dipendenza, che mi sentirei di adottare. Unico fra tutti i testimoni, S separa
e rimescola i problemi; inserisce A, prima delle tavole che accompagnano I'Epi-
stola ad Khatzykem. Il copista stesso, ma con inchiostro piu chiaro, trascrive un
problema aggiuntivo che rielabora A..

Codice Z (problemi C, C, A, A, A,)

Solo una variante, d’altronde in comune con Dp, corrobora 'ipotesi che Z dipenda
da V (A, riga 3), che qui adotto in via preliminare. Le lezioni singolari di Z (C, righe
5-6 e 7, C, righe 2, 12 e diagramma), daltra parte, sembrano modifiche consapevoli
al testo, che vedrei dunque come il frutto di una leggerissima recensione, sicura-
mente alla portata di Argiropulo. Lo stesso Tannery aveva osservato che Argiropulo
ci propone gia la recensio II del commentario di Filopono in una versione «toute
particuliere» (1888, p. 302). Lassenza di edizioni critiche del trattato di Nicomaco
e della recensio II del commentario impedisce di andare oltre con I'argomento, an-
che se la spiegazione offerta nel caso di R alla presenza dei “problemi di Hoche’, se
valida anche per Z, comporta un modello con alcune caratteristiche di V. Si noti, di
mano recenziore, uno scolio ad A, contenente lenunciato in forma canonica (cioe
di periodo ipotetico) della proposizione di teoria dei numeri corrispondente alla
procedura adottata nel problema.

I nostri testi ammettono quindi due testimoni indipendenti, N e V. Ci fu un arche-

tipo? Sono convinto di no: si tenga gia presente che il nostro corpus ammette due ripar-
tizioni naturali, che entrano pero in conflitto: quella per autori (C,,C,versus A, A, A3)
e quella per rami di trasmissione (A,, C, in N versus corpus completo in V). Qui sotto la
mia proposta di stemma, che giustifichero meglio nella sezione 6; la doppia barra obliqua

indica un intervento di recensione.
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A; Cy CiALA;

X1V

XV

XVI

3. Edizione

In vista della valutazione delle filiazioni tra i manoscritti, ho introdotto in apparato tutte
le varianti degli apografi. La punteggiatura ¢ quella suggerita in Acerbi 2012, p. 213: pre-
vede un uso parco delle virgole, in particolare nel caso di correlazioni pév ... 8¢ a corto
raggio. Lortografia & normalizzata. Nella traduzione sono integrati sostantivi necessari
alla comprensione del testo. Lapparato critico & negativo.

C,. IlIog av €k pebodov mpoyelpoTaTa yIvwokol Tig dkpiBdg Ty T@V cuvtifepévav
ano povadog kai £eig dplBu@v yvopévny moootnta — péxplg od dniadn 1 (tnotg
yivetay; moteitw obTwg. moANamAactalétw £@° EavToOV TOV AplBOV HEXPLS oV 1) (NTNoLg
yivetal, kat [&mo] Tod yivopévov AapPavétw 10 4 ToUTw TPooTfétw Kal 1O 4 10D
oA anAaotac0¢vtog dptBuod, kal TOV YIVOUEVOV YIVWOKETW Elval THV TV &0 Lovadog
apBu@v katd TO ovvexeg ovvBeov pExpLs ob 1N (Tnotg yivetat. oiov €0tw yevéoHau
{Ntnow &nod povadog dxpt Tod te- TOON £0TIV 1) TOV APLOUDY KaTd TO cLVEXEG GUVOEDLG;
TOV L€ £@° £AUTOV- YivovTal OKe: TOVTOV TO - pIf 4- poobeg TO 4 TV te, fj { 4- yivovtat
Opod pK. TOCOLTWV 1} AT povAdog dxpL TOD Le TV KATA TO ovveXES apliudv ovvbeots.
DKpRSVZ

titulus tod adtod K 1 marg. oipat tod Kudwvn o1t S 2 dnhadn] onin K : o1 ceteri codd. in fine uersus V
3 yivetau et yivovtat ubique yi scripsit KS | obtwg] obtw Z 4 ano fort. delendum | tovtw ktA.] marg.
ext. {rret kai Etepov 100 Kudwvn mpd @OAa 1 DpV 5 1@V dntd — 6 o0vBeowv] T@v dplBu@v ovuvBeotv dnod

povadog Z 7 ante (ytnow add. v Z 8 npoafeg] mf DKpSV : w° R | t@v] 10 Dp | ] firot RZ : fjyovv K
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A . T kol oBtwe: AapBavéte 10 4 Tod dpiBuod Tod uéxpig od f NTnoig yivetal, kai mpoo-
TI0£Tw TOVTW HOVAdOG %, Kal TOV yvopevov moAhamhactalétw petd |, Tod dpiBuod
00TLVOG EIAPEL TO 4, Kal TOV yIvopevov avBig YlvwokETw eival Ty T@v dptBudv obvOe-
otv. oiov wg &mi Tod mpoimodetyBévtog dptBpod Tod te: TovTOL TO - ( 4- Mpdobeg pova-
d0g 4- yivovtal n- tadta moAamAaciacov €mi TOV Le- yivovTal pK. Kai |p €oTL kai oUtwg 1
eVPEOLG AOPANEOTATT, G Kai £t TG TTpoTépag peBddov, Omep €det Seifau.

DKpRSVZ

titulus in fine praecedentis uersusIoadx Z : nihil habent KR 1 marg. Toaak abtn DpSV | obtwg]
oltw PZ | AapPavétw] Napfave K | yivetau et yivovtar ubique yi scripsit KS 2 peta] marg. inf. f.
96v €V oty dplBpot 6ootdnmoTodV Amd povadog éegh év on Orepoxd, 1 6¢ 1O TMAfB0g avTdV dpTiov,
0 fjlovg €k TG ovvBéoews TV S0 péowy, £mt TO TANB0G TV ékkepévwy ToAamlactalopevog, TOV
ovykeipevov €€ SAwv motel- v 8¢ 1O TAB0G 1) TePLTTOV, O AptBoOG TOD TANBOVE TTAALY Tl TOV pésov TV
EKKELPEVV TOAAATTAAOLaAlOUEVOG TOV GuyKeipevov ¢§ OAwV ToLel: + scripsit m. 2 Z 4 mpobmodetxOévrog]
npobmodeiypatog R | tovtov] tovtw K | mpooheg] m° KSV : 7 R: mpog Dp 5 yivovtau] yi DpRSV |
noAamAaciacov] moAA* DKpSV

A,. AplBu@v 60wvonmoTe ékkelpévwy v ton Oepoxf) TOV ovyke@alalovuevov €k Tfig
ovvBéoews adT@V AapPdverv. | moiet obTwe. AMdupave TodG dikpovg TOV EKKEIHEVWY, Kal
ToUTWV TA fion ovvtiBeig kai ToANamAaotalwy émt Tov dptBuov Tod mAnBovg TV €x-
Kelpévwy E8eig Tov ék TG ovvBéoewg TV SAwv. olov Eotwoav B 6 ¢ n t B. Ta fuion T@v
dkpwv- ¢ tadta moAamhactalopeva émt O A0 TOV Ekkeluévwy aplBu®v — eiot ¢
G — motodot puP. méAv Eotwoav a § § Lty 1g 0. Ta nuion T@v dkpwv- L. Kai to TAR{B0G: (-
dekdkig ovv 1A (- Totodoy 0. Kal &l TOV AWV Opoiwg,.

DKpRSVZ

titulus in fine praecedentis uersusToadk povayod mepi cvvBéoewg aptOUdV €v ion ékkelpévwy Depoxn S
: oD avtod Toadk mept ovvOEoews aplBu@®V €v ion ékkelpévwv depoxf) DpRV : mept ouvOéoews aplBudv
¢v {on ékkelpévwy vriepoxf) marg. sup. K: 100 adtod0 Z 2 obtwg] obtw DKpRSZ 3 fuion] 4 DKpVZ |
1Ov] T@vDp 4 ék marg. m.1Z | P supralineam S | fuion] fjiov S: 4 Z 5-6 €ioi 8¢ gom. S | fuion]
fjuov S 7 post opoiwg add. Adyog éott Svo Gpwv OTOLWVODV OXEOLS, ooV WG TA 1B TTPOG TA G Kal T &

Y \ . b i b | \l I I I . ’El' 3 1 Y 1 114 \ Y \
tpO¢ TA B. Avaoyia 8 20Tl TE00dpwV AdYywV TAVTOTNG, OloV WG TA N TtpO¢ Ta § olitwg & & Mpoc Td p K
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gumeipolg, Steilopev adtd dixa oUTWG MOTE, EKatépag epidog Ava € aTotxela £X0VOoNG, TO
Hev mp@tov eivat moAamhaotalov ta 8¢ hownd moAamAaotalopeva T AVTOD, WG CLVA-
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obpmnag ovvtebeig, éav Mot meptrtol 10 TA{H0G, TOAATAACIACOUEY TOV HEYLOTOV ETTL TOV
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m.2Z 9 post toAamhaotaoag diagramma habet erratum W : ibidem sed marg. inf. N 10 6tav] 6T E |
povadog] povad(ovg) GN : povadovg W | tebévtog] ovvteBévtog R 12 tod] tovtov Z | 4] fjiov BPp
13 posthac sequitur diagramma BEKPSVZ : marg. inf. G : marg. ext. R : diagramma habet mutilum S

4. Traduzione

C,. Come si potrebbe conoscere esattamente, a partire da una procedura nella maniera
pitt semplice, la quantita che risulta dei numeri sommati a partire da un'unita e di séguito
— chiaramente fino a dove giunge la ricerca? Si faccia cosi. Si moltiplichi per se stesso il nu-
mero fino al quale giunge la ricerca, e dal <numero> che risulta si prenda %; si sommi a que-
sto anche % del numero moltiplicato, e il cnumero> che risulta si riconosca essere la somma
dei numeri in successione a partire da un'unita fino a dove giunge la ricerca. Ad esempio,
da un'unita la ricerca giunga fino a 15: qual ¢ la somma dei numeri in successione? 15 per
se stesso: risultano 225; ¥ di questo: 112 %; somma % di 15, ovvero 7 %: risultano nel com-
plesso 120. Di tanto la somma dei numeri in successione da un'unita fino a 15.

A . O anche cosi. Si prenda % del numero fino al quale giunge la ricerca, e si sommi a
questo ¥ di un’'unita, e si moltiplichi il <numero> che risulta con il numero di cui si era
preso ¥, e si riconosca il <numero> che risulta essere a sua volta la somma dei numeri.
Ad esempio, per il numero 15 indicato sopra; % di questo: 7 ¥2; somma % di un'unita:
risultano 8; moltiplica questi per 15: risultano 120. E anche cosi la determinazione «della
somma> ¢ del tutto priva di errore, come anche per la procedura precedente, il che si
doveva dimostrare.

A,. Fissati quanti si voglia numeri in uguale differenza, determinare quello accumulato
dalla loro addizione. Fai cosi. Prendi gli estremi di quelli fissati, e sommando le loro meta
e moltiplicando per il numero della molteplicita di quelli fissati avrai il <numero che ri-
sulta> dalla loro addizione. Ad esempio, siano 2 4 6 8 10 12. Meta degli estremi: 7; questi
moltiplicati per la molteplicita dei numeri fissati — e sono 6 — fanno 42. Di nuovo, siano
1471013 16 19. Meta degli estremi: 10. E la molteplicita: 7; dunque dieci volte 7: fanno
70. E similmente per gli altri.

A,. 1113355579 Queste dieci cifre sommate fanno 40 unita. Dicono dunque che
I'imperatore Leone abbia fissato queste e ricercasse come siano divise a meta (s'intende
in 5 e 5 cifre) e che i numeri di una e dell’altra parte siano uguali. Ora, tutti quelli «vissuti>
da costui fino ad ora, ignorando il suo scopo e orientando la ricerca cosi che anche l'u-
na e l'altra parte siano di 20 unita (cio¢ la quantita meta di tutti quanti), si sono in tutta
evidenza imbarcati in un’'impresa senza sbocco. Noi, invece, non ignorando il suo scopo
— «cio® che non si era proposto di determinare cose impossibili bensi possibili, per quan-
to non accessibili a tutti ma solo a quelli esperti nelle discipline aritmetiche — abbiamo
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diviso e cifre> a meta in modo tale che, 'una e l'altra parte avendo ciascuna 5 cifre, la
prima sia a moltiplicare, le restanti siano da essa moltiplicate, in modo che I'una e l’altra
parte raccolgano 60 unita. E stanno cosi:

5x1137—3x%x1559

La quantita di una sola parte ¢ dunque di 12 unita (chiaramente le quattro cifre eccetto la
prima sono sommate), e quintuplicate dal primo fanno 60. Similmente anche 20 dell’al-
tra parte, e triplicate dal primo fanno 60.

C,. Dati quanti si voglia numeri di séguito a partire da un'unita trovare qual ¢ il totale. In
effetti, siano BT A E Z H © I di séguito a partire da un'unita A. Pertanto, la loro molte-
plicita o & pari o & dispari. Sia in primo luogo dispari. E pertanto evidente che A I sono
doppidi E, e B® di E, e cosi via; qual € quindi la molteplicita di tutti, tante volte multiplo
di E ¢ il totale composto; & quindi come I rispetto all'unita il totale rispetto a E; il cnumero
compreso> dal e daE ¢ quindi uguale a quello «compreso> dall'unita e da tutti quanti, cioe
al numero totale. Sia pertanto preso quello di séguito a I, K. E pertanto evidente che K ¢
doppio di E (¢ infatti uguale a I A). Poiché dunque I moltiplicando E fa il totale, qualora
quindi moltiplicando K faccia un certo numero», quello che risulta sara doppio del tota-
le; quando quindi, posta una moltiplicita di numeri di séguito a partire da un'unita, ci sia
chiesto qual ¢ il totale composto, qualora siano dispari in molteplicita, moltiplicheremo
il massimo per quello immediatamente maggiore di esso, e prendendo % del <numero»
che risulta avremo il totale. Faremo del tutto similmente anche qualora la molteplicita sia
pari: la dimostrazione ¢ infatti la stessa.

5. Commentario storico-matematico

I nostri cinque testi sono “problemi” numerici: & prescritto di trovare un numero che
soddisfa alle condizioni fornite nellenunciato. Come accennato, quattro testi su cinque
trattano il problema di come sommare una progressione aritmetica.

In ambito “aritmetico” (cioe di teoria dei numeri) la soluzione di un problema nu-
merico ¢ formulata e dimostrata all'interno dell'usuale canone stilistico dimostrativo:
quello degli Elementi, per intenderci, i cui libri VII-IX trattano appunto di teoria dei
numeri. A tale canone stilistico appartiene, parzialmente, C,. In ambito “logistico’, la
soluzione di un problema numerico, che viene formulata senza che ne sia fornita una
dimostrazione, si canonizzo invece in un formato espositivo estremamente sincopato e
peculiare, evoluzione in qualche modo naturale di tratti stilistici gia ben delineati fin
dallorigine: I'uso dei cosiddetti linguaggi delle “procedure” e degli “algoritmi”. Si tratta di
due risorse stilistiche atte a descrivere catene di operazioni, effettuate su enti numerici,
tali che il dato in uscita da unoperazione € assunto come dato in entrata della successi-
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va o, pitt raramente, di una delle successive; sono né piti né meno l'analogo antico dei
nostri linguaggi di programmazione. In particolare, il “linguaggio delle procedure” era
usato, come lo sara in alcuni dei nostri problemi, per fornire unespressione linguistica
adeguata ad una prescrizione operativa che noi condenseremmo in una “formula” scritta
in linguaggio algebrico. Riassumo i tratti salienti di questi due codici, rimandando per
ulteriori dettagli allo studio in cui per primo ne ho identificato le invarianti stilistiche
(Acerbi 2012).

Nel “linguaggio delle procedure” la catena di operazioni da eseguire ¢ descritta tra-
mite una sequenza di proposizioni principali con il verbo di norma al futuro, coordinate
tra loro per congiunzione; ad ognuna di queste principali ¢ subordinato un solo livello
di ipotassi, sempre in forma di uno o pit participi congiunti con il soggetto operante: &
impiegato il participio aoristo, 'unico possibile in una struttura argomentativa in cui si
¢ interessati ad azioni prive di struttura temporale interna. I participi subordinati alla
medesima proposizione principale sono coordinati da una congiunzione. Vi sono dun-
que due flussi operazionali: quello delle proposizioni principali e, annidato, quello delle
subordinate participiali. All'interno del primo flusso compaiono, di norma alla fine della
catena di congiunti, indicatori verbali metadiscorsivi che si riferiscono alla funzione del
risultato ottenuto (edprjoopev, €€opev; nel testo A, €&eic). Ai nostri occhi, questa strut-
tura sintattica appare talvolta estremamente pesante: un esempio estremo della passione
dei parlanti greci per i costrutti participiali. A cio si aggiunga che, in una “procedura’
gli enti matematici in gioco sono sempre denotati da descrizioni definite (esempio, in A,
righe 3-4: tov dpBpov tod mAnBovg T@Vv ékkelpévwv), e non da lettere denotative (come
in una dimostrazione geometrica) o da numeri con funzione di esempi paradigmatici
(come in un algoritmo). Se, da una parte, questo tratto conferisce una generalita espli-
cita a una procedura,'”” dall’altro ne appesantisce ancora di piu il dettato. Insomma, il
linguaggio delle procedure accede a risorse correnti della lingua greca antica, ed ¢ il loro
uso esclusivo e standardizzato che ne fa un canone stilistico immediatamente riconosci-
bile. Come ¢ di rigore, il canone ammette variazioni sul dettato di base; esse coinvolgono
nello specifico tempi e modi verbali, come vedremo nel dettaglio.

Al contrario delle procedure, la cui formulazione mira al pit alto grado di generalita
(a prezzo, come abbiamo visto, di un certo appesantimento dellespressione), il “linguag-
gio degli algoritmi” si avvale di un dettato ridotto quasi al grado zero sintattico. Esso
consiste in effetti di una sequenza di proposizioni principali coordinate per asindeto,
ciascuna intesa formulare una singola operazione e composta da una forma verbale alla

175 In linea di principio, in una procedura non compaiono numeri che non siano parametri
invarianti legati alla struttura della sequenza di operazioni. Nel caso di alcuni dei nostri proble-
mi, e con una lieve forzatura sul senso da dare a “numero’, il parametro invariante ¢ %.
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seconda persona dell'imperativo (questa ¢ loperazione; la connotazione interlocutiva ¢
ovviamente fittizia) e da un sistema di due complementi, uno diretto e uno indiretto
(questi sono gli operandi); il risultato raggiunto ¢ identificato come tale in una proposi-
zione a parte, con il verbo all'indicativo (sempre yivetat) a volte sostituito da un agget-
tivo in posizione predicativa;'”® cid accade sempre dopo una sottrazione: l'aggettivo di
rimpiazzo € Aowndg. Le forme verbali all'imperativo sono spesso sottintese, e sostituite da
preposizioni o avverbi caratteristici: éni (moltiplicazione), mapd (divisione), 6puod (som-
ma); fa eccezione d@ele per la sottrazione, che ¢ sempre espresso.

[ problemi C,A A formulano la soluzione in termini generali ricorrendo al lin-
guaggio delle procedure; seguono uno o pitt esempi numerici paradigmatici espressi nel
linguaggio degli algoritmi. Il problema C, deriva la soluzione in linguaggio dimostrativo;
ad essa segue una sua riformulazione in forma di breve procedura. Il problema A, ha
tutt’altro carattere, come vedremo.

5.1. Contenuto matematico e stile

C,. La prescrizione descritta nella procedura risolutiva coincide, in notazione algebrica,
con lespressione n*/2 + n/2, dove n ¢ la molteplicita della progressione numerica esposta,
inclusa l'unita. La procedura risolutiva, denominata canonicamente pé6odog, ¢ fortemente
anomala, con forme verbali alla terza persona singolare dell'imperativo attivo: ¢ la cifra
stilistica dei problemi C, e A , che li differenzia nettamente da C, e A : se la differente attri-
buzione va mantenuta, abbiamo a che fare con un caso estremo di mimetismo linguistico.
Alla riga 4, davanti a To0Tw, un kai € richiesto dalla sintassi, in quanto una procedura non
ammette asindeti; forse € stato omesso in una trascrizione anteriore, per aplografia di com-
pendi 4 ¢ (si veda il passaggio analogo in A , dove il kai € presente), oppure ¢ stato inserito
erroneamente dopo mpootifétw. Alla riga 4, la preposizione ano retta da Aapfavétw e

fortemente anomala'”’

. . b) . 14 . . \
e non viene ripetuta nell'algoritmo né trova riscontro in A : essa ¢
quindi quasi sicuramente da espungere. Lesempio numerico — sommare i numeri fino a
15 - ¢ in buona forma algoritmica; se prima di ptf} a riga 8 ci saremmo aspettati di leggere
yivovtay, la presenza di 6pod alla riga successiva e per contro ridondante ed irrituale. Le-

spressione katd TO ovveyég per designare numeri in qualche senso consecutivi ¢ canonica.

A . Espressione (n/2 + ¥)n, con le stesse convenzioni del problema C,. Il metodo riso-
lutivo ha la stessa formulazione anomala di C,. Il breve testo di A, ¢ infarcito di espres-

<« »

176 Entrambe le strutture hanno la funzione del nostro segno “=".

177 Ma non totalmente aberrante: in testi metrologici a carattere fiscale loperazione di dimi-
diazione ¢ espressa in forma sottrattiva, e.g. DpeAe ta fjpion ano ***: Schilbach 1982, p. 55.19-20
e passim. Ovviamente, 'anomalia qui risiede nell'accoppiare ané a Aapfavw.
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sioni metadiscorsive atte a coordinarlo con il precedente ed a qualificarlo come ad esso
alternativo (fj kai oUTWG: ... adBLG ... ®G £mi Tod MpodnodetyBévtog dpBuod ... kai €oTt
Kal oUTwg 17 eVpeats Ao@aleoTdrn), wg Kal €mi TG mpotépag HeBddov); il numero di tali
espressioni mostra che il redattore del testo ha lavorato per mimesi su C,. La coordina-
zione dei due problemi (non completa: notare l'assenza di 6po?) si concretizza a livello
dellesempio numerico usato e delle formulazioni della procedura e dell'algoritmo. La
preposizione petd retta da toAamhaotalw non ¢ quella canonica ma ¢ ampiamente usa-
ta in testi tardo-antichi e bizantini. La frase fatta di chiusura 6mep €8¢t S€ifau e del tutto
inappropriata, se non come ulteriore tratto metadiscorsivo.

A.. Espressione (a/2 + k/2)n, dove a e k sono il primo e I'ultimo termine della progres-
sione di ragione arbitraria, n la molteplicita arbitraria (6ooodnmote) della sequenza nu-
merica. Lespressione risolutiva generalizza quella di A, (in cui a = 1 e quindi k = n).
Il metodo risolutivo usa forme verbali alla seconda persona singolare dell'imperativo
attivo; maggiormente canonico del precedente, puo essere letto come un ibrido tra pro-
cedura e algoritmo; questa lettura ¢ corroborata dalla presenza di moiet oVtwg, formula
di inizializzazione canonica di un algoritmo. Sono forniti due esempi numerici (progres-
sioni di ragione 2 e primo termine 2 e di ragione 3 e primo termine 1); la formulazione
del secondo algoritmo ¢ maggiormente canonica di quella del primo (ma il passaggio
dexdkig ovv T { non lo ¢). La forma ovykegalatovpevov rimanda ad un lessema usato

frequentemente da Nicomaco.'”®

A,. Questo problema ¢ di natura differente dagli altri. E assegnata la sequenza di numeri
1113355579 (N.B.: sono tutti dispari e la loro somma da 40) ed occorre ripartirla
in due sottinsiemi uguali in modo che «i numeri di una e dell’altra parte siano uguali».
I punto & che cosa significa questa frase. Si vede facilmente che 'interpretazione facilior,
cioe «le somme dei numeri nei due sottinsiemi siano uguali», non ammette soluzione:
ognuna delle due somme deve essere uguale a 20, e non ce modo di ottenere un numero
pari (come lo ¢ 20) sommando cinque numeri dispari. Cautore delinea un quadro da
sfida della Sfinge, in cui generazioni di sapienti si rompono le corna contro lenigma, per
poi proporre la propria soluzione: occorre sommare solo quattro dei cinque numeri in
ogni sottinsieme, e moltiplicare il risultato per il restante. In questo modo il problema
ammette una soluzione, cio¢

5x(1+14+3+7)=60=3x(1+5+5+9)

L'«imperatore Leone» che ha proposto lenigma puo solo essere Leone VI il Saggio (r.
886-912), ma non sara da trascurare la possibilita di una confusione con Leone il Ma-

178 In tutto 9 occorrenze nell'Introductio Arithmetica: 1.8.12, 8.13, 14.3(bis), 14.4, 15.1,
16.2(bis), 16.5.
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tematico —'”* ammesso che non si tratti di un‘attribuzione di comodo per conferire una
patina realistica ad un enigma che non puo essere sceneggiato come problema «della vita
civile». Il carattere informale del testo vanifica una possibile analisi stilistica e lessicale.

C,. Espressione n(n + 1)/2, con le stesse convenzioni del problema C,. La dimostrazione
trascritta in linguaggio simbolico ha I'andamento seguente, dove due termini adiacenti
sono moltiplicati, ed il segno “x” significa “multiplo”.** Poiché la progressione da som-
mare ha un numero dispari di termini, ha quindi un termine “centrale” E, con n termini
alla sua sinistra (inclusa l'unita) e » alla sua destra. Poniamo quindi l'ultimo termine
[=2n+1edE=n+ 1. E evidente che, accoppiando i termini equidistanti da E,

A+I=1+2n+1=2(n+1)=2xE

B+®=2+2n=2(n+1)=2xE, etc.

cioé n volte 2E, che é come dire 2n volte E, cui sommiamo 1 volta E = n + 1. Quindi la
somma di tutti i termini della progressione

S=2nxE + 1xE = (2n + 1)xE = IxE = IE.

Ponendo K = A + I = 2xE si ottiene IK = I2xE = 2xIE = 2x8§. Pertanto S = IK/2 (questa
espressione ¢ formulata in linguaggio procedurale). La dimostrazione si modifica facil-
mente per una progressione con un numero pari di termini.

Il contesto stilistico ¢ del tutto diverso da quello dei primi tre testi. Leggiamo una di-
mostrazione in buona forma (fin dallenunciato in €bpeiv), che convalida una procedura
di lunghezza minima ma interamente canonica: essa consiste nell'apodosi della conclu-
sione del problema (e corrisponde, come abbiamo visto, ad una “lettura” della formu-
la § = IK/2): moAanhactaoopev tOv péytotov €mi tov é@e€iiq adTod peilova, kai Tod
yevopévou 1o 4 Aafovteg €gopev tOv obumavta. La designazione 6 ovumag ovvtebeig
per la somma di una sequenza numerica ¢ resa canonica dalloccorrenza nellenunciato
di El. IX.36. Ovviamente, il fatto che la dimostrazione in C, non dia luogo allespressione
usata in C, non costitusce unostruzione all’attribuzione di entrambe a Cidone.

5.2. Fonti e parallela

Nessuna fonte greco-antica formula in linguaggio procedurale la regola di somma di una
progressione aritmetica. In Ar. I1.8, Nicomaco descrive la generazione dei singoli numeri
triangolari a partire da una progressione di numeri naturali, ma non spiega come si “cal-

17 Su questo punto si veda gia Lemerle 1971, p. 171 n. 87.

'8 Che I'identificazione di “moltiplicazione” e di “multiplo” non sia immediata ¢ mostrato
dalla sequenza di passaggi “multiplo > proporzione > moltiplicazione” alle righe 4-7 (corri-
spondenti al passaggio IXE = IE), ai nostri occhi ovviamente ridondante.
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cola” un numero triangolare a partire dalla progressione che lo genera (cio¢, applicando
una delle espressioni cui sono ricondotti qui sopra i testi C,A,C), néun arbitrario
numero poligonale a partire dalla progressione che lo genera (occorre che la ragione
della progressione sia inferiore di due unita al “lato” del numero poligonale; si applica
lespressione in A, qui sopra). Lo stesso approccio adottano Giamblico nel suo trattato
sull' Introductio arithmetica (IV.10-11, Vinel 2014, pp. 126.28-128.4) e i commentari ne-
oplatonici allo scritto di Nicomaco.

In ambito dimostrativo, la deduzione in C, ammette due paralleli esatti: la propo-
sizione 2 dell’Anaphoricus di Ipsicle (II secolo a.C.) e la proposizione 3 del De polygonis
numeris di Diofanto (sicuramente posteriore). Nessuna delle due dimostrazioni ¢ iden-
tica a quella di C,, ed anzi sia Ipsicle che Diofanto dimostrano qualcosa di meno pur
generalizzando lenunciato a progressioni di primo termine e ragione arbitrari, ma l'idea
¢ la stessa dappertutto. Ipsicle (De Falco, Krause 1966, p. 35.2-3) dimostra un asserto che
coincide, fatte salve le ovvie differenze di lessico e formulazione, con il secondo passag-
gio della dimostrazione di C, righe 4-5.

C, Ipsicle
600V &pa£oTi TO TABOG TAVTWY, TOCAUTATAAGIWY O €K TTAVTWV GUYKEINEVOG TOD [ECOVL TTOANA-
¢oTiv 0 obpumag ovvtedeig Tod E nAaoiov €0l katd TO TAR00G TV ékKelpévwY
Opwv

Diofanto (Acerbi 2011, p. 192.17-19), che “geometrizza” I'argomento di Ipsicle, di-
mostra un asserto che non coincide con nessun passaggio della dimostrazione di C,,
ma che si ottiene con un montaggio di risultati stabiliti alle righe 7-9; questo montaggio
include 'ultima unita deduttiva propria della dimostrazione.

C Diofanto

2
0 K dimhdoiog éoti tod E [...] gav dpa [0 I] Tov K 6 péylotog kai 6 éAdylotog ovvtebévteg Kal
TOANAMAAOLA00G TTOLOT) TVA, O yevopevog éotal  moAlamhaotacBévteg émi 10 mARBog avtdv
10D ovpmavtog Simhaciwv ToLoDoLY AplOUOV SIMAACLOV TOD CUYKELHEVOL
8K TOV €kTebEVTOV

Ad un livello dimostrativo, pero, la distanza tra la riga 5 e la riga 9 € colmata in C,
da una serie di manipolazioni di uguaglianze e dall'introduzione del termine successivo
all'ultimo della progressione al posto della somma del primo e dell'ultimo, cioe del dop-
pio del termine intermedio: il nucleo delle dimostrazioni di Ipsicle e Diofanto ¢ omesso
in C,, ed in effetti 'ho espanso nella mia trascrizione simbolica. Insomma, che C, risulti
dall'adattamento di una delle due dimostrazioni ¢ possibile ma, data anche la semplicita
dell'argomento e la concisione di C,, non dimostrabile.
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Si rintracciano anche esempi bizantini di prescrizioni per la somma di una progres-

sione aritmetica. Precedenti a Cidone ed Argiro sono i testi seguenti.

Alcuni problemi del Rechenbuch contenuto nel Par. suppl. gr. 387, ff. 118v-140v: si
tratta dei nrr. 23, 37, 110-113 in Vogel 1968. Essi fanno uso delle espressioni (n + 1)
(n/2) (nr. 23), [(n + 1)/2]n (nr. 37), n*/2 + n/2 (nr. 110), (n* + n)/2 (nr. 111); i nrr.
112 e 113 offrono soluzioni erronee. Solo il nr. 110 & formulato in termini puramen-
te numerici. A questi si aggiunga, al f. 208v dello stesso manoscritto, il testo edito da
Heiberg in HOO IV, pp. XVI-XVII; esso coincide in parte con il nr. 110 (che leggiamo
al f. 139v) di Vogel.”*! Il metodo risolutivo di questi due problemi ¢ lo stesso ibrido
tra procedura e algoritmo di cui si avvale il testo A..

La prescrizione, presentata dallautore come una propria scoperta, all'inizio dello
scritto sui quadrati magici di Manuele Moscopulo;'** la progressione aritmetica da
sommare consiste nei numeri naturali a partire da un'unita. Lespressione associata
al metodo descritto da Moscopulo & n*/2 + n/2, lo stile adottato quello procedurale.
Il motivo per cui Moscopulo ¢ interessato a sommare una progressione aritmetica
¢ presto detto. Un quadrato magico consiste nel disporre, sulle caselle di una “scac-
chiera’, i primi k* numeri in modo che la somma dei numeri in ogni riga, in ogni
colonna e nelle due diagonali principali sia la stessa. E immediato vedere che tale
somma deve essere uguale a quella dei k* numeri disposti, divisa per il numero di
righe (o colonne), cioé per k. Da qui, come fa notare lo stesso Moscopulo, loppor-
tunita di possedere un metodo per calcolare rapidamente la somma di una progres-
sione di numeri naturali.

Posteriori a Cidone ed Argiro, se non altro quanto alla data della loro trascrizione,

sono i testi seguenti.

Alcuni problemi di un Rechenbuch in greco vernacolare redatto ca. 1436 e contenu-
to nel Vindob. phil. gr. 65, ff. 11r-126r (Chalkou 2006, nrr. 57-60; il codice ¢ coevo).
Le prescrizioni sono le seguenti. Nr. 57, somma dei numeri dispari a partire da un'u-
nita: si ripartisce I'ultimo termine della progressione in due numeri che differiscono

181 Nell'appendice, testo 22, le parti comuni ai due problemi sono, dopo nuova collazione

del codice Parigino, trascritte in parallelo (quello al f. 208v & seguito da un esempio, che si puo
leggere nella trascrizione di Heiberg). Una descrizione dettagliata del Par. suppl. gr. 387 (primo
decennio del XIV secolo) si trovain HOO 1V, pp. 1v-v11, e in Concasty 1967, che tiene abilmente
nascosta la propria pesante dipendenza da Heiberg; una descrizione ancora piti accurata del
contenuto si trova in Acerbi, Vitrac 2014, pp. 437-439.

182 Edizione Tannery 1886, pp. 34.24-36.9; il Vat. gr. 1411, f. 118v, ha un testo identico a

quello di Tannery. Sulla data probabile di Moscopulo (gia in eta avanzata nel primo quarto del
XIV secolo) si veda Tannery 1884, p. 5; cf. anche PLP, nr. 19373.
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di un'unita, se ne prende il maggiore e lo si eleva al quadrato; e in effetti la somma
dei numeri dispari finoa 2n - 1 (=n + n - 1) ¢ uguale a #*. Nr. 58, somma di una
progressione numerica di ragione e primo termine uguali: si divide I'ultimo termine
per il primo e si ripartisce il quoziente, se dispari, in due numeri che differiscono di
un’unita, se pari, in due numeri uguali; nel primo caso si moltiplica il maggiore dei
due numeri per il quoziente stesso, nel secondo uno dei due numeri uguali per il
quoziente aumentato di un'unita; in entrambi i casi, il risultato viene infine moltipli-
cato per il primo termine. Con le stesse convenzioni del problema A , le espressioni
associate sono nel primo caso {[(k/a + 1)/2](k/a)}a, nel secondo {[(k/a)/2](k/a + 1)}
a; poiché k/a = n, le due espressioni coincidono ovviamente con quella in A . I nrr.
59 e 60, formulati in termini di aritmetica pratica, sommano i numeri naturali a
partire da un'unita. La prescrizione prevede di ripartire I'ultimo termine, se dispari,
in due numeri che differiscono di un’'unita, se pari, in due numeri uguali; nel primo
caso si moltiplica il maggiore dei due numeri per l'ultimo termine stesso, nel secon-
do uno dei due numeri uguali per 'ultimo termine aumentato di un’unita. Lespres-
sione associata al primo caso € [(n + 1)/2]n, al secondo (n/2)(n + 1). I metodi risolu-
tivi di questi problemi sono in stile algoritmico, costellato di chiarimenti formulati
in stile dimostrativo o semplicemente in un registro discorsivo molto controllato.

o  Dueoccorrenze isolate nel Vindob. phil. gr. 225 (prima meta del XV secolo), f. 154v,
la prima segnalata parzialmente da Heiberg (HOO 'V, p. cviI); i testi coincidono con
i problemi editi da Vogel come nrr. 111-112.

Nessuno di questi testi presenta coincidenze, matematiche o stilistiche, con quelli
qui editi tali da giustificare ipotesi di filiazione.

Quanto ad A, si tratta di un problema di difficile collocazione, che sia nei Re-
chenbiicher bizantini o negli epigrammi aritmetici dell’ Antologia Palatina.

6. Considerazioni sulla formazione del corpus

I testimoni manoscritti trasmettono i cinque problemi in due blocchi separati, a comple-
tamento, liminare o marginale, di lacune percepite nelle due opere di carattere logistico
cui sono annessi: I'Introductio arithmetica di Nicomaco (che figura in sei testimoni dei
problemi) e la prima epistola aritmetica di Rhabdas (quattro testimoni). La ripartizione
in due blocchi ¢ del tutto appropriata: C, A, A, completano I'Epistola ad Khatzykem'®’
con un risultato elementare che non vi é contenuto, articolandolo con una procedura

' E sarebbero del tutto fuori posto dopo I'Epistola ad Tsavoukhem, che presenta gia 'aggiun-
ta altamente sospetta costituita dai due problemi editi da Hoche (cosi gia Tannery 1884, p. 15).
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alternativa e con unestensione ad un caso piu generale; A, C, completano Nicomaco,
Introductio arithmetica 11.8 con un enigma (per contenuto e formulazione fuori posto
qui come quasi ovunque) e con la dimostrazione, assente in Nicomaco, di un risultato di
base relativo ai numeri triangolari. E insomma fuorviante, come pure ho fatto e conti-
nuero a fare per comodita, considerare I'insieme di questi testi come un micro-corpus o
una raccolta — e vedremo tra un attimo che la voga dei completamenti in forma di brevi
problemi aritmetici non ha risparmiato la Psephophoria di Planude e il trattato anonimo
da cui questa deriva.

Come gia osservato, il nostro corpus ammette due ripartizioni naturali: quella per
autori (C, C, versus A, A, A)) e quella per rami di trasmissione (A, C, in N versus cor-
pus completo in V). Occupiamoci della prima.

Gli interessi scientifici di Isacco Argiro e Demetrio Cidone (legati tra l'altro da una
comune militanza antipalamita) sono ben noti, e ricerche recenti stanno ridisegnando in
misura adeguata i contorni della loro competenza matematica. Il nome di Argiro ¢ stato
evocato a piu riprese nel corso di questo articolo, come autore di un certo numero di opere
contenute nei manoscritti che abbiamo preso in esame e di arricchimenti della recensio
IT del commentario di Filopono - o, se vogliamo adottare l'ipotesi di Tannery, dell'intera
recensio I1. Non si tratterebbe di una novita per Argiro: dobbiamo a lui revisioni, a volte
radicali, delle opere seguenti:'** Prolegomena ad Almagestum (un primer logistico all' Alma-
gesto); Tolomeo, Almagestum ed Harmonica; Teone, in Almagestum, Porfirio, in Ptolemaei
Harmonica; Barlaam, Logistica, e quasi sicuramente anche i due brevi trattati dello stes-
so Barlaam De eclipsi solari annorum 1333 et 1337 secundum Magnam Constructionem.
Quanto ai trattati scientifici a lui attribuiti, ne leggiamo in buona parte di astronomici, ma
ci sono anche pervenuti un breve scritto sulla misura di figure non rettangolari (trasmesso
talvolta, come abbiamo visto, nella forma di una “lettera a Kolybas”) ed altro materiale me-

185

trologico,'® e soprattutto, per noi prezioso in quanto rivela interessi ben precisi in ambito

logistico, un trattato sul calcolo approssimato di radici quadrate (Allard 1978). Argiro ha
anche copiato - e rivisto in corso di copia — un buon numero di manoscritti matematici,

186

ma tra essi non figurano testimoni di Diofanto'* o del breve tratto di Ipsicle.

Quanto a Demetrio Cidone, l'attribuzione di due dei cinque problemi contribuisce a
meglio delineare il quadro offerto da certe testimonianze su di lui. Egli possedette il codi-

'8 Maggiori dettagli sulle recensioni bizantine di opere matematiche greche in Acerbi
2016, cui rimando anche per un elenco aggiornato di opere scientifiche attribuite ad Argiro e a
Cidone.

'8 Informazioni dettagliate in HOO V, pp. XCVIII-CIIIL.

1% Si ricordi che il De polygonis numeris & trasmesso come appendice allopera maggiore, gli
Arithmetica.
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ce astronomico Laur. Plut. 28.1, apponendo decine di scolii all’Almagesto ivi contenuto e
indicando in <Manuele> Briennio l'autore di cinque lunghe note marginali al trattato di
Tolomeo, ciascuna delle quali ¢ accompagnata da un éuév (ed & quindi autografa) nello-
riginale e modello diretto del codice Laurenziano, il Par. gr. 2390."®” A un Demetrio <Ci-
done?> ¢ attribuito, nel manoscritto Bologna, Biblioteca Comunale dell’Archiginnasio, A
18,f. 131v,lo sch. V1.58 in Elementa (EOO'V, p. 355.7-14) — ma questannotazione si legge
gia, per mano del copista principale, nel Bodleianus D’Orville 301, f. 114r, terminato
di copiare nel settembre 888. In risposta ad una sollecitazione epistolare di Bessarione,
Giorgio Gemisto Pletone afferma di avere una volta consultato 6 co@og pot Kvdwvng per
lesegesi di un controverso passo di Platone (Mohler 1923-42 III, p. 467.18). La testimo-
nianza pil interessante ¢ pero offerta da una lettera di Cidone ad un ignoto corrispon-

dente,!88

intesa accompagnare «quanti dei risultati della logistica di Diofanto che [egli]
era stato in grado di trovare», «passati inosservati, in un libro» fornitogli da una persona
non meglio specificata. Cidone si era dato da fare per fornire i risultati da lui ritrovati di
dimostrazioni nello stile di quelle pubblicate riguardo ai numeri da Euclide (cioe El. VII-
IX); in effetti «Diofanto se lera cavata proponendo soltanto oggetti di ricerca [{ntrpata,
cioe gli enunciati dei problemi]». La lettera continua con unesortazione a mettersi al la-
voro sui testi inviati, a correggere eventuali argomenti solo plausibili e non cogenti, ad
aggiungere quanto di cogente sembrasse mancare. Questa non ¢ una descrizione degli
Arithmetica di Diofanto, a meno di supporre che Cidone si sia imbattuto in unepitome
di cui non ci resta altra traccia. Né si puo dire che gli Arithmetica, i quali, anche nella
forma mutila in cui sono trasmessi, contano sei libri e 189 proposizioni, passino inos-
servati. La descrizione si adatta invece perfettamente a brevi problemi, formulati come
li leggiamo nei Rechenbiicher oppure nella forma degli enigmi dell’Antologia Palatina,

187 Acerbi, Pérez Martin 2015; ledizione degli scolii di Cidone ¢ in corso di preparazione; si
veda per ora Acerbi, Pérez Martin 2018.

'8 Trascrivo qui di séguito il testo della lettera (si tratta dell’epist. 347, in Loenertz 1956-60
I1, p. 287.3-17). émepyd oot TR Alo@dvtov AoyloTikijg 6oa TdV Bewpnudtwy olog T éyevouny
evpelv. ebpov 8¢ SOvTog Tvog PifAiov, @ AaBdvta kal Tadta évéketto. fikovoa 8¢ AvEpog mept
Aoytopovg mavy yeyvpvaopévov tdv EdkAeidov yewpetpik@v odk ENaTtw TadT eivat. Ekeivwv
HEV 0OV ToiG EvTevEopévolg peAnoet. £ym 8¢ Toig evpebeiot kai dmodei&elg éomovdaca mepBeiva,
gmopevog toig EVkAeidn mepl aplOudv éxdobeiot. éxeiva yap ikavda Toig TL HeT EMOTAUNG
eloopévolg évopoa. 6 yap Awdeavtog (nripata povov mpoteivag dmnAlaktat, drodeifewv
év olg mpovBnkev ovd BAwg @povticag. EMeAOOV Toivuy avTd, el pév Tt fvhoapev Kai Tovg
avayvwoouévovg ndvvnonuev meioat, yneoal kal Tévtwg Ty onv Yyiigov ioxupotépav T@V
év ékeivolg amodei§ewv nynoodpeda. ei § éNabopev év tovtolg dvti TG Avaykng 1@ mbavd
npooypnoapevol, 0 mept T padnuata mtabetv ovdEv katayedaotdtepoy, oL 8¢ TV Afjpwv doov
gEeaTv d@alpdv, 60ev dvaykaia §6&etL mpooTtiBel, IV’ 1 Bepanevbévra mappnotdontat, fj 006
Omep €0Tly ENeyxOévTa ywviav oiknon, kai madonTat Tovg EVILYXAvVoVTag Amat®vTd.
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che Cidone deve aver trovato attribuiti al padre della zetetica aritmetica (sussunta sin da
subito nell'ambito della logistica):'® Diofanto, appunto.

Attribuzioni di questo genere non costituirebbero una sorpresa. Gli interi Prolegome-
na ad Almagestum sono, per quanto tardivamente, attribuiti a Diofanto nel Marc. gr. 303,
f. 31r. Un Diofane autore di un opuscolo metrologico non manco di vedersi arricchito di
un tau per convergere sul ben piti celebre quasi-omonimo.” Un'importante lettera aritme-
tica di Michele Psello ¢ intitolata &m0 tiig Atogavtov aplBuntikiig nello Scorial. Y.III.12, f.
73r."! Un falso estratto dagli Arithmetica (titolo éx tfig dplOunTikig AtogdavTov) silegge nel
Par. suppl. gr. 387, f. 181r (e nel suo apografo Scorial. ®.1.16 [gr. 194], . 146r-v):*** si tratta
di una succinta descrizione di come calcolare una radice quadrata approssimata katd Tnv
ta&v TG Tvoikiig uebddov,'” e segue immediatamente, insieme con altri due problemi,'*
la Psephophoria anonima (datata 1252) che sara utilizzata come modello da Planude per
comporre la propria. Come abbiamo visto, la Psephophoria di Planude ¢ seguita in alcuni
manoscritti, tra cui il Par. gr. 2381, f. 12v, da un testo che nel Ross. 986, f. 2361, diventa un
ulteriore falso estratto dagli Arithmetica (titolo ¢k T@v 10D Alo@dvtov aplBunTik®v). Non
¢ un caso che questi ultimi due testi si presentino in alcuni manoscritti come complementi
a trattati logistici.

Cidone afferma dunque di aver completato con una dimostrazione in stile euclideo
testi in cui veniva proposto un problema, e forse fornita una soluzione in stile procedu-
rale o algoritmico, in ogni caso senza giustificazione di tipo deduttivo. I problemi C, e
C,, rispettivamente, potrebbero ben essere il relitto di quanto Cidone aveva inviato al suo
ignoto corrispondente. Per chiudere il cerchio, potremmo essere tentati di identificare
quest’ultimo, cui Cidone nella sua lettera si rivolge come a qualcuno in possesso di com-
petenze matematiche superiori alle sue, proprio con Isacco Argiro: i problemi A ed A,
sarebbero il risultato del ripensamento di C, e C, che Cidone sollecita al corrispondente:

18 Nel quadro nozionale aristotelico dell’anonimo (ma sicuramente neoplatonico) autore
dei prolegomena isagogici all Introductio arithmetica di Nicomaco, la differenza fra teoria dei nu-
meri (Nicomaco) e zetetica aritmetica (Diofanto) ¢ categorizzata nella polarita dplOuog petp@v
/ petpovpevog (DOO 11, pp. 73.20-74.2).

10711 tau & supra lineam ma ad opera della prima mano (Ephrem) nel Seragl. G.I.1, f. 17v,
mentre il Par. gr. 2448 si attiene prudentemente all'abbreviazione Atoga.

Y1 DOO I, pp. 37.3-42.13; si veda anche Moore 2005, item PHI.158.

2DOO0L, p. 3.3-14; HOO 1V, pp. xv-xv1; Allard 1981, p. 201. Heiberg trascrive i tre pro-
blemi al f. 181r-v come se formassero un tutto unico, ma solo il primo ¢ qualificato nel mano-
scritto come un estratto dagli Arithmetica di Diofanto.

19 Segnalo un testo analogo tra gli scolii in Elementa: sch. 1X.11, EOO'V, p. 401.12-27.

4 Dal carattere completamente differente: un testo di onomatomancia ed un metodo per
trovare lora del giorno per mezzo di un astrolabio.
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A si pone esplicitamente in alternativa a C; A, presenta la procedura piu generale tra
quelle incluse nel corpus.'*

Possiamo proporre una congettura ragionevole anche sulla storia successiva del mi-
cro-corpus. Ricordiamoci dei contributi di Argiro alla recensio II del commentario di
Filopono al trattato di Nicomaco, riconosciuti come tali grazie a inscrizioni marginali o
in textu esattamente in alcuni manoscritti che coincidono con testimoni del nostro mi-
cro-corpus. E naturale supporre che l'origine e la natura dei nostri testi sia la medesima:
scolii con assegnazione di paternita oppure autografi, e per questo motivo attribuiti con
sicurezza. Nel caso del commentario di Filopono contributi di questo genere trovano
del tutto naturalmente la strada per introdursi nel testo, forse come conseguenza di una
recensione vera e propria. Nel caso di scritti “chiusi” come quelli di Nicomaco e di Rhab-
das, 'unica possibilita ¢ che i complementi mantengano la loro collocazione e natura
originarie, eventualmente con il solo grado di liberta dello spostamento dai margini al
termine dello scritto di riferimento - e in questa posizione ce li consegna la tradizione:
A, C, completano I'Introductio arithmetica, C, A,, A, I'Epistola ad Khatzykem. Questo
dato di fatto, unito ad una caratteristica analoga dell’Epistola ad Tsavoukhem (la presenza
di due aggiunte), permette di spiegare la presenza in due manoscritti dei due problemi in
piu editi, sulla scia dell'iniziativa di Argiropulo, da Hoche.

Mettendo insieme questi ed altri dati di fatto ¢ difficile tirare conclusioni differenti
da quelle di Tannery, proposte sulla base dei soli apografi (1886a, pp. 73 e 82-83): che
una parte del Vat. gr. 1411 sia la copia di un manoscritto, di contenuto prevalentemente
logistico, allestito da Argiro e forse ancor prima, e in parte, da Rhabdas. In questo mano-
scritto Argiro avrebbe fatto confluire i problemi di Cidone C, e C,, le sue rielaborazioni
A ed A e lenigma A,. I dati di fatto sono ovviamente lattribuzione di tre problemi
allo stesso Argiro, ma anche l'insistente presenza (cinque testimoni su otto in uno dei
due rami della tradizione) della recensio II del commentario di Filopono, recensione che
proprio su questa base Tannery assegna ancora ad Argiro, e, soprattutto, due aggiunte
ad altrettante aggiunte (!) di Rhabdas alla Psephophoria secundum Indos di Massimo Pla-
nude: esse sono segnalate in margine da un misterioso Todto fjpétepov (Vat. gr. 1411, ff.
123r-v e 125v).1¢

I testimoni manoscritti attestano che i nostri problemi furono oggetto di recen-
sione. Una andra attribuita quasi sicuramente al copista stesso del codice Z, Giovanni

195 Ringrazio I. Pérez Martin per questo suggerimento.

1% Edizione delle quattro aggiunte in Allard 1981, pp. 203-209. E da notare che esse non si
trovano nel manoscritto Laur. Ashb. 1599, ff. 153r-175v (XIV secolo; il resto del codice, se esclu-
diamo le inserzioni tra i ff. 159/160 e 163/164, edite in Allard 1973, pp. 120-124, fu trascritto da
Andronico Callisto), di cui il Vat. gr. 1411 ¢ una copia posteriore all'intervento di un recensore.
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Argiropulo, che gia ci propone la recensio II del commentario di Filopono in una leggera
revisione. Lo stesso Argiropulo sara quasi sicuramente da indicarsi come il responsa-
bile dell'arricchimento della raccolta: ¢ la forma che ritroviamo nelledizione di Hoche.
Dall’altro lato, una recensione, anonima e fondata sulla stessa errata comprensione di
uno dei problemi di cui cadra vittima Hoche,"” caratterizza il ramo della tradizione il
cui capostipite ¢ il Par. gr. 2107 (N). Siffatte varianti, insieme con altre caratteristiche
del codice Parigino, motivano la mia scelta di non far dipendere questo ramo della tra-
dizione dal Vat. gr. 1411 e dal suo probabile modello argiriano. Lo stesso gruppetto di
testimoni dipendenti dal Par. gr. 2107 (GW) contiene un estratto pitt ampio dell’ Epistola
ad Tsavoukhem, sotto il titolo «Metodo di calcoli della vita civile», che include i due pro-
blemi in piu editi da Hoche. Un altro gruppetto di testimoni (BP), che presenta minime
ma significative varianti caratteristiche e che dipende in maniera evidente dal codice
Vaticano, si caratterizza per una singolare innovazione del trattato cui i nostri testi fun-
gono da completamento: I'inserimento dell'intero scritto di Nicomaco, sotto forma di
lemmi, all'interno della recensio II del commentario di Filopono. Questi lemmi, messi in
evidenza dall'uso di inchiostro rosso o di diplai marginali, occupano talvolta piu pagine
consecutive; i rinvii al troncone di commentario che segue il lemma sono come di con-
sueto (e come accade nel Vat. gr. 1411, che presenta i due scritti nella sequenza classica
Filopono libro I - Nicomaco libri I-II - Filopono libro II) in forma di rimandi numerici
(in questo caso supra lineam) al numero dordine dellesegesi corrispondente, che ¢ pre-
ceduta dall'incipit, in inchiostro rosso, della pericope in esame. Il gioco tra i due scritti
¢ cosi ben congegnato che non ¢ chiaro se la maniera pit adeguata di descrivere quanto
leggiamo sia quella appena proposta ovvero l'inverso: I'inserimento della recensio II del
commentario di Filopono all'interno del trattato di Nicomaco - ma l'uso di elementi
paratestuali per identificare il testo commentato e non il commentario fa ovviamente
propendere per la prima.

7 Si legga Hoche 1866, p. 148.7 app.
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Appendice. Altri testi

Testo 1. Ross. 986, f. 97v.

KAl a® 10 St Mepong wpdv ionpeptvav ty potpdv g k('

KALpa B 1O did Zunvng wp@V ionUepVOV Ly ¥ Holp@V Ky va'
KAipa yo 10 8 Ale§avdpeiag wp@v ionpeptvav 18 popdv A kB’
KAiga 8% 10 1 Podov wpdv ionpeptvv 1§ 4 polp@v Ag <=

KAiga €Y 10 OU EAANomovTOU p@v ionpeptvv te potpdv p v’
KAiga ¢ 10 St Méoov ITovTov wp@v ionuepv@dy Le 4 polpdv pe o
KAipa ¢ 16 8t BoptoBévoug wp@v ionueptvav 1g potp@v pn AP’

Ei OéAeig evpiokety €KAoty TOALY v Toiw KAipati 0T, AdpPave 10 TAATOG TAG TOAEWS
11 (el kol oVYKpLve TAG Hoipag TOD TAATOVG THG TOAEWG HETA TOV HOLPDY TOD TAATOVG
10D KAipatog, kai 6ov ovveyyilet mAéov TO TAATOG TG TOAew (fyouv eig olov KAipatog
TAQTOG), €V ékelvw Td KAidaTi é0Ttv 1) TOAG v (nreis.

Totéov 8¢ 8Tt év pev Td prkel £kdotn poipa &vtl @ otadiwv Aoyiletal, v 8¢ Td mAdTtel
avti v. aviket 8¢ 1@ pwihiow otddia ( 4, wg yiveobar Ta @ otadia — dSnAovoTt v piav
Hoipav — pilia & <. oi 8¢ ITépoan gaoctv dvrkely €kaotn poipa Wikt oe.

Totéov 8¢ kai To0T0, 6Tl TOD KAVOVOG TOV EMONUWY TOAEWV TO UEV pijKog'™® dpyetal
amo T@v Makdpwv Niowv, al elotv €v Td SuTikd WKeav®, Kal TPOELOLY €Tl AVATOANY, TO
0¢ mAdtog ano lonueptvod mpog Poppdy, Kal €0TL TO HEV UAKOG HOlpDV pTt TO O€ TTAATOG
Hotp@v &y.

Eilnep 0éhelg yvvar 10 mAdtog €kaotng moAews Kal €kdotov kKAipatog, Aafav ToOv
dotpodafov ot mpdG TOV fAlov Katd TOV Kalpov kad Ov dpxetal TEHVEV TOV
ionuepvov khKAoV, fiyovv kab” 6v kalpov dpxetat Tov Kpiov fj tov Zvyov eioépyeobal,
Kal {otaco péxpig av ebpng 10 péoov TG NUEPAG, Kal HeTA TO ebpelv dpiBnoov Tag
Hoipag tod kVkAov &g StfABev 6 §AL0g, kai Tag évanolelgBeioag (o0t eivat To TAdtog Tod
KALHATOG.

198

8 ufkog s.l. m.1

Testo 2. Ambros. C 263 inf,, f. 302r (A); Monac. gr. 482, f. 91r-v (M); Ross. 986, £. 232r-v (R).
Totéov wg ovdeig mw T0de TO TOD Sevtépov oxfua Aoyov katd Tov pnbévia Adyov
wpyavwoev- éyw § dveliag moAldkig €i¢ vodv mdG dv TIG Katd TOV elpnuévov
oxnpatiogle TPOTOV, HOALG E€oxov TOS dmotedéoal TO oxfpa. €mel yap 6 Aoyog Amo
Kpovov gnotv dpxeoBat tiv mpwtny dpav tovtw Sidovtag kai kabe&ig Toig Aownoig, 1 §

[180]



Fabio Acerbi

gBdOUN TV fiHep@V TOUTW dvakettat, Sid ToDO’ NUElS €V T@ TMapoOVTL OXAHATL €K TOVTOV
dp&apevol Ty pev ERSOUNV Nuépay TPOTNY év TO TPWTYW KUKAW Tebeikapey — T £vTog
PN ovtwoi mwg ebpnkoTeg'” dvwbev éoxnuatiopévov 10 oxfpa, THVy 0¢ TPWTNV €V Td
Sevtépw |, TeTaxapev |, kbKAw, O T@ NAiw dvakeuévny, Tag 8¢ howmdg @egiig dxpt Tig
EKTNG. AAN’ €metdn) adLayvwotov v TO oxfpa oLTwol Keipevov kak ThG EPSOUNG Nuépag
dpxopevov, émevonoapey 1o £&iG T08e oxfpa, WG &v Amo THG TPWTNG HUEPAG THG TA
fAiw dvakelpévng apyopevol kal kdtwbev dvw Paivovteg ékdotw TOV Be@Vv?® ThHv fv
£€popa fUEPAY TIPOCGVEHOVTEG, 0UTW TTPOG T TOV KpOvov dvw Tov kelpevov kal mpog Thv
EBSOUNY TOV Hep@V kataAnEwpev. obTw pot TavTi T& oxApat ! émvevontat el 6¢ kol
KAA@G, eidelev &v ol oLVETDOG TA TOLADT EPEVVOVTEG,.

19 ebpnroTeEQ] eVpik— M > £kdoTw TOV Oe®@V] ekdoTwTte Oe® A : ékdotw T® Oe® M **' TavTi T& OXApaAT ]

T oxfpata Tadt R

Testo 3. Ambros. A 92 sup., ff. 37v-38r (e); Phill. 1574, ff. 218v-219v (Bb); Ross. 986, f.
233r (R).

[Tepi @V moteital oXNUATWY 1} 6NV TIPOG TOV HALOV.

T& g oeAnvng oxnuata, drep kaAeital Aaocels, 0Tl Tdde- 0HVOS0G, Yévva, AvaToAn,
unvoeldeig dvo, dixotopot dvo, dpgikvptot d00, TANCLoEANVOG. TvEG 8¢ PovlovTal Kal
gvoékatov mpooTiBéval TO mavoéAnvov. kal oVuvodog pév €0TLy, dTav 1) oeAr v IoOHOLPOG
O HAiw katd O avTO (Wdlov TOXN: Yévva 8¢, dtav Tov fAlov mapéNdn poipav piav-
dvatoAry 8¢, dtav poipag te mapaAa€n- pnvoeldng 8¢ @aivetar mpd@TOV?®, dTav 1)
oe\nvn €ig TO EmopevoV pépog Tod fAiov dmodiaot]) poipag § £mi Tiig €§aywvov mAevpdg
vnapyovoa- diydtopog 8¢ €0t TPWTN, STV 1) OEATVN €iG TO EMOHEVOV HEPOG TOD HALOV
amodLaoTi] poipag®® ¢ €mi TeTpaywvov TAevpdg dapxovoa- ApPiKvpTOG 8¢ TPWTN), dTAV
1 oAV €lg TO £mopevov pépog Tod NAloL AmodlaoTi) poipag pk €Ml TPLywvov TMAEVPAG
kabeot@oa- mAnoioéAnvog 6¢, dtav ano E§ (wdiwv popdv 8¢ pv v | Toig émouévolg
T0D NAlov TVYXAVY UMW TNV SLApETPOV TTONOAUEVH™ TavoéAnvog &€ EoTty, 6Tav &ig
TO EMOpEVOV PEPOG ToD NAiov amodlaoTii 1 oeAnvn poipag pm €mi Stapétpov oTdoewg
kabeot@oa, O kaleital mavoeAnviakdg obvdeonog: |, dmokpvolg 8¢ EoTwy, GTav f
oeAnvn TV Katd Stapetpov NALaky mapeAOn poipav, 6 kaleital Helwolg Ewg Holp@dv
€. drxoTopog 8¢ ¢ott B, dtav €k Tod Omiobev pépovg Tod NAiov dnodiaoTtii poipag ¢ éml
TETPAYWVOL TTAEVPAG DTTApYOVOa- AppikvpTtog 8¢ €0t B¢, dtav €k Tod dmobev puépovg
ToD fAiov amodiaoTii poipag pk &l TpLywvov mMAevpdg ovoa- unvoetdng 8¢ éott B, dtav
¢k ToD Omiobev pépovg tod HAiov dmodiaotii pHoipag pE €mi §aywvov oxruarog, 60ev
oikeiwg KaTd THV TOV oXNUATWV EvaAlayny kal Tag dvopatomnotiag Eoxev. cUvodog yap
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¢KANON o Tod cuvievar T@ HAiw THV oeAnvny kal THY ad Ty adTd 680V Tpoxdlety: yévva
8¢ éxAnOn amod tod €Eiévar Tod HAiov TNV oeAvny, €nel mtaparlldfaoa’® adtov poipav
piov dpxetat gaiveaBat 1@ kOOUW 0VX WG TIPOG NEAG: dvatolr, dtav mtapedbodoa poipag
e ypappoedeg edg avalaBodoa @aivorto- pnvoetdng 8¢ ¢kAndn, émedn tnv opoiav
avTig déav avalaBodoa gaivrtat — abtn yap 1 oeAnvn unvn €otiy, €meldn) kat unviaiav
TNV AvatoAny moteitat — dixotopog 8¢ ékAnon, émeldrn) kai nuioeta Tod TeAeiov PWTOG
yevopévn Sixotopuaia @aivetat apikvptog 8¢ £kAnOn anod & (wdinv adtd® @aveioa kol
TANoioV TOD TAVTOG YIVOHEVT): TTANOLOEAVOG ™ §€, OTL TEMApTAL T® QWTL ATO TOV TOD
NAiov avy@v- |, TavoéAnvog 8¢ wg katd SidueTpoy oTdotv adT® @aveioa dmav 16 oélag
100 QwTOG MEMAnpwpévov €xovoa, 60ev kal abtn kvkAoeldng @aivetal mavoéAnvog
YEVOUEV: ATTOKPOLOTIKOG 8¢ ¢kAnOn, émel StaAld&aoa Tag katad Stapetpov dktivag
EKKPOLOUOV Kal HelwoLly TOV QWTwV avThg £XeL.

O S Avowpayiog kai Zvnvng peonupPpvog ola péylotog kKUKAOG TépveTal €ig T Kal
€011 TO TOV T mevtekatdékatov k4. 1) 8¢ SdeTpog TOvTOL TéUVETAL ElG PK- TTAVTOG Yap
Heyiotov kOkAov eig T Tevouévou 1) TOUTOV SIAUETPOG €iG pK TEVETAL TOVTWV YOOV
TOV pk TO €% KO €iot. TO yodv ToD kOKAOL 1, fjToL T KO, €°¥ elol TOD StapéTpov, f{Tol Kai

TadTta k6.2%8

22 rp@Tov sic codd. 2 & émi tA¢ §aywvov — dmodiaoti) poipag om. R ** nomoapévn] —puévol Bb 2 na-
pardgaca] —ald— Bb 2 mAnotoéAnvog] —otao— Bb *7 amokpovotikog] —ov codd. 0 S Avotpayiag

— tadta kS post textum 4 habet R

Testo 4. Ambros. A 92 sup., f. 38v (e); Ambros. E 104 sup., f. 225r-v (a); Marc. gr. 323, .
217v (h); Par. gr. 2400, ff. 56v-57r (z); Phill. 1574, ff. 219v-220r (Bb); Ross. 986, f. 235v
(R); Vat. gr. 208, f. 12r (k); Vat. gr. 792, ff. 5v-6r (T); Vat. gr. 1052, f. 34r (Z); Vat. gr. 1059
(c), f. 86r.

ITept Tod NAiov moTe eiogpxetan &v 1@ Kpid kal St moéowv fuepdv diépxetal To0TOV T€
Kal £kaotov TOV Aomdv (wdiwv>®.

Totéov?' 6t 0 fiAog Stépyetat maxvpep€aTePOV TOV oiKelov KOKAOV (fjtot Té ToD {wdtakod
Tunuate'!) S t€e Nuepdv kai 8 (fiyovv?'? GPOV ), O Kai PAEV EVIAVTOV: EVIAVTOG
Yap €0t 1| 4o tod adtod onpeiov Tod {wdlakod eig TO adTO Kal avdig ATOKATAOTACLG
ToD fAiov, ftig kai dmoteleital, wg elpntal, S t€e Nuep@v kai 63, kai S TodTO
dvopdwg eioépyetal gig T {Odia- Emel yap 1) amo Tod 8 Tig NUEPAG |, yvouévn kat’
€1og mpooOnkn®* katd § €tn Nuépav piov? dmaptiCet, yivetat kai 6 xpOvog €keivog
nuep®dv T, Kai Gte €xel TaG NEEPag Tavtag teleiag, eloépyeTa’’® Katd TOV KAPOV TN
gapiviig ionpepiag eig TNV dpxnv 100 Kprod katd v 1™ @pav Thg ™ nuépag tod Maptiov
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HNvogG, dte §e27 t€e §°V2'8, katd TV 1§ Dpav avtod, dte Ot Tée 4, katd TV kP2 dpav,
Ote 8¢ T8 % 8, | katd Ty 8™ dpav TAG 1™ fHuépag adToD.

Kai &t v pév apvipy tplwdiav 6 fAog Sietot 8t fuepdv 98 4, v 8¢ Bepuviyy 6
HHEP@V Qf %, TNV 8¢ Xelpeptvijv 8L Nuepdv 9** kal wp®dv Y, TNV 6¢ eOivonwpiviv 6
fHEPDV TN KAl POV Y,

| kai ToV pev Kptov 8t fjuepdv Aa kal dpdv -

Tov 8¢ Tadpov Ot fiHep@V Ao kal POV Le-

TOVG 8¢ Advpovg 8t uep®V |, Aa kal Gp@dV 16:

tov 8¢ Kapkivov Ot fjuepdv Ao kai @p@v t-

TOV 8¢ Aéovta O fuep®dV A Kal POV Ka*? 4.

v 0¢ [TapBévov Ot fipepdVv A kal wpdv § 4>

TG 68 XnAag™ 8t nuep®v kO kal wp@V Le %-

ToV 8¢ Zkopmiov 8t Nuepdv kO kal WPV ¢ -

Tov 8¢ To&otnv 8¢ fuepdv kO kai wp@V &

OV 8¢ Aiyoxepw?s 8 fuep@v kO kai wp®V a-

OV 88 Ydpoxoov 8 fuepdv A-

ToVG 0¢'IxBvag Ot fipep@v A*** kal WP @V IG.

212 4

29tit. om. ahzZc ** post Totéov habet 6¢ R 2" tprpata] tpunpa z *?fyovv] €yylota fjtot ¢ 2% 8] tetdptov

z ut semper posthac : 8 &yyota s.l. ¢: 8 k ** mpoobnin] —knv z **

a*post 6¢ add. éoti a 2'* 6] uep@v 6 ¢ : 6% aTZ : tétaptov z > kp*] eikootrv f* eBb *°§°] 6 TZ

piav] a aZ *®eiogpyetan] eiogxetat

: tétaptov z : om. Bb 294 4] ¢ 6 eBbzR *29] ¢ ¢ R ¥ ka] k z ** wp@v § 4] dpag & z * 1ag 8¢ Xnhag]
1oV 8¢ Zuyov zRc : marg. (Zvyov) e *¢ Aiyokepw] Alyoképwta z ** 1ov] T@v BbR ! A] Ae BbR

Testo 5. BNCEF, Fondo Naz. ILII1.37, f. 81r-v (F); Marc. gr. 333, f. 83r (b); Monac. gr. 482,
f. 170r (M); Par. gr. 1846, f. 185v (O); Ross. 986, f. 239r (R).

Tovog Aéyetal 6 09podpotatog OOyyog, Ntdviov d¢ 10 futov Tod eOOYyyov*, Tovidiov
O¢ 1) pukpd T1§ amnxnotg™ fitig €0ty kal®! év émoydow Aoyw, Omep 10> Toviaiov fjtor*”
€moyd00G AOYOG LETPET TAVTAG TOVG HOVOIKOVG AOYOVLG: TV yap T0** petpobuevov 1O
ENATTOVOG™ TIvog™® petpeital 6 yap p*7 peilwv dv petpeitat KO TOD EAdTTOVOGH® TOD
%, kai 0 ¢ peilwv dv V1o TG povadog §j VIO Tob €

ENATTOVOG™ peTpeital: YVwplLwTepov* dpa €0TL TO TOVIATOV WG KOLVOV HETPOV Kal TOD

gmutpitov kal tod St mévte* (fjtor**® 10D foiov) kal Tod S mao@v, Emel kal ai**’
248

240 , ®oTe | 1O peilov*? OO 10D

dtagopal TOV HOVOIKDV CUUPWVIOV €V T® EMoydow AOYyw yivovTal O yap EmiTpLtog
AaPav TOV €moydoov, fjtor*? pkpdv tva mpoobnknv ¢ dnnxnoewg™’, kal adtn

Aafoboa £tépav Tiva émidooty motel TOV did MEVTE™!, fyovv> TOV fOALOV. Kal TAALY
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00T0¢*? AaPwv 10** Toviaiov, o> Ppaxvtatov tiva @OOyyov, kat’ €nidooty ToLel Thv
St taoc@v appoviav, fyovv>® tov StmAdotov?. kai téAv o0tog Aafwv to0To*® oLel TNV
Oa mao@v kai da mEvTE*, fyouvv TpimAdctov®.

229 230

post @0oyyov add. 6mep kal foAtov Aéyetar s.l. O in textu F **° post annynoig add. tod ¢0oyyov FO

»kat om. bR #2710 om. FO **1{tot] fjyovv O : fj F #**10 scr. dein eras. O : om. F *° éAdtt0ovdg] éNdocovog
FMO **tivog om. F *7p] éxatov et s.1. Tuxov O : ékatov Tuxov F ) tod éAdttovog] Tod éAdocovog MO
:om. F 1] 8éka FO (] 8¢xa FO ' ¢] mévte FO 210 peiCov om. F 2 ¢éAdttovog] ¢éAdooovog FO
yvwptpwtepov] —pot- FO * névte] e F 2 fjtol] kai FO ** ai om. bR ?* post énitpitog add. Adyog FO >
fitot] tovtéott FO 2 dmnyroewg] dmi— F ' névte] e F **fjyouv] fj F *** 00tog] oltwg F 16 om. F **fjto1]
fiyovv FO *$fjyovv] tovtéott FO 7 Simhdotov] Simhaciova Adyov FO ! todto] 10 Toviaiov O : toviaiov
F #niévte] € F 2 fiyovv tpimhdotov m.2 M : oupgwviay, fiyovv tov tpimhaciova Aoyov, kai oUtws €pe&ig

FO : fjyovv Sumhdotov R : fitot v tpumhaciay, kai &g W

Testo 6

BNCE, Fondo Naz. ILII1.37, ff. 81r (F); Monac. gr. 482, f. 170r (M); Par. Coislin 173, f.
31v; Par. gr. 1846, f. 185v (O); Par. suppl. gr. 449, f. 116v (s); Ross. 986, f. 239v (R); Vat.
gr. 176, 1. 100r (v); Vat. gr. 198, f. 34v (w).

2101 malatol Tovg APHOVIKOVG AOyovg ToD KOOWKoD ToDde MAVTOG CLOTHHATOG™?

éxdnhotépoug 8t dpBudv Povdopevol Set&at dpxrv TOV TG GeAVNG £mooavTo KOKAOV
elg OKT® StehdvTeg adTOV TuRuaTa®™. elta kab eippov dvidvTeg Kal TOIG TPOOTIKOVOL
AOYOLG KATATEUVOVTEG EKAOTOV KUKAOV T@V AWV Ao TépwV dxpL THG AmAavoDdg ogaipag
TO TOD 1)PHOCUEVOL TEAELOV OVTWG EPeDPOV Te Kal GUVEMAN pwoav>® choTNUa, OTep TUETS
S Tfig mapovong ékBEoews CaPETTEPOV TTEMOKAEYV.

Par. Coislin 173, . 31v; Vat. gr. 176, f. 100r (v); Par. suppl. gr. 449, f. 116v (s).

Onoiv 6 Adwpog 6 Zikehwtng 6t 0 Aiyvntiog Eppufig émoinoe mp@dtog Avpav
TpixopSov HIENodpEVOG TAG KAT EVIauTov ®pag: Tpelg yap*” vmeotnoato @BHoyyous,
O&LV kal PapLv kal péoov, G&LV pev &mo Tod B€povg Papiv 8¢ amd Tod xeluwvog péoov ¢
amo tod €apog*® kai Tod eOivomwpov.

266

261 tjt. oD kvpod Ipnyopd povoikig dvaloyia ad diagramma pertinentem habet M : idem sed tit. gilo-
06¢ov kvpod (kal F) Nikneopov tod Ipnyopa 10 fppoouévov Tod appoviKoD Kavovog TEAELOV CVOTNHA
FO : 100 Ipnyopd povoikig dvadoyiat R **cvotiuartog] owo- F 2* adtov] avto FO 2 tunuata] kAfpata
w 2 guvemAnpwoav] cuvemAnpwoavto FO *¢ ¢moinoe mp@tog Avpav] mpdtog Avpav énoinoe vs > dpag:
TpeiG yap] Tpeig kpaoelg TOV wpdv THv Te Oepprotatny Kat YuxpoTaTny Kai Ty edkpatov- Tpeig ovv vs 2

€apog] aépog s
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Testo 7. Ambros. C 263 inf., ff. 300v-301r (A); Monac. gr. 100, f. 209r-v (T); Monac. gr.
482, ft. 89v-90v (M); Phill. 1555, ff. 91r-92r (Ba); Ross. 986, ff. 230v-231v (R); Scorial.
®.1.10, ff. 159v-160r (D); Vat. gr. 1411, f. 115r-v (V).

Tod adtod IaToL TOV PINOCOPW V.

To eig TovG doTépag TOVG £MTA TOVG TAAVATAG OVOHACHEVOVG TAG HHépag dvakeioDal
KatéoTn pev v Aiyvntiov mdpeott 68 kai €mi mavtag avBpwmovg, od makal TOTE WG
Noyw eimeiv ap&apevov. oi yodv dpxaiot’EAAnveg ovdapf] avtd, doov y'*° éue eidéva,
Ariotavto®”!
gmywptdlet kai 81 Kkai To0TO O@ict TATPLOV TPOTTOV TIVA €0TL, |, PpaxD Tt mepl adTOD*
StahexOfjvar Bovhopat, TdOG Te kal Tiva TPOTOV MEMPAKTAL OVTWG .

"Hixovoa 800 Adyovg dANwG pév o0 xaken®c* yvwobfjval Oewpiag 8¢ Tivog éxopévous.

, GAN" €meldn) kal mavy vOv 101G Te dANolg dmaot kai avToig Toig Pwpaiolg

el yap TIg THV dppoviav v i Tecodpwv Kahovuévny, |, fimep mor’® kal 10 kbpog
TG HOVOIKAG GUVEXELY TIEMOTEVTAL Kal €Ml TOVG AOTEPAG TOVTOVG, VP WV O TAG TOD
ovpavod koo| uog dteilnmrarr”’
gmayayot, kai dp&apevog amo tig £&w meptpopdg Tig T® Kpovw Sedouévne™ |, Emerta
Staimav o Tag”” éxouévag TOV |, TG TETAPTNG SEOTOTNV OVOUAOELE, Kal HET aDTOV
800 avbig étépag vmepPag émt THV EBSouNV*® dgikotto, kal T avT® TOLTY |, TPOTW

, Kt Ty Tav kad’ fjv €kaotog avtdv mepimopeveTal

aDTAG ETLOV Kal TOVG EPOpous oDV Beovg AvakvkA@v EmAéyol Talg Huépatg®®!, ebprioet
TAOAG AVTAG POVOIKDG TG T} ToD 0Vpavod* Slakoopnoet Tpoonkovoag. ig |, pev 8n
00T0¢* Néyetat Aoyog.

#Etepog 0¢ TaG Dpag TG NUéEPAg Kail TG VUKTOG Ao TAG Tpwtng ap&dpevog dptOuety,
Kai €xeiviy pev 1@ Kpove 8tdovg v § Emerta @ Ad, TV Tpitnv Apel, THV TETAPTNV
MAiw, THy TEpmTNv?® Agpoditn, Ty €ktnv* Eppii®® kal v ¢B8OuNv** oeArvn katda v
T4V TOV KoK WV KaB v Alydmtiot avthjv vopilovaot, kai Todto kai avdig mowoag mdoag
oVtw Tag K&* dpag mepleAbwv evprioelg TV TPOTNV TAG €modong Nuépag dpav &¢
TOV AoV A@LKvoLUEVNY, Kal TODTO Kai €M €Keivwy TOV Teooapwv®! kal elkootv*** ®pdv
KATA TOV adTOV T0i¢ Tpdabev Aoyov®? mpd&ag tf oeAvn™* v mpwTtnv?*® 1A TpiTNg
HHéEpag dpav avadnoels. kdv obTw kal St TV Aom®v mopevn®, TOV TPooTKOVTA EAVTH
Oeov éxdotn Nuépa Ayetat. TadTa puev oVTw mapadédotar™”.

‘O 8¢ Kaiocap évopoBétnoev dAAa te*® moAld kal tag fuépag TOV €TOV 00 TAVTH
opoAoyovoag o@iot: Tpog yap |, TG TG oeAvNG Teptddoug €Tt kal TOTE TOVG pijvag
Myov®, kateotioato £¢ TOv vOv Tpomov éntd kai e&nkovta Nuépag epPalwy, doatmep
eig’® Tiv dnaptidoyiav mapépepov?. TodTo ¢ ék TG év AleEavdpeia | StatpiBiic Ehafe,
TAN kaBooov €keivol uev tplakovinuépovg Tovg uijvag Aoyilovtal, metrta émt mavTi T@
gtel Tag mévte NUEpag Emdyovoty. 6 8¢ On Kaioap eig puivag tavtoag te Kol TaG ETépag
dV0, 4% 4@’ VoG Unvog dgeiley, EVijprooe. TRV HEVTOL piav TNV €K TOV TETAPTNHOPLWV
OVUTANPOVHEVIV SLd TTEVTE Kal adTOG ETAOV glonyayev, ©oTe undev €Tt Tag dpag adTdV
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R ATTeLy. € D loLc kal { 1 €& 1 EVi
ANV éAaylotov 5, T AAANATTELY. €V YOUV YIAIOLG Kal TETpaKkooiolg Kai EEnkovTa kai £v

€ter’® pag AAANG nuépag euPoAipov déovtat.

29tit. Alwvog Nikaéwg A 7°6oov y'] 6oa ye A 7' friotavto] miotavto A 2 avtod] adT® A : avtod Tod T

7 nénpaktal 00Twg] oVtw mémpaktat A ¥4 xalemovg] xahenwg M *° marg. Adyog mpd@tog m.1 MBaRDV

76 mrot] mn sed s.l. ot scr. m.1 RV : ot Ba 77 SteiAnnrau] duq— M *8 dedopévng] —voig Ba *° dvo tag] tag
Svo T #°¢fSounv] (™ TBaRDV ! fjuépaug] fuépag T 2 1fj Tod odpavod] tod ovpavod tf T ** odtog]
-w¢ s.l. M ** marg. Ad6yog Sevtepog m.1 MBaRV ** éuntnv] €™ BaRDV *¢ tiyv €ktnv] thv ¢™ marg. D :
v ¢" BaRV #*”Epufj] Eppel AM 28 ¢B56unv] (™ BaRDV : énta T k8] téooapag kai eikooty AM : k6
BaRDV *npwtnv] a™ BaRDV *! tecodpwv] tetaptwv T ** 1e00dpwv kai eikootv] §*Y kai k BaRDV

295

Aoyov] Aoyowg AM ** 1) oeAnvn] ti¢ oeAvng T *° mpwtnv] a™ BaRDV *¢ topevn] mopevet T **7 mapa-
dédotat] mapadiSotar A ## te] ta T #°fyov] fiyovv T *Peic] ég A **! mapépepov] mapépopov T **étépag

dvo, &g] Nuépag dvo T ** 1 éreot marg. m.1 M

Testo 8. Par. gr. 2428, f. 249r-v (p); Phill. 1574, ff. 216v-217v (Bb); Scorial. ®.1.10, ft.
126v-127r (D); Vat. gr. 1411, f. 152r-v (V).

ETepOV TTEPL TOV AVTOV

‘O110 pev Anapktiag, 66 €0ty 0 Boppdg, pavepov 6tLamo tig dpktov mvel- mapd 8¢ adTov
WG TPOG Ew 6 Méong: amo 8¢ T Oepiviig avatolilg 6 Kaikiag: amo 8¢ TG ionuepiviig
0 AmAwTng: amo 8¢ Tig Xelepviig 6 Edpog: |, mapd 8¢ adTov g mpog peonuPpioy
0 Dowvikiag: amo ¢ adtig TG peonupPpiag 6 Notog®”: mapa 8¢ avtov 6 Alpdvotog:
amo 8¢ dvopfg xelpepviyg 6 Aty- and 6¢ Tig lonuepvig 6 Zépupog: amd 8¢ Beptvijg 6
Apyéotng mapd 6¢ avtov 0 Opaockiag mavteg ¢ elot dwdeka. Tovtwv Beppotepot ol
amo ti¢ €w TOV anod dvoufc, 8Tt TAeiw XpoOvov £0Tiv VIO TOV HALOV TA ATO AVATOATG
nvevpata, T § anod Svopig amoleinet e OdtTov KAl TANOLAleL TO TOTW dYLaiTEPOV.
nintovot 6¢ Toig dANoLg pdAloTa kal tadovoly Amapktial kai @paokial kal Apyéotat- St
TO EYyVLTATW Yap TNV OpUnv adT@V elval ToAhoi Te kai ioxvpol mvéovot pdAlota ovToL:
d10 kal aifpiwtaroi eiot TOV Avépwy- TvEovTeG Yap €yyvBev pdAiotd te dmoflalopevol
T Te A TvELpATA TTADOVOL KAl ATTOQUOMVTEG TG OLVIOTApEVA VEPN TToLoDoLY aibpiav,
av pi) yoyxpoi 0@odpa Toxwaol- eBavovot yap myviovTeg fj mpowdodvtes. | 6 8¢ Kaikiag
ovk aifplog, Tt dvaxdpmrel gig adToV, 60ev Kai ITapopic®” Aéyetal, EAkwv €@ adTOV®
g 6 Kaukiag vépog: 6 yap Kadkaoog mAnciov dv aAvTiQpdatTel Kal AVaKkAUmTeLY TOLel- al
8¢ meplotaoel’? yivovral adt@v katamavopevwy'! ig Tovg Exopévous’? katd TV ToD
NAiov katdotaoty- oi 8¢ évavtiol |, bypol pgv 6 te Aty kai 6 Kawkiag, 6v EAAnomovtiav
&viol kakoboat, |, Enpoi 8¢ Apyéotng kai Ebpoc, an’ dpxiig 8¢ obtoc™ Enpoc | Tekevtdv
8¢ 08atwdnG. vigetwdng 8¢ Méong kal AmapkTiag pdAoTa: oDTOL Yap YuxpoTaTtoL.
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xohalwdng ¢ Amapkriog kal @paokiog kal Apyéotng. kavpatwdng 8¢ Notog kai Ebpog
Kal Zépupog €0ty Ote. vEQeol 8¢ mukvodaol TOV ovpavov Kaikiag pev o@ddpa Aiy o
dpatotépolg, Kakiag pev 81 10 dvakauntety mpog adtov. dotpamnaiot 8¢ 6 1e Amapktiag
Kal 6 @paokiag kal 6 Apyéotng kai 6 Méong: O pev yap 10 £€yyvbev mveilv yuypol giot,
315

Ot ¢ O Yuxpov aotpamn’™ yiveoOal ouviovTwy TOV veQdV- d1d yap mukvoTnTa’”® Kal

TUANGOLY TO EVATEIANUUEVOV €V aDTOIG YUXPOV EKKPIVETAL.

4 1fig om. p ** Notog] Notwg p ** 6 fAtog s.l. m.1 codd. * TTapoupia] Happia p **® adtov] éavtov p **
Kavkaoog] Kdkavoog Dp *° ai petafolrat t@v dvépwy s.l. m.1 codd. *! katanavopévwv] —pévwg p ***
kafekiig s.l. m.1 pDV 3" 0010g] 0obtwg Bb *** onpeiwoat nd¢ dotpanr marg. m.1 codd. **° mukvotnral

-votnta Dp

Testo 9. Par. gr. 2428, ff. 249v-250r (p); Phill. 1574, ff. 217v-218r (Bb); Scorial. ®.1.10, f.
127r-v (D); Vat. gr. 1411, £. 152v (V).

‘H ndoa tfig yii§ 0lkNoLg Katd HEV TNV AVATOATV TEAELTA €V TIvL TOAEL Zipa TOV Zivvwv-
TA yap éméketva TadTng iotopodoty wg TéApatd eiot kai kalapot, kai diodog am’ avtig
avatohikwtépa’® ovk €0Tiv- ol 8¢ Zivvol eiotv EAAnveg 1O 6ypa, ANV vy Sikatdtatol.
katda 8¢ v dvowv’!” Televtd 1) olknolg émékeva TG Tomaviag mpog 1@ SVTIKG Wkeavd,
eig Ov éuPaAler abtn 1} ka® Hudg Oakacoa. dnéxovot 6¢ doov xhiov pAiwy didoTnua
amo yAG ai Aeyopeval TdV Hakdpwy VoL Katd 8& T dpKT@OV péPog mepatodTal |y, 1
olknotg €v @oVAn Tf] Vow- T& Yap mepautépw TavTng doiknta S v Yo&v. katd 8¢
neonpPpiav oikodoty &vBpwmot dxpt kai avtod Tod lonpeptvod kUKAoL, OlTIVEG €ioLy ol
AiBiomec- dool 8¢ oikodol TOV lonpeptvov del Ty vokta €xovoty Tonv Talg NUépaLs. 1)
apxn TOV dvatolkwTtépwv'® uep@v kai adTig TG Ilepoiag éotiv émékelva.

Ip@Tov KkAipa €0t TO 810 Mepong, ftig 0Tl oAl Aiblomikn, 1 peyi| otn fiuépa dpdv
ty- B 70 d1a Zurvng, 1§ uépa dpdv 1y - | y* khipa 10 dia Tiig kdTw Xwpag Atyvntov, fi
Huépa @p@v 18- 8 10 81 Pddov, 1) peyiotn nuépa wpv 14 4- e 1o St Méoov I1dvtov,
1 fuépa wpdv te- ¢ 1o 8 EAAnomovtov, i) Nuépa wp@v te 4- (¥ 16 Sta Bopvobévoug, 1)
HHEPA WPDV LG. €V T) BOVAT €oTiv 6 fHAL0G €v B¢pet AduToG UEPAG U TOVVAVTIOV? OE év
XEWWLDVL.

To Stotnua TG oikovpévng EoTiv wp®V 1B, Emel e O fHALOG dvatéAhel év Zipa Tf) mOAeL,
Svvel &v Talg TOV pakdpwv viiools: 0Tt 8¢ TPIMAAGLOV TO HijKog ToD TAATOVG, TO AT TG
®0oVANG oikovpevoV dSNAoVOTL dxpt TOD lonpeptvoD.

16 qavatoAdikwtépa] —vamo— Dp *7 §bowv] dvonv Bb *'# dvatohikwtépwv] —vamo— Dp **° tovvavtiov] Tov-

vavTtiov sed Tov- in fine uersus V : tod-vavtiov in medio uersu Bb
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Testo 10. Vat. lat. 3122, f. 145r (la punteggiatura ¢ quella originale).

Isaac monachi Argyri

**Haec decem elementa composita faciunt quadraginta unitates. Dicunt itaque regem Leo-
nem haec proposuisse quaerentem, quoniam bifariam ita diuidantur scilicet in quinque lit-
teras, et quinque, ut utriusque partis numerus esset aequalis. Omnes igitur ex illo haectenus
illius intentionem ignorantes: et quaerentes, ut utraque pars unitatum esset uiginti scilicet
quantitatis omnium’®' dimidiae: inextricabilia uidebantur aggredi. Nos autem illius non
ignorantes intentionem, quod inextricabilia quaerere non proponebat: sed solubilia, non
omnibus tamen facilia, sed solis numeralium disciplinarum peritis: ea bifariam ita diuisi-
mus: ut singula*?
uero per eam multiplicentur: ut utraque pars continent unitates 60. Et ita se habent: 5°% 1
13 7et 3 15509. Estigitur unius partis quantitas unitatum 12 compositis scilicet quat-
tuor litteris: prima praetermissa: et per primam quintuplicatis, quae faciunt 60. Similiter et
alterius partis 20 per primam triplicatae 60 faciunt.

parte quinas litteras habeant: primum quidem sit multiplicans: reliquae

0ante haecscr.aaayyeee(Oetsupral 1133555793 omnium] 40 s.1. **singula] utraque s.1. >

5] quinquies s.1. **3] ter s.l.

Testo 11. Mutin. a.U.9.7, . 77r; Par. gr. 2107, £. 24v.

[Tept Tod yv@vau gite meptéotal 6 voodv eite amobaveitat. kpdtnoov 100 Maptiov unvog
NUEPAG € Kal TOV EPNENG UNVOV TAG HEPAG péxpL TG NéEPAg év 1) katekAiOn 6 doBevdv,
Kal TavTag HépLie mapd TOV AG Tag 6¢ DohelpBeioag Gpa £V TQ VTOKEILEVE KAVOVL TIOIW
oTiXw CLUTINTOVOL, KAl TO TTAPAKEILEVOV OTOLXEIOV TO TOLOVTW APLOUD €l Yyv@DOLY TOD
{nrovpévou AapBave- 1o uev yap ¢ (wrv dnloi 10 8¢ k kivduvov 10 8¢ B Bdvatov.

N Nu N N u N N nu N u nu N
018 |C| C |10 0]y 0| | T O x| kB|x| ke O kn|0O Aa|k|AS|«k
BlCle x| xjw|[l|WwW ¢l C|C|x |0|xy Clrg|C|xO T AN O ]|Xe|(
O | C| P Clwe x| m|[0|ka T|kd|[O |kl T A |k Ay| Ll A|C

k| ¢c |0

Testo 12. Mutin. a.U.9.7, f. 77v; Par. gr. 2107, £. 25r.

Ot ap&apevol vooely Tiig oeA VNG epopévng Tpog dyabomotov év Td TPWTY TETPAYDOVW,
TOLTEDTLY €V Nuéparg {, kptBeiong TG vOoov Dytavodaot, Kal HAALoTa GTav KAADG EpXOHEVN
7L TO TETPAYWVOV CLVATTH TTAALY &yaBoToLOTG: TIPOG Ydp KAKOTIOLOVG PEPOUEVT) ETTATLY
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Tod kakoD Totoet uéxpL tig Sapétpov- ei § dpa kakomoloig dyabomolog evpebein,
dveolg Eotat kai Emitaotg dvapi€. ai § &md mavoeAvou yvopevat voool Eagpotepal
TOV 4o ovvodov eioiv- Emkoveilet yap Aewyigwtog odoa 1} cehnvn ta don.

Testo 13. Par. gr. 2107, f. 113r marg. inf.

OTEP KOLVOV UETPOV TIAVTWYV TOV €V Hovat (sic)
f. 113v
yaeeb eaay(
§ §
aaayyeee(O
TadTA €0t ypdppata t- dgele yodv €€ avtdv € oia BodAer kai éav eDpng TOV ElKOTTOV,
€01 TAVL 00POG.
aaayyeee(
TadTA elot ypdppata i dgele yodv €€ avtdv € ola BovAer kai £av eDpng TOV ElKOTTOV,

325

326

€01 TAVL 00POG.
OTEP KOLVOV UETPOV TTAVTWYV TOV €V Hovot (sic)

2 gikooTtov] Miyafhog: éEnkootov s.l. m.2 ** eikootov] Miyaflog: é€nkootov s.l. m.2

Testo 14. Par. gr. 2107, ff. 123r-127v.

Enunciati delle sette proposizioni matematiche.

Primo (ff. 123r-124v) 100 §00¢vToG TeTpanAebpov mapalAnhemmédov oikoSoUnHATOG
T 800¢vTL péTpw TO €uPadov omooov €otiy ebpeiv. Secondo (ff. 124v-125r): mavtog
iotapévov 1o Hyog 6mocov éotiv evpelv. Terzo (ff. 125v-125v): 10D Opwpévov peyédoug
TG OpwpEVNG EMLpaveiag TO TAATOG OTTOCOV €0 Tiv eVpelv. Quarto (f. 126r): TOV i00OKEADV
Kal 0pBoywviwv Tprywvwy 1 TV 6pOnv ywviav droteivovoa mAevpd SIMAAOLOG €0TL TG
kaB¢tov. Quinto (f. 126r-v): £&v tprywvov 1} kabetog vodimAdotog 1y Thg TNV peilova
ywviav vrotetvobong mAevpdg, opboywviov €otal 1O Tpiywvov kai i00okeAEG Kal TO
4o g TV peilova ywviav VToTeVvovonG TAEVPAS TETPAYWVOV TETPATAACLOV £0TL TOD
amo ¢ kabétov. Sesto (ff. 126v-127r): ént tijg Sobeiong evOeiag dmeipov 1@ dobévTt
Tprywve loov mapalAnloypaupov opboywviov cvotioacbal Settimo (f. 127r-v): év
101G OpHoywviolg Tprywvolg éav ovotadii Etepov Tpiywvov iodmAevpov THv avTiy X0V
KaBetov T@® 0pBoywviw, TO &no TG TV OpOTV ywviav botetvobong TAELPAG TETPAYW VOV
LEICOV €0TL T@V Ao TOD (sic) £vTOG TOD Tptywvov §U0 TAEVPDV TETPAYW VWYV TA TETPAKLG
neplexopévw opboywviw dnd Te TAG Nuotiag TG €vTog ToD TpLywvov TAELpag Kol
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Batépov TV TUNUATWY 0i¢ DIepéxel 1} TNV OpONV LIoTEivovoA EKATEPAY TOV €T AVTHG
Kal dvot Toig And ToD MPOELPNUEVOL TUHHATOG TETPAYWVOLG.

Testo 15. Vat. gr. 193, £. 8r (K).

Alrtio 8¢ fjv ta émtdpnva kai evveaunva {woyoveitat T 8¢ oxtapunva ov.

"ExkeioOw 10 mp@tov tpiywvov 10 ABT €xov v pév AB povadwv tecodpwv (fitot §) v
8¢ BI' povadwv tpidv trv 8¢ AI' povddwv mévte. pavepov 6Tt katd tovg [TuBayopikodg
O PV € kal 0 y dppeveg wg meptoool eiowy 6 O¢ 6 BAvG wg &pTiog. memoAAamAaotdoBw 6
0 éml TOV & yivovTal K. Kal 0 € €@’ £€avTOV- yivovTal ke- Olod pe- Tadta €mi 1O fov Tod
guPadod tod vo** T@v AB BI' mapaAAnloypappov (fitot 10 AB tpiywvov), Omep €oTi
Hovadwv ¢ kal yivovtat povadeg 0o, almep eiot xpdvog unvv évvéa. ALY TOV TEooapa
i TOV & yivovtal K. TOV*?® y émil TOV € yivovtat te- 0pod Ae- Tadta émi 10 éuPadov Tod
TpLYyWvoL- yivovTtatl ot, dmep €0Tl XpOVOG V@V EMTA. TAAWY TOV y €l TOV € yivovTtal
LE. TOV € &Ml TOV € yivovTal ke- Opod p- Tadta émi TOV G- yivovtal oy, drmep giol xpovog
OKTAUNVLATOG. ETTLODY TV EMTAUN VWV KALEVVEAUVWV KATA OUUTAOKIV QUOLKTY APPEVOG
ToD € ToD kai peilovog kai Onheog oD § ol dplBpol TOV Te EMTaUNVWY Kal Evveaurvewy
YEYEVIIVTAL EIKOTWG TA OVTW TIKTOPEVA (woyoveltal. £l §& TOV OKTAU VWY 0V @aiveTal
ovpunAokr| dppevog dptBpod mpog BNALY- olte yap O MévTe obTe O Tpia yivetat €mi TOV &
elkOTWG 00V WG TTaPA PVOLY 0VONG TG CLVUTAOKTG OV (woyoveitat T& TIKTOpeva. >
#270mo] ano K *** 1ov] 1od K ** marg. ext. mpdtov Tpiywvov &v mepittols aplbpoig dpboywviov 1o €xov
TG MAeVpag oVTw- y € §- oUTwG dein figura woadTwg Mp@TOV TPiywvov dpboywviov €v dptiotg TotodTOV

dein figura

Testo 16
Par. gr. 2107, f. 129v (N).

Atviypa ymecov.

"Exw tov £€iig kai 10 ToD tpitov tpitov. Kayw tov £Efig kal T0 Tod mpwtov Tpitov. Kdyw
HVAG OKT® Kal TO TOD HECOV TPITOV. IOTEOV WG TIVEG TPEIG E0XOV ETtL KOLVOD dvioov xpuaoiov
Lvag dydonkovtatéooapag, Kal EpWTWHEVOG EKAOTOG TO oikeloV eimnely, 0 TpdTOG TO TOD
¢&MNG TOV ToD devTépov OoOV Exelv eime kai TO TOD TPiTOL TPiTOV, fjTOL TOD TOCOD TOD
TpiTOL CLUUEPLOTOD. OHOIWG £@n O SevTEPOG Exely avTOV TO TOD £EfiG ioOMOTOV Kal TOD
TPWTOL TO TPITOV. WOoADTWG Kal 0 ETEPOG EXELV UVAG POLY OKTW Kai ToD Toood ToD Tpo
¢uov, fjtot Tod devTéPoV, KATA TNV €PWTNOLY TO TpiToVv. E0XEV 0DV O TPDTOG A Kai ET**°

¢ T TOoD TpiTOL Tpita- Opoiwg O devTepog Eoxev N kai £TL?*! (f & Tpita TOD MPpWTOUL:
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WoavTWG O Tpitog €0XeV 1 Kal T Tpita ToD pédov, fToL L. Kol OHOD TOD HEV TIPWTOV A,
10D Sevtépov A kal Tod TpiTov tn, WG yiveohar avdig md.

Par. suppl. gr. 387, f. 158r.

Tpeig kioveg iotavto, kai 6 pev a* obtwg €@n- Exw TOV ¢ENG Kal 1O Tpitov Tpitov- O &
av debTepog, Exw TOV £ERG Kal TO TOD TPWTOL Y- O 8¢ TpiTog, OKTW § €y UVAG Kai TO
10D péoov Tpitov. (NT® pabelv mooa eixev €kaoTog. AVOLG- O pev TPOTOG eixev *** P, o
debtepog W, kai 0 Tpitog 1.

30¢11] Etepog N ¥ €11] étepog N

Testo 17. Par. gr. 2107, £. 222r (N).

ALl AapPavery Ty avadidopévny dpav eite fuepv 0TIV €iTe VUKTEPLVY, Kol
oA amhaotalety i TOV Le, eita TG Amd Tod MoAAanmAactacpod mpootidéval dg Eméyet
TOTE O fjA10G, eita €l pev nuepvn €in 1 avadobeioa dpa, dmolvev Tavtag (frot Tag Amod
100 oA amAaoLaopod Kai Tig T@V potp@v tod HAiov Tpoadrikng) amd tod (wdiov év @
¢oTv O fiAL0g, Kal €ig ofov 6 aplBpOG (S0 KaTaAngetl, EKEIVO YTiOOUEV WPOTKOTIELV TAG
vnoAngBeioag poipag éméxov- el 8¢ vuktepivi €l 1} Slomtevopévn dpa, THV PEV AOTHV
néBodov Tij mpokelpévn motelv Sel, ovkéTL 8¢ EkPalely 4o Tod (wdiov €v @ oty O
fAtog 1OV eVpebévta dplOudy, AAN" &mo Tod StapeTpodvTog avTQ.

P "Eotw TLXOV Tjuepviy @pa devtépa (fjyouv &md AvatoAfis dpa B°). TavTog
oA amAaotalw £ TOV te- Kal yivovtat - TovTolg poatifnut kai TG poipag tod {wdiov
ag €méyet 0 fiA0g, olov TG kO T@V ASOpHWY- TavTag ékeivalg TpooTiOnut kal yivovtal vo.
Kai émel Nueptviy Ay 1 avadobeioa dpa, anod Tod adtod (wdiov év @ oty 6 HAog (Aéyw O
TOV AdOpwv) Tag eipnuévag v poipag ékPariw didovg toig Atdvporg A- Aoutov k6, kai
elot tod Kapkivov. kai dfjhov 81t wpookomeiv Kapkivov k0. ei 8¢ vuktepivi fjv 1} Totad T
Opa, TOV T@V VO polp@v aptBuov ovk av and t@v Advpwy, AAN” &rd tod Siapetpodvtog
avtoig (frot Tod To&oTov) éE€falov. kai oltwg ebpiokeTo i ToD AiyoképwTtog poipa
WPOOKOTIOVOA.

TIEPL LECOVPAVI|LATOG

Ael hapPavery tag ando Kpiod kat t@v é@eiig (wdiwv dxpt Tig ®pookomovong Hoipag
100 {wdLaKkoD Avagopag TG £V TQ Kavoviw ToD DTOKEUEVOL KAILATOG Tfj @pOOKOTOVOT
Hoipa Tapakelévag, kai Tavtag And Alyoképwtog amolvely Siddvtag ékdaotw (wdiw
Hoipag A, kai émov &v katan&n 6 apBpog, ékeivny THv Hoipav QACKELY LEGOVPAVELY.
330lov €otw Nuag émi tod S Bulavtiov maparinlov tii¢ tod Kapkivov k poipag
WPOOKOTOVOTG EVPELY TNV pedovpavoDoay. Kal ETEL €V TM TOV AVAPOPOV KAVOVL TOVTOV
napdkewvtat T Kk poipat tod Kapkivov 10 6, tadtag ékBarlovteg anod tig dpxig Tod
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Alyoképwtog ékdotw (wdiw §18ovg A katavtdpev eig tag k0 6" T@v TyBvwv, kai TodTo
Aéyopev pecovpavelv Tag KO Eméyov.

2 marg. wpookonelov ** in] elev N ***marg. Oroderypa *** marg. vVndderypa

Testo 18. Par. gr. 2107, . 240r.

Avdpovikov Aovka T0d Zyovpov péfodog.

Ei BovAel gig kOKAOV KaTaypdyat €vTog Kai TOVG ETEPOVG §V0 KUKAOVG TOV Te loTUepLvOV
Kai TOv Oeptvov Tpomkdy, Tdpe péaov TOV KUKAOV, kai adBig tdpe v Stapetpov péoov,
wg yevéohat TeTaptnuopta akptag ioa, eita Sieke T0 4 oD kOKAOU &ig 1 pépn foa, kal
ToUTV AaPav TO ¢ kai 6% £vog dwdekatnpopiov did Tod Stafrtov dpele 1000V €k TOD
Stap€Tpov, kai TO Aotmdv oD StapéTpov €0Tiv 1) Stapetpog Tod {wdakod KUKAOV, Kai T 4
Aapav oinoov kEVTpov, kai Stdypayov Tov kUkAov, kai EvOa 00TOG TEUVEL TV Ypappnv
TNV Tépvovoav TNV SLAUETPOV, ékel E0Tw 1) Teplpépeta Tod ionuepvod, EvOa 8¢ Tépvel
TNV SLAUETPOY, ékel E0Tw 1) iepLpépeta Tod Beptvod tpomikod. kal AAAwg SvoxepéoTtepov
Aafwv tod Stapétpov 1o (¥ St Tod StaPriTov — TocodTOV Yap E0TL EKKEVTPOG O (WwdtaKog
- Ti0el dvwbev Tod KEVTPOL TOD KVKAOV, Kal Trooag KEVTPOV ddypayov KOKAOV, Kal
€otat 6 To1o0T0G 0 {Wdtakag, elta Siypayov Tovg kOKAoVG, WG dvwBev elpnTat.

Testo 19. Par. suppl. gr. 652, f. 130r (S); Ross. 986, f. 148v (R).

To lauPikdv pETpoV, O TOIG vewTéPOLG €0TL Xpriotpoy, émdéxetal modag €€, OV O pev a
v kai € fj lapuPog éotv fj omovdeiog O 6¢ P kal 6 §° del lapPog 6 8¢ ¢ i lapPog
| TUppix106.*¢ 1O NuapPeov déxetar moOdag Tpeig, kal piav €v 1@ TéAet CLANAPNV
adtagopov, fitol 1 pakpav fj Ppaxeiay, TOV 8¢ M@V 6 pév a* kai y°< fj lapfog éotwv
1] omovdeiog 6 8¢ P det lapPog. TO makaov iapPucov katd Tov a® kal y*¥ kal € moda
fj tfapPov 1 onovdeiov fi Saktvlov fj dvdmaioTtov fj xopeiov émdéxetal, katd 6¢ TOV B
kal Tov 6% §j TapPov fj dvdmaiotov fj xopelov — kal AmMA®G einelv ToLG Amod Ppayeiog
dpyopévoug — katd 8¢ Tov ¢ fj fapPov fj muppixtov. TO Hpwikov uétpov déxetan modag €,
@V ot pev mévte fj Saktulov Emdéxovtat fj omovdeiov 6 O¢ ¢ kal TeAevTaiog fj Tpoxaiov
1} omovdelov.”” 10 éleyelov déxetal kal avTd TOdag €€, kal Tovg pev kat apxag dvo
¢k SakTUAWV f| omovOeiwv €xel OLYKEILEVOLG T| TOV ETepov TO £Tépw Kal TOV AOmOV
TO Aom®d Kal 1O Avamalty, Tov 6¢ y* del povoovAlaPov Exel pakpov TOV 6%, Kal TOV
o338 det €k SakTOAOL TOV 8¢ ¢ povooLANaBov adlagopov, fjtot §j HakpoV §j Ppayvv.
TO aiohkov Séxetal modag EE, katd pev OV a® éva TdV StoLVANGBwV TovG 8¢ €v péow

€
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Téooapag SakTuAovg TOV 8¢ TehevTaiov SAKTLAOV fj KPNTIKOV. TO AvaKpeOVTELOV déxeTal
avamaiotov, 800 appoug kal piav cuANaPnV pakpav fj Ppaxelav.

336 T 1 4 { 337 4+ h T 338 qcov ov
To nudpPerov — moppixtog om. R **7 10 npwikov — onovdeiov om. R ¥ &> n°v S

Testo 20. Par. suppl. gr. 652, f. 154r.

ayyyyeeee(

Opoiwg kal &ml TOV mMapdvVTwy L oTolKelwv AvamAnpodvtal povadeg (. mpoetébnoav
oV Kal Tadta w¢ &v peptodot dixa (fyovv eig € kai € oTotxela) kai ékatépag pepidog
foov elval TOv apBuoy, 6 kal motoavteg Sieilopev avtd Opoiwg Toig dvwdev obTwWG:
TEVTAKIG A Y Y € TPIG Y € € { Kal €07t TO pév mp@tov otoweiov moAamlactalov ta 8¢
Aowrd oA amAaotalopeva- mevtdkig T 1f, & opoiwg kai Tpig K, &.

Testo 21

Angel. gr. 1, . 91 (Q); BNCEF, Fondo Naz. I1.II1.37, f. 12r (F); Par. gr. 2377, f. 22r marg. m.1
(P); Phill. 1549, f. 22r marg. m.2 (B). Ad Ar. 1.7.3.

etepa ¢ENyNnots év &M w tod Ipnyopd™.
Olov 6 1g tépvetar €ig @ n**, 6¢ péylotog pév oty 8Tl eig peilw TOVTOL
Stapedijvar ov dvvatar EAdyxiotog 8¢ 6Tl SvooTOV** €

341 ’l’Ga
¢0TL TOD 1g, TO 8¢ SvooTOV €k TOD
B** mapwvopdodn, od EAdttwv dptBUog ovk EoTiv- 1) yap Hovag aplBuog odk Eotuy. €mel
8¢ 10 mnAikov (fyouv*** 10 ovvexeg ToooV) Kal TO SIWPLOHEVOY, O TTOGOV OUW VWG TA
yével kaheital, avtimenovlaoty dAAAAAoLG — TO eV yap MNAiKov &md peydAov Tvog €mi
T EAAxLoTa SlapovpevoV ov duvatal Tavey** Ty Touny, T0 8¢ SlwpLopEVOV TOGOV AT’
g\axloTov Tvog €mi Td peilw mpokoTToY éPag ovk Emdéxetat —, mapadidwaor** 7
dvaloyiav ovppaivovoav**® éni tod dptiov aplOuod- Tod yap 1 to fjov (frot ta §) eig
T B** Srapovpeva dvaoyel T@ mAikw™, kai maly ta f*! Sumhactalopeva avaloyel
@ eipnuévy oo eig § ab§ovta®>.

Angel, gr. 1, f. 9v (Q); BNCE Fondo Naz. IL.II1.37, f. 13r (F); Par. gr. 2377, f. 23r marg.
m.1 (P); Phill. 1549, f. 23r marg. m.2 (B). Ad Ar. 1.7.5.

TOUTWV

Tob [pnyopd’™.

AU AV Gpog elpnTat SLoTt

TAPOVTIWYV- €V HEV Yap TO*® Spw TOD TepLTTOD
360

dptiov O ePLTTOG .

395 a’ AAM AWV yvwpilovtat T OpLidpeva, wg Emi TOV

357 5358 X% 359

0%% dptlog pvnpovevetatl Kav>> T@ Tod
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Par. gr. 2377, . 32v (P); Phill. 1549, f. 32v (B); Vat. gr. 1411, f. 49v (V). Ad Ar.1.9.4.

Toadk 10D dpyvpod.

Mn8eig 8¢ damopeitw eimep 0 P aplOPOG Kai €V TOIG APTIAKLG APTIOLG CUVETETAKTO
363

362 Ka‘l

viov § v Toig dpTloTepioools: OKOT@V yap HeT dkpiPeiag ebproet katd TOVS eikdTa
Aoyov yvopevov- kai yap 0 B, 1 pév eig povada kai povada Staipeitat dixa, 10 T@V
dptiakig dptiwv idiwpa Emeépetal, 1) 8¢ Td Styotopnpata evBG ok £xet Starpeta Sixa,
TO TV APTIOTEPIOCWY.

Par. gr. 2377, ft. 86v-87r (P); Phill. 1549, ft. 86v-87r (B); Vat. gr. 1411, f. 59v (V); Cizensis
67, f. 35r marg. inf. (Z). Ad Ar. 1.23.12.

Toadx povayxod tod dpyvpod dnav TodTo ™.

'E€ dvaotpo@i. évtadBa 0 Nikopaxog TNy TdV oXEoewV TPOPacty eDTAKTWG TTOLOVHEVOG
Kal €nt TV dvo ovvBétwv oxéoewv EABwv, TV pev to9**® moAlamlaciov kai €
ap@oTépwy Tod avTtod eidovg uévovtog Tod 8¢ popiov émi T@V moAAa| mAactempopiwy
dANotovpévou kai TV pep®v £mi Tod oA | Aamhaoiemipepods GoavTwG, THv UeTaxeipnoty
Ol TOV TPOEPNUEVWY TPLOV TPOOTAYUATWV TAPESWKEV EIMWV €K TAOV EMUEPDOV TAG
Tolavtag ovvBhétovg 0o oxéoelg yiveaOat-** kai ov Oel mept TOVTWV TAVTOAOYEV.® TNV
HEVTOL TOV abT@V OVO OoX€oewV TPOOJOV TOD UEV popioL T TV HepdV Kal £ ANPOTY
HEVOVTOg ToD adTod ToD 6¢ ToAAamAaciov Ta éavToD €i6n eDTAKTWG ApeiPoVTOG TapENLTE.
S todto dvaykaiov fpag kol Tept adTOV eimelv TA TpoonKovTa, tva i EAATTNG 1) Tepl TOV
TolovTWV 1) Bewpia. dvaykaiov oV eidéval MG EKATEPA TOVTWY OXEOLG €K TG TTPO AVTOV
Kat eidog oxéoewg yevvatal, TPUTAACLEPNUIOVG Hev €k TAG StmAaotenpiocovg 0pOdg
EKKELUEVNG, TETPATIAACLEQNULOVG O €K TG TPIMTAACIEPNHIOOVG, KAl TEVTATTAACLEPTLLOVG
€K TNG TETpATAAOLEPNIoOVG, Kal épeig. 10 d¢ A’ dAANG dpxiis, TPUTAACIETITPITOS
Hev €k Sumhaotemitpitov, Tetpaniactenitpttog 8¢ ék TpmAactenitpiton, kai é@eig. émi
8¢ tfig moANamAaotemipepods, Tpumhactemidipepng pev €k TG Sumhaotemidipepodg OpOdg
EKKELUEVNG, TeTpanAaotemdipepn)g 0¢ €k TAG Tpimhactemdipepods, Kal éml TOV AWV
Opoiwg. TOlg yap elpnpévolg TPLOL TIPOOTAYHACL XpWHEVOS amapafatov eVproelg TNV
TOUTWV TTPOOJOV Kal KAT €VTAKTOV TTPOXWPNOLY TIpotoDoav- Lo oV Sl univvety TOV mept
TOUTWV AOYOV.

Angel. gr. 1, f. 10r (Q); BNCEFE, Fondo Naz. IL.II1.37, f. 13v (F); Cizensis 67, f. 12v (Z). Ad
Ar. 1.8.1.

Toadx povayxod tod dpyvpod*®”.

Kai o0 povov § €ig éautnv To0T0 TOLE 1] Hovag dAAG Kal émtl TdV AWV TOV €@ediig
aplOpdv, éavrep [o0] An@boot kal ¢’ éxdtepa ol aplBpol péxpt tig povadog ioot T@
TANROeL. €0t Yyap O OKTW, Kal £l TO peilov adTod AplBpol Okt 606101l O P o1y o
10 0 1€ 0 1, émi 8¢ 1O ENatTov AWTOD 6 (6 GO €0 8 0 Y O P 1} HoVdg, kai ok giotv odTOL
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ot émi 10 EAattov¥! 1, domep oi*”? €mi 1O peifov — ékwAvoe yap 1) Hovag TNy podBaoty
— 81 TodTo Kal évtadBa 6 n ToD 1§ {uLovg 0Ty, Womep 1) Lovag Tod B, kai ov T@V Tap’
ékarepa- ovpféPnke 8¢ TodTo ¢§ AVTAG TG Hovadog, Emeldny EkwAvae TNV TPOPacty TV
aplOu@v, domep kat €’ adTAG TAG Lovadog.

3¥PB : om. Q : tod Ipnyopa (sic) in textu F **°n] dxtw F **! tovtov] dvo P *2Svootov] diootov PB ]
8o F * fjyovv] olog PB * mavewv] maPev Q ** mapadidwot] nadidw® PB ** tovtwv ex todtov fecit B :
scr. TovtéoTy 0°v dein punctis deleuit et marg. tobtwv scr. P *** dvaAoyiav ovppaivovoav] —yia —ovoa
PB **B] dvo F *° 1@ nnhikw] 10 mnhikov F ! B] dvo F *? ad&ovta] —tat PB **in textu F: om. Q : &M\ wg
PB***80] 0 P : oi B **81611] 6t 61 F ¢ 1t®] 10 Q *" mepirtod] —o0- QF ***0] 6 & PB **’kav] kav QPB *%°
neptttog] —oo— QF ' marg. codd. **? ovvetétakto] ovvt- PB ** 10v ex v fecit m.2 B **marg. PBV :
om. Z 3 t@v] thyv t@v Z ** v pév to0] tod pev Z ¢ yiveobat] yevéoBar PB ¥ tavtohoyely des. Z **°in

textu Fm.2 Q: om. Z*°6ktw] n F: om. Z ¥ adtod 6 { — éAattov s.l. Q *?oi om. F

Testo 22. Par. suppl. gr. 387, ff. 139v e 208v (C). Nel secondo testo sono sottolineate le
pericopi varianti; si vedano anche le trascrizioni in Vogel 1968, nr. 110, e in HOO 1V,
p. xvI. Ho sciolto i due compendi indicati nel primo estratto in modo che concordino
con le lezioni del secondo; la mia scelta ¢ altrettanto arbitraria di quella di Vogel, che
scioglie 0éA(e1g) e moANamA(aociacov): in testi di questo genere gli affronti al buon senso
grammaticale e stilistico sono la norma.

Ebpnua kavov
Ap&ov petpeiv amd povadog, wg €0og, a py S e Apfov petpeiv and povadog, wg €0og éotiv, a Py &
¢ Cn 0 i P dxpig ob PovAel otijvay, kai éktote €6 {n O L P dxpig &v BovAoto oTiva, Kol EKTOTE
el BéN(nG) yv@vatr mooog aptBpog eyeyovel amd el BeAng yvovar mécog dplBuog €yeyover’” dmo
TG ovvBéoews, moiet oVtwg. molamA(aciale)  TAg ovvBéoews, moiet oUTwG. MoOANamAaciale del
del Tov Eoxatov mavtwv AptOpov eig Eavtdy, kal  TOV €oxatov MAVTWV ApOUOV €ig £avTOV, Kal TOD
TOD ytvopévo dptBpod amod tod molvmAactaopod  yvopévov dplBpod amd Ttod moAlamhaotacpod
del AapPave 10 4 Opoiwg TO 4 kal Tod €oxdtov  del AdpPave TO 4 Opoiwg kai TO 4 TOD
&pBuod tod molvmAactacBévtog, kai €Eeig Ty mohvmhactacBévrog dplBuod, kai ovvtiBet OUOD, Kai

TOCOTNTA TAG TOLAVTNG CLVOETEWG,. g€Eelg TNy moodTTA TMG TOLaw TG CLVOETEWS.

73 gyeyovel] éyeywvel C
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Tav. 2. El Escorial, Real Biblioteca del Monasterio de S. Lorenzo, Y.I.12 (gr. 251), f. 80v
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Fabio Acerbi
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Tav. 3. Wolfenbiittel, Herzog- August-Bibliothek, Guelf. 40 Gud. graec., f. 2r
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I problemi aritmetici di Cidone e Argiro

Tav. 4. El Escorial, Real Biblioteca del Monasterio de S. Lorenzo, ®.1.10 (gr. 188), f. 91r
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